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Bezpecnostné pokyny i

1.1 Historia softvéru

Revizia elektroniky (ER) uvadza stav revizie elektronického vybavenia v stlade a NE 53 pre
vSetky zariadenia GDC. Z ¢isla ER je jednoduché odvodit, ¢i boli len odstranené chyby alebo
vykonané vacsie zmeny elektronického vybavenia a ako tieto zmeny ovplyvnili kompatibilitu.

Zmeny a vplyv na kompatibilitu

1 g_pa}n_é)kompatibilné zmeny a opravy chyb bez vplyvu na prevadzku (napr. pravopisné chyby na
ispleji
2-_ | Spatné kompatibilné zmeny hardvérového a/alebo softvérového rozhrania:
H HART®
P PROFIBUS
F Foundation Fieldbus
M Modbus
X vSetky rozhrania
3-_ | Spatné kompatibiné zmeny hadvéru a/alebo softvéru vstupov a vystupov:
I Pradovy vystup
F, P | Frekven¢ny / pulzny vystup
Stavovy vystup
C Riadiaci vstup
Cl Pradovy vstup
X vSetky vstupy a vystupy

Spatné kompatibilné zmeny s novymi funkciami

Nekompatibilné zmeny, t.j. elektroniku je nutné vymenit.

® Informacia!

l V doleuvedenej tabul/ke je pozicia "x" pre pripadna viacmiestnu alfanumerick( kombinaciu v
zavislosti na konkrétnej verzii.

Datum vydania | Revizia elektroniky Zmeny a Dokumentacia
kompatibilita

6. 11. 2006 ER 3.1.0x - -
(SW.REV. 3.10 (2.21))

12. 12. 2006 ER 3.1.1x 1; 2-P; 2-M MA MFC 300 R02
(SW.REV. 3.11 (2.21))

7.2.2007 ER 3.1.2x 1; 2-M MA MFC 300 R02
(SW.REV. 3.11 (2.21))

12. 3. 2007 ER 3.1.3x 1; 2-H MA MFC 300 R02
(SW.REV. 3.11 (2.21))

27. 6. 2007 ER 3.1.4x 1 MA MFC 300 R02
(SW.REV. 3.11 (2.22))

2.4.2007 ER 3.2.0x 1; 2-X; 2-P; 2-F MA MFC 300 R02
(SW.REV. 3.20 (2.22))

4.5.2007 ER 3.2.1x 1 MA MFC 300 R02
(SW.REV. 3.20 (2.22))

25. 5. 2007 ER 3.2.2x 1; 3-I MA MFC 300 R02
(SW.REV. 3.20 (2.22))

27. 6. 2007 ER 3.2.3x 1 MA MFC 300 R02
(SW.REV. 3.20 (2.22))
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il Bezpecnostné pokyny

Datum vydania | Revizia elektroniky Zmeny a Dokumentacia
kompatibilita

16. 7. 2007 ER 3.2.4x 1; 2-F MA MFC 300 R02
(SW.REV. 3.20 (2.22))

1. 8.2008 ER 3.3.0x 1;2-X; 4 MA MFC 300 R02
(SW.REV. 3.30 (3.02))

25. 8. 2008 ER 3.3.1x 1 MA MFC 300 R02
(SW.REV. 3.30 (3.03))

23.10. 2008 ER 3.3.2x 2-M MA MFC 300 R02
(SW.REV. 3.30 (3.03))

13. 5. 2009 ER 3.3.3x 2-F MA MFC 300 R02
(SW.REV. 3.30 (3.03))

29. 10. 2009 ER 3.3.4x 1 MA MFC 300 R02
(SW.REV. 3.30 (3.03))

7.12.2009 ER 3.3.5x 2-F; 2-X MA MFC 300 R02
(SW.REV. 3.30 (3.03))

2011-03 ER 3.3.6x 1; 2-F MA MFC 300 R02
(SW.REV. 3.40 (3.04))

2011-06 ER 3.3.7x 1 MA MFC 300 R0O3
(SW.REV. 3.40 (3.04))
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MFC 300 Bezpecnostné pokyny i

1.2 Predpokladané pouzitie
ViacUcelové prietokomery su uréené vyhradne pre priame meranie hmotnostného prietoku,

hustoty a teploty ako aj pre nepriame meranie, ako je celkovy objem a koncentracia
rozpustenych latok a objemovy prietok.

pokyny; prosim, preStudujte si Specialnu dokumentaciu oznacenu Ex.
Upozornenie!

Nebezpecenstvor!
Pre pristroje ur¢ené do prostredia s nebezpecéenstvom vybuchu platia doplnkové bezpecnostné
A Pokial pristroj nie je pouzivany v sulade s prevadzkovymi podmienkami (vid’kapitola "Technické
udaje"), mdéze tym byt negativne ovplyvnena jeho ochrana.
1.3 Certifikacia

Znacka CE

C€

Tento pristroj splfiuje zakonné poziadavky nasledujicich smernic EU:
e Smernica 2006/95EC (zariadenia nizkeho napatia)
e Smernica 2004/108EC (elektromagneticka kompatibilita)

atiez
e EN 61010
 Specifikacia EMC podla EN 61326/A1

e Doporu¢enia NAMUR NE 21 a NE 43

Vyrobca potvrdzuje UspesSné vykonanie skisiek umiestnenim znacky CE na vyrobku.

Nebezpecenstvor!
Pre pristroje uréené do prostredia s nebezpecéenstvom vybuchu platia doplnkové bezpecnostné
pokyny; prosim, preStudujte si Specialnu dokumentaciu oznacenu Ex.
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il Bezpecnostné pokyny

1.4 Bezpecnostné pokyny vyrobcu

1.4.1 Autorské prava a ochrana dat

Obsah tohto dokumentu bol vytvoreny s velkou starostlivostou. Napriek tomu nepreberame
Ziadne zaruky za to, Ze jeho obsah je bezchybny, kompletny a aktualny.

Obsah a diela uvedené v tomto dokumente podliehaju autorskému pravu. Prispevky tretich stran
sU nalezite oznacené. Kopirovanie, Uprava, Sirenie a akykolvek iny typ pouzivania mimo rozsah
povoleny v ramci autorskych prav je mozny len s pisomnym suhlasom prislusného autora
a/alebo vyrobcu.

Vyrobca vzdy dba o zachovanie cudzich autorskych prav a snazi sa vyuzivat vlastné a verejne
pristupné zdroje.

Zhormazdovanie osobnych Gdajov (ako s mend, postové alebo e-mailové adresy) v
dokumetoch vyrobcu, pokial je to mozné, vzdy vychadza z dobrovolne poskytnutych dat. V
primeranom rozsahu je vzdy mozné vyuzivat ponuky a sluzby bez poskytnutia akychkolvek
osobnych udajov.

Dovolujeme si Vas upozornit na skuto¢nost, Ze prenos dat prostrednictvom internetu (napr. pri
komunikécii e.mailom) vzdy predstavuje bezpec¢nostné riziko. Tieto data nie je mozné upine
ochranit proti pristupu tretich stran. Tymto vyslovne zakazujeme pouzivat povinne zverejiované
kontaktné udaje pre Gcely posielania akychkolvek reklamnych alebo informacnych materiélov,
ktoré sme si vyslovne nevyziadali.

1.4.2 VVymedzenie zodpovednosti

Vyrobca nezodpoveda za akékolvek Skody vyplyvajlce z pouzivania tohoto vyrobku vratane, nie
vSak iba priamych néaslednych, vedlajSich, represivnych a sthrnnych odSkodneni.

Toto vymedzenie zodpovednosti neplati v pripade, Ze vyrobca jednal Umyselne alebo s velkou
nedbalostou. V pripade, ze akykolvek platny zakon nepripusta takéto obmedzenia
predpokladanych zaruk alebo vyla¢enie urcitych skod, potom v pripade, zZe taky zakon pre Vas
neplati, nepodliehate niektorym alebo vSetkym vysSie uvedenym odmietnutiam alebo
obmedzeniam.

Vyrobca poskytuje na vSetky zakupené vyrobky zaruku v sulade s platnou kdipnou zmluvou a
VSeobecnymi dodacimi a obchodnymi podmienkami.

Vyrobca si vyhradzuje pravo kedykolvek, akokolvek a z akéhokolvek dévodu zmenit obsah
svojej dokumentacie vratane tohto vymedzenia zodpovednosti bez predchadzajuceho
upozornenia a za pripadné nasledky tychto zmien nenesie akikolvek zodpovednost.
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Bezpecnostné pokyny i

1.4.3 Zodpovednost za vyrobok a zaruka

Uzivatel zodpoveda za pouzitelnost pristroja na dany Gcel. Vyrobca neprebera ziadnu
zodpovednost za nasledky nespravneho pouzivania pristroja uzivatelom. Zaruky sa nevztahuju
na poruchy spdsobené nespravnou montdzou a pouzivanim pristroja (systému). Poskytovanie
zaruk sa riadi platnou kipnou zmluvou a VSeobecnymi dodacimi a obchodnymi pdmienkami.

1.4.4 Informacie o dokumentacii

Je Uplne nyvyhnutné preStudovat vSetky informacie v tomto dokumente a dodrZovat platné
narodné normy, bezpecénostné predpisy a preventivne opatrenia, aby nedoslo k zraneniu
uzivatela alebo k poSkodeniu pristroja.

Polial tento dokument nie je vo vaSom rodnom jazyku a mate problém s porozumenim textu,
odportic¢ame vam poziadat o pomoc nasu najblizSiu poboc¢ku. Vyrobca neprebera ziadnu
zodpovednost za Skody alebo zranenia sposobené v désledku neporozumeniu informaciam v
tomto dokumente.

Tento dokument vdm méa poméct’ zaistit pracovné podmienky, ktoré umoznia bezpeéné a

efektivne vyuzitie tohto pristroja. Dokument obsahuje tiez Specialne pokyny a opatrenia, na ktoré
upozornuju nizSie uvedené piktogramy.
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il Bezpecnostné pokyny

1.4.5 Pouzivané vystrazné symboly

Bezpecénostné vystrahy st oznac¢ené nasledujdcimi symbolmi.

Nebezpecdenstvo!
Té&to vystraha upozorriuje na bezprostredné nebezpecenstvo pri praci s elektrickym zariadenim.

Nebezpecdenstvo!
Tato vystraha upozorriuje na bezprostredné nebezpecenstvo popalenia spdsobeného teplom
alebo hortcim povrchom.

Nebezpecenstvor!
Téato vystraha upozorriuje na bezprostredné nebezpecenstvo pri pouzivani tohoto zariadenia v
potencialne vybusnej atmosfére.

Nebezpecenstvo!

Je bezpodmienecéne nutné dbat’ uvedenych vystrah. Aj ¢iastocné ignorovanie tychto vystrah
md&ze viest'k vaZznemu ohrazeniu zdravia alebo Zivota. Taktiez méze déjst' k zavaznému
poskodeniu pristroja alebo okolitych zariadeni.

Upozornenie!
Ignorovanie tychto bezpecénostnych vystrah, a to aj ¢iastoéné, predstavuje vazne riziko
ohrozenia zdravia. Tiez mbze dbjst k zavaznému posSkodeniu pristroja alebo okolitych zariadeni.

Pozor!
Ignorovanie tychto pokynov méze viest' k poSkodeniu pristroja alebo okolitych zariadeni.

Informécia!
Tieto pokyny obsahuju dblezZité informécie o zaobchadzani s pristrojom.

Pravne upozornenie!
Tato pozndmka obsahuje informacie o zakonnych nariadeniach a normach.

e MANIPULACIA
Tento symbol oznacuje vSetky pokyny k €innostiam, ktoré musi obsluha vykonévat v uréenom
poradi.
9 VYSLEDOK
Tento symbol upozoriuje na vSetky dbélezité vysledky predchadzajlcich ¢innosti.

O @ e > > B> PP P

1.5 Bezpecnostné pokyny pre obsluhu

Upozornenie!
A Tento pristroj m6Zu montovat, uvist'do prevadzky, obsluhovat’a udrZzovat'len osoby s prislusnou
kvalifikaciou.
Tento dokument vam ma poméct zaistit’ pracovné podmienky, ktoré umoznia bezpecné a
efektivne vyuZitie tohto pristroja.
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Popis pristroja

2.1 Rozsah dodavky

mio

o

jmio

Informacia!
Starostlivo skontrolujte dodany tovovar, ¢i nenesie znamky poSkodenia alebo zlého
zaobchéadzania. Pripadné poSkodenie oznamte dopravcovi a najblizSej pobocke vyrobcu.

Informécia!
Skontrolujte dodaci (baliaci) list, ¢i ste dostali kompletni dodavku podfa vaSej objednévky.

Informacial
Skontrolujte Udaje na Stitku pristroja, ¢i su sulade s vaSou objednavkou. Skontrolujte zvlast
hodnotu napéjacieho napétia.

Obrazok 2-1: Rozsah dodavky

@ Pristroj v objednanom vyhotoveni
@ Dokumentacia (kalibraény protokol, certifikacia zavodu a materialu pokial bola objednana, CD-Rom s produktovou

dokumentaciou k snimacu a k prevodniku signalu)
@ Signalny kabel (len pre oddelené vyotovenie)

MoZnosti kombinacie snimacov a prevodnikov

Snimac¢

Prevodnik signalu MFC 300

Kompaktné
vyhotovenie

Oddelené
vyhotovenie -
montaz na konzolu

Oddelené
vyhotovenie -
montaz na stenu

Oddelené
vyhotovenie -
montaz do ramu

OPTIMASS 1000

OPTIMASS 1300 C

OPTIMASS 1300 F

OPTIMASS 1300 W

OPTIMASS 1300 R

OPTIMASS 2000

OPTIMASS 2300 C

OPTIMASS 2300 F

OPTIMASS 2300 W

OPTIMASS 2300 R

OPTIMASS 3000

OPTIMASS 3300 C

OPTIMASS 3300 F

OPTIMASS 3300 W

OPTIMASS 3300 R

OPTIMASS 7000

OPTIMASS 7300 C

OPTIMASS 7300 F

OPTIMASS 7300 W

OPTIMASS 7300 R

OPTIMASS 8000

OPTIMASS 8300 C

OPTIMASS 8300 F

OPTIMASS 8300 W

OPTIMASS 8300 R

04/2014 - 4003568201 - MA MFC 300 R03 sk
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Popis pristroja

2.2 Popis pristroja

Viacucelové prietokomery su uréené vyhradne pre priame meranie hmotnostného prietoku,
hustoty a teploty ako aj pre nepriame meranie, ako je celkovy objem a koncentracia
rozpustenych latok a objemovy prietok.

Pristroj je dodavany v stave pripravenom na prevadzku. Prevadzkové parametre boli vo
vyrobnom zavode nastavené podla Udajov v objednavke zdkaznika.

K dispozicii st nasledujlce verzie vyhotovenia:

e Kompaktné vyhotovenie (prevodnik je namontovany priamo na snimaci)

e Oddelené vyhotovenie (elektrické prepojenie medzi snimacom a prevodnikom je zaistené
signalnym a budiacim kablom)

i bl

Obrazok 2-2: Dodavané vyhotovenia pristrojov

@ Kompaktné vyhotovenie

@ Snima¢ so svorkovnicou

@ Oddelené vyhotovenie - montaz na konzolu
@ Oddelené vyhotovenie - montaz na stenu

® Oddelené vyhotovenie - montaz do ramu 19"
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Popis pristroja

2.2.1 Oddelené vyhotovenie - montaz na konzolu

® ®

Obrazok 2-3: Konstrukcia krytu prevodniku v oddelenom vyhotoveni pre montaz na konzolu

@ Veko komory elektroniky a displeja

@ Veko komory svorkovnice pre pripojenie napajania a vstupov/vystupov
Veko komory svorkovnice pre pripojenie snimaca

Kéblovéa vyvodka pre signalny kabel zo snimaca

Kéablovéa vyvodka pre kabel budiaci snima¢

Kéablova vyvodka pre napajanie

Kablova vyvodka pre vstupy a vystupy

Montézny Gchyt pre pripevnenie na stenu alebo potrubie

CISICICICI®)

Informécia!

Zakazdym, ked'je kryt puzdra otvoreny, mal by sa vycistit a namazat’ zavit. PouZivajte iba tuk,
ktory neobsahuje latky Zivice a kyseliny.

Uistite sa, Ze tesnenie je Cisté, nepoSkodené a Ze je spravne vloZzené.

o
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Popis pristroja MFC 300

2.2.2 Oddelené vyhotovenie pre montaz na stenu

Obrazok 2-4: Konstrukcia krytu prevodniku v oddelenom vyhotoveni pre montaz na stenu

@ Veko komory svorkovnice

@ Svorkovnica pre pripojenie snimacéa

@ Svorkovnica pre pripojenie vstupov a vystupov

@ Svorkovnica pre pripojenie napajania s bezpe¢nostnym vieckom (ochrana proti nahodnému dotyku)
® Kablova vyvodka pre pripojenie kablu snimaca

® Kablova vyvodka pre vstupy a vystupy

@ Kablova vyvodka pre vstupy a vystupy

Kablova vyvodka pre napéjanie

@ @ Otoéte zapadkou doprava a otvorte kryt.
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Popis pristroja H

2.3 Vyrobné stitky

1

Informécial

Skontrolujte Gdaje na Stitku pristroja, ¢i su stlade s vaSou objednavkou. Skontrolujte zvIast

hodnotu napéjacieho napétia.

2.3.1 Kompaktné vyhotovenie (priklad)

(
112 G Exd [ib] IIC T6 Gb
KRDHNE 112 D ExIb t I1IC T80C Db
PTB 06 ATEX 2038 X
KROHNE Ltd. £\ DO NOT OPEN WHEN ENERGISED
Wellingborough UK WAITING TIME AFTER DE-ENERGISING BEFORE
® | opmimass 7300c c € OPENING FLAMEPROOF ENCLOSURE:
Manufactured: 2011-10-06 0044 | T6:>35min.  T5:>10 min.

S/N: G110000001302676
TAG: LT-1106
Electronics Revision: ER3.3.7_

@ | Co:Ce32081100 SEE HANDBOOK FOR ADDITIONAL
VE134TOMDO0G01010000D000 APPLICATION CONDITIONS
VES24H11020010100001000 EE TERMINAL COMPARTMENTS FOR OUTPUT

® | 108...31.2vDC, 12w o ERMIARs 0 S FOR OUTPU

] SEE CALIBRATION CERTIFICATE FOR
Primary PED/G1 Secondary CALIBRATION DETAILS
® | -1/14.8barg -40/150C Not certified
~1/19barg -40/20C U.S. PATENTS: 5.052.231 5.381.697 5.365.794
5.476.013 5.287.754 OTHERS PENDING
@ | PROTECTION CLASS IP67 ﬁ
LA D -

Obrazok 2-5: Priklad vyrobného Stitku pre kompaktné vyhotovenie
@D Udaje vztahuijuce sa k certifikattom: schvalenie Ex, EC certfikat typu, hygienické certifikaty atd.
@ Schvalenia tykajlce sa prahovych hodnét (limity, obmedzenia)
@ Dalgie informacie o dokumentacii, kalibracii a patentoch
@ Stuperi ochrany
® Schvélenia tykajlce sa obmedzeniam tlaku a teploty
® Udaje o elektrickom pripojeni
@ Revizia softvéru a hardvéru (Revizia elektroniky), CG &islo, objednavacie ¢&islo pre prevodnik a snimaé
Oznacenie vyrobku, vyrobné ¢islo a datum vyroby
@ Popis vyrobku

04/2014 - 4003568201 - MA MFC 300 R03 sk
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Popis pristroja

2.3.2 Oddelené vyhotovenie (priklad)

4 )

KROHNE Ltd.
Wellingborough UK

| MFC300W c €

@ Manufactured: 2011-10-06
S/N: G110000001302676
| TAG: LT-1106
| Electronics Revision: ER3.3.7_
CG: CG32081100
@ VE134TOMD0G01010000D000 K
| VE524H11020010100001000 —

@—10.8.....31.2VDC, 12w

| SEE HANDBOOK FOR ADDITIONAL
APPLICATION CONDITIONS

SEE TERMINAL COMPARTMENTS FOR OUTPUT
@, CONNECTIONS

SEE CALIBRATION CERTIFICATE FOR
CALIBRATION DETAILS

U.S. PATENTS: 5.052.231 5.381.697 5.365.794
| 5476.013 5.287.754 OTHERS PENDING

Obrazok 2-6: Priklad vyrobného Stitku pre oddelené vyhotovenie

@ Oznacenie vyrobku, vyrobné &islo a datum vyroby

@ Revizia softvéru a hardvéru (Revizia elektroniky), CG &islo, objednavacie ¢islo pre prevodnik a snimac
®@ Udaje o elektrickom pripojeni

@ Dalsie informacie o dokumentacii, kalibrécii a patentoch
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Popis pristroja H

2.3.3 Elektrické parametre vstupov/vystupov (priklad pre zakladna verziu (Basic))

4 \
PE CG 3x xxxxxx  S/N: XXX Xxxxx
x  (FE) KROHNE
® 2 /N
2L (A
o | N(L-) | A=Active P=Passive NC = Not connected
D- PULSE OUT / STATUS OUT
® P |Imax =100 mA@f<= 10 Hz; = 20 mA@f<=12 kHz
D Vo=15V @ 10 mA; Umax =32 VDC
5c. STATUS OUT
® & P
8 C Imax = 100 mA; Vmax = 32 VDC
-~ STATUS OUT/ CONTROL IN
® 51" P |Imax=100mA
% B Von > 19 VDC, Voff <2.5VDC; Vmax=32VDC
A+ A |CURRENT OUT ( HART)
® A- Active  ( Terminals A & A+); RLmax = 1 kohm
A p |Passive (Terminals A & A-); Vmax = 32 VDC
\. 4

Obrazok 2-7: Priklad Stitku (nalepky) s udajmi o elektrickom pripojeni vstupov a vystupov

Napéajacie napétie (Ustr: L a N; Ujs: L+ a L-; PE pre > 24 VAC; FE pre < 24 Ustr. a js)
Udaje o pripojeni svoriek D/D-

Udaje o pripojeni svoriek C/C-

Udaje o pripojeni svoriek B/B-

Udaje o pripojeni svoriek A/A-; svorka A+ je k dipozicii len u zakladnej (Basic) verzii

CISIZISIS)

A = aktivny rezim; prevodnik signalu napaja navazujlice zariadenie
P = pasivny reZim; pre prevadzku navazujucich zariadeni je nutny vonkajSi napajaci zdroj
e N/C = svorky nie su pripojené
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InStalacia

3.1 Poznamky k montazi

Informacia!
Starostlivo skontrolujte dodany tovovar, ¢i nenesie znamky poSkodenia alebo zlého
zaobchéadzania. Pripadné poSkodenie oznamte dopravcovi a najblizSej pobocke vyrobcu.

mio

Informécia!
Skontrolujte dodaci (baliaci) list, ¢i ste dostali kompletni dodavku podfa vaSej objednévky.

o

Informacia!
Skontrolujte Gdaje na Stitku pristroja, ¢i su sulade s vaSou objednavkou. Skontrolujte zvlast
hodnotu napéjacieho napétia.

’

jmio

3.2 Skladovanie

e Skladujte pristroj na suchom, bezpraSnom mieste.

e Nevystavujte pristroj dlhodobému priamemu sine¢nému Ziareniu.
e Skladujte pristroj len v pévodnom obale.

e Rozsah tepl6t pre skladovanie: -50...+70°C / -58...+158°F

3.3 Preprava

Prevodnik signalu
e Ziadne 3pecialne poziadavky

Kompaktné vyhotovenie
e Nezdvihajte pristroj za kryt prevodniku.
e Pri zdvihani nepouzivajte retaze.

e Pristroje s prirubami prenaSajte pomocou transportnych popruhov. Upevnite ich okolo oboch
prevadzkovych pripojeni.

3.4 Poziadavky na montaz

° Informacia!
l Pre zaistenie spravneho vykonania montaze je nutné dodrzovat nasledujice pokyny.
e Uistite sa, Ze na mieste montaze je dostatok priestoru na jej vykonanie.

e Chrarite prevodnik pred priamym sineénym svetlom a v pripade potreby pouzite vhodnu
slneénu clonu.

e Pre prevodniky umiestnené v rozvadzacoch je nutné zaistit’ zodpovedajuce chladenie, napr.
ventilatorom alebo vymenikom tepla.

¢ Na prevodnik nesmu pdsobit’silné vibracie. Prietokomery su testované na Uroveri vibravii v
sulade s IEC 68-2-64.
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InStalacia

3.5 Montaz kompaktného vyhotovenia

1

Informacia!
Prevodnik je namontovany priamo na snimaci. Pri montazi, prosim, dodrzujte pokyny, ktoré su
uvedené v dokumentécii dodanej k prislusSnému snimacu.

3.6 Montéaz oddeleného vyhotovenia na konzolu

1

Informéacia!
Materiél a nastroje pre montaz a kompletizaciu nie st su¢astou dodavky. Pouzite vhodny
materiél a nastroje v sulade s platnymi predpismi pre bezpecnost’a ochranu zdravia.

3.6.1 Pripevnenie k potrubiu

>

Obrazok 3-1: Pripevnenie konzoly k potrubiu

@ Prilozte prevodnik signalu k potrubiu.
@ Pripevnite montazny kryt k potrubiu pouzitim beznych strmeriov (tvaru U), podloZiek a matic.
@ Utiahnite matice.
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InStalacia

3.6.2 Montaz na stenu

MEC 300

Obrazok 3-2: Pripevnenie konzoly na stenu

@ @ Pripravte si otvory tak, aby zodpovedali rozmerom montazneho Gchytu. Podrobnosti vid
informécie najdete na Montazny uchyt (konzola), oddelené vyhotovenie pre montaz na

konzolu (F) na strane 148.

@ Pre montaz pouzite vhodny material a nastroje v stlade s platnymi predpismi pre bezpeénost

a ochranu zdravia.
@ Pripevnite montazny kryt dokladne na stenu.

Montaz vacsieho mnozstva pristrojov vedla seba

O O O O
©) ®) (©) ®)
‘ A
a a
B — E—

a>600 mm/23,6"
b>250 mm/9,8"
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MFC 300 InStalacia

3.6.3 Otocenie displeja u oddeleného vyhotovenia (verzia s montaZzou na konzolu)

Obrazok 3-3: Otocenie displeja u oddeleného vyhotovenia (verzia s montazou na konzolu)

Displej oddeleného vyhotovenia (verzia s montazou na konzolu) je mozné otacat v
krokoch po 90°.

(@D Odskrutkuje kryt modulu s ovladacimi prvkami.

@ Pomocou vhodného nastroja nadzdvihnite dve zarazky viavo a vpravo od displeja.
@ Povytiahnite mierne modul displeja a otoéte ho do pozadovanej polohy.

@ zasurite displej a potom zarazky spat do plzdra prevodnika.

® Nasadte spat kryt a dotiahnite ho rukou.

W

Pozor!
Paskovy kabel displeja sa nesmie pri manipulacii s modulom opakovane prehnat ani skratit.

® Informacia!

l Zakazdym, ked’je kryt puzdra otvoreny, mal by sa vycistit a namazat’ zavit. PouZivajte iba tuk,
ktory neobsahuje latky Zivice a kyseliny.

Uistite sa, Ze tesnenie je Cisté, nepoSkodené a Ze je spravne vloZzené.
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InStalacia VR

3.7 Pripevnenie oddeleného vyhotovenia pre montaz na stenu

® Informacia!
l Material a nastroje pre montaz a kompletizaciu nie st su¢astou dodavky. Pouzite vhodny
material a nastroje v sulade s platnymi predpismi pre bezpecnost'a ochranu zdravia.

3.7.1 Pripevnenie k potrubiu

_—

Obréazok 3-4: Pripevnenie k potrubiu

@ @D Pripevnite montazny Gchyt (konzolu) k potrubiu pouZzitim beznych strmeriov (tvaru U),
- podloZiek a upevnovacich matic.
@ Priskrutkujte prevodnik signalu k montaznemu Gchytu pomocou matic a podloziek.

24 www.krohne.com 04/2014 - 4003568201 - MA MFC 300 R03 sk



MFC 300 InStalacia

3.7.2 Montaz na stenu

@

i 1
LAY ]
e E
.
C——|
L]

Obrazok 3-5: Montaz na stenu

@ @ Pripravte si otvory tak, aby zodpovedali rozmerom montazneho tchytu. Podrobnosti vid
- informé&cie njdete na Montdzny Uchyt, oddelené vyhotovenie - montaZ na stenu na strane
148.
@ Dokladne pripevnite montazny Gchyt na stenu.
@ Priskrutkujte prevodnik signalu k montaznemu Gchytu pomocou matic a podloZiek.

Montéz vacSieho mnozstva pristrojov vedla seba

a>240 mm/9,4"
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Elektrické pripojenia

4.1 Bezpecnostné pokyny

Nebezpecdenstvo!
VSetky prace na eletrickom pripojeni m6zu byt byt vykonané len pri vypnutom napajani. Venujte
pozornost’ (idajom o0 napajacom napati na Stitku pristroja!

Nebezpecenstvo!
DodrZujte narodné predpisy pre elektrické inStalacie!

Nebezpecenstvor!
Pre pristroje uréené do prostredia s nebezpecenstvom vybuchu platia dopinkové bezpecnostné
pokyny; prosim, presStudujte si Specialnu dokumentéaciu oznacenu Ex.

Upozornenie!
Bezpodmienecéne dodrzujte miestne predpisy tykajldce sa bezpecnosti a ochrany zdravia. VSetky
prace s elektrickymi sticastami meracich pristrojov mézu vykonavat'len pracovnici s prislusnou
kvalifikaciou.

> BB P

° Informécia!
l Skontrolujte Gdaje na Stitku pristroja, ¢i su sulade s vaSou objednavkou. Skontrolujte zvIast
hodnotu napéjacieho napatia.

4.2 Dolezité pokyny pre elektrické pripojenie

Nebezpecdenstvo!
Elektrické pripojenie musi byt vykonané v sulade s VDE 0100 "Predpisy pre elektrické inStalacie
s hapajanim do 1000 V" alebo s prislusnym narodnym ekvivalentom.

Pozor!
e Pre vSetky elektrické kable pouzite vhodné kablové vyvodky.

e Snimac a prevodnik signalu boli spolo¢ne konfigurované vo vyrobnom zavode. Preto spolu
vzdy spojujte prislusné pary.

= P
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Elektrické pripojenia

4.3 Poziadavky na signalne kable, ktoré zaistuje uzivatel

® Informacia!
l Pokial nebol signalny kabel objednany, musi si ho zaistit uzivate/. Je nutné dodrzat nasledujlice
poziadavky na parametre signalneho kabla:

PoZiadavky na Standardné signalne kable
e 2 krutené dvojvodicové pary
e Kratené pocinované medéné vodi¢e 20 AWG (19 mm / 0,2")
e Kompletne pocinované medené tienenie
e Farba plasta: siva
e Farba vodicov:
Par 1: ¢ierny / erveny
Par 2: zeleny / biely
e Sku3obné napatie: > 500 Vstr RMS (750 Vjs)
e Rozsah teplét: -20...+105°C / -4...+221°F
e Kapacita: <200 pF/m / 61 pF/ft
e Indukénost: < 0,7 uH/m / 0,2 uH/ft

PoZiadavky na kéble do prostredia s nebezpecenstvom vybuchu
e 2 tienené kratené dvojvodicové péary
e Kriatené pocinované medené vodi¢e 20 AWG (19 mm / 0,2")
e Farba plasta: modra
e Farba vodicov:
Par 1: Cierny / Cerveny
Par 2: zeleny / biely
e Sk(Sobné napétie: > 500 Vstr RMS (750 Vjs)
e Rozsah tepl6t: -20...+105°C / -4...+221°F
e Kapacita: <200 pF/m / 61 pF/ft
e Indukénost: < 0,7 uH/m / 0,2 puH/ft
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Elektrické pripojenia

4.4 Pripojenie signalnych kablov

Nebezpecdenstvo!
Kable je mozné pripojit' len pri vypnutom napdjani.

Nebezpecdenstvo!
Pristroj musi byt'uzemneny v sulade s prisluSnymi predpismi z dévodu ochrany osdb pred
Urazom elektrickym pradom.

Nebezpecenstvor!
Pre pristroje uré¢ené do prostredia s nebezpecenstvom vybuchu platia dopinkové bezpecénostné
pokyny; prosim, preStudujte si Specialnu dokumentaciu oznacenu Ex.

Upozornenie!
Bezpodmienecéne dodrzujte miestne predpisy tykajldce sa bezpecnosti a ochrany zdravia. VSetky
prace s elektrickymi stc¢astami meracich pristrojov mézu vykonavat len pracovnici s prislusnou
kvalifikaciou.

> B BB
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Elektrické pripojenia

4.4.1 Pripojenie signalneho kabla, oddelené vyhotovenie pre montaz na konzolu

Obrazok 4-1: Elektrické pripojenie signalnych kablov, oddelené vyhotovenie pre montaz na konzolu
a = biely

b = zeleny

¢ = ¢ierny

d = Cerveny

(D Odskrutkujte poistni skrutku a otvorte kryt prevodnika.

@ Prevlieknite pripraveny signalny kabel cez kablova vyvodku.

@ Zzaistite signalny kabel pomocou objimky.

@ Pripojte vodice podla obrazku. Tienenie sa pripojuje k svorke S.
® Uzavrite kryt prevodnika a zaistite ho poistnou skrutkou.

W

° Informacia!

l Zakazdym, ked je kryt puzdra otvoreny, mal by sa vycistit a namazat’ zavit. PouZzivajte iba tuk,
ktory neobsahuje latky zivice a kyseliny.

Uistite sa, Ze tesnenie je Cisté, nepoSkodené a Ze je spravne vlozené.
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Elektrické pripojenia MFC 300

4.4.2 Pripojenie signalneho kabla, oddelené vyhotovenie pre montaz na stenu

30

f;‘ S AB - +
\ A XXX XX

i

Obrazok 4-2: Elektrické pripojenie signalneho kabla, oddelené vyhotovenie pre montaz na stenu

a = biely

b = zeleny

C = clerny

d = Cerveny

@ Otvorte kryt prevodnika.

@ Otvorte kryt a prevlieknite pripraveny signalny kabel kablovym vyvodom.
@ Pripojte kruteny vodi¢ tienenia k svorke S.

@ Pripojte vodite k svorkam +, -, A, B.

® Zasurite konektor do protikusu.

® Zakryte kryt svoriek a kryt prevodnika.

Informacia!

Zakazdym, ked je kryt puzdra otvoreny, mal by sa vy istit a namazat zavit. Pouzivajte iba tuk,
ktory neobsahuje latky zZivice a kyseliny.

Uistite sa, Ze tesnenie je Cisté, nepoSkodené a Ze je spravne vlozené.
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Elektrické pripojenia

4.4.3 Pripojenie signalneho kabla, oddelené vyhotovenie pre montaz do ramu 19"

>w+1 n

S + B
z ] mm -z
Ob 22 24 26 32b©
d O =m = d
- A

Obrazok 4-3: Elektrické pripojenie signalneho kabla, oddelené vyhotovenie pre montaz do ramu 19"

@ ¢ Pripojte vodi¢ k viacnasobnému konektoru podla obrazku.

¢ Tienenie signalneho kabla méze byt pripojené k 22z, 22d, 24z alebo 24d.
e Zasunte konektor do protikusu.

04/2014 - 4003568201 - MA MFC 300 R03 sk www.krohne.com

31



Elektrické pripojenia

4.4.4 Svorkovnica snimaca

Nebezpecéenstvo!
Pristroj musi byt’'uzemneny v sulade s prisluSnymi predpismi z dévodu ochrany osdb pred
Urazom elektrickym prdadom.

>, 2

Obrazok 4-4: Elektrické pripojenie v svorkovnici snimaca

a = biely

b = zeleny
¢ = cierny

d = ¢erveny

@ @ Odskrutkujte poistnii skrutku a otvorte kryt prevodnika.
@ Prevlieknite pripraveny signalny kabel cez kablovi vyvodku.
@ zaistite signalny kabel pomocou strmefa. Tienenie MUSI byZ k strmefiu tieZ pripojené.
@ Pripojte vodite podla obrazku.
® Uzavrite kryt prevodnika a zaistite ho poistnou skrutkou.

® Informécia!

l Zakazdym, ked’je kryt puzdra otvoreny, mal by sa vycistit a namazat’ zavit. PouZivajte iba tuk,
ktory neobsahuje latky Zivice a kyseliny.

Uistite sa, Ze tesnenie je Cisté, nepoSkodené a Ze je spravne vloZzené.
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MFC 300 Elektrické pripojenia

4.4.5 Schéma zapojenia

Nebezpecdenstvo!
Pristroj musi byt’'uzemneny v sulade s prisluSnymi predpismi z dévodu ochrany osdb pred
Urazom elektrickym prdadom.

Oddelené vyhotovenie pre montaz na stenu

@

;
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Obrazok 4-5: Schéma zapojenia pre oddelené vyhotovenie - pre montaz na stenu

@ Svorkovnica prevodnika signalu

@ Svorkovnica pre pripojenie snimaca
@ Pripojte tienenie pod strmen

@ Pripojte tienenie k svorke S

® Funkéna zem

Oddelené vyhotovenie - montaz na konzolu

[}
[}
[}
[}
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Obrazok 4-6: Schéma zapojenia pre oddelené vyhotovenie - pre montaz na konzolu

@ Svorkovnica prevodnika signalu

@ Svorkovnica pre pripojenie snimaca
@ Pripojte tienenie pod strmer

@ Pripojte tienenie k svorke S

® Funkéna zem
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Elektrické pripojenia MFC 300

Oddelené vyhotovenie - montaz do ramu 19"
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Obrazok 4-7: Schéma zapojenia pre oddelené vyhotovenie - pre montdz do ramu 19"

@ Svorkovnica prevodnika signalu
@ Svorkovnica pre pripojenie snimaca
@ Pripojte tienenie pod strmefi
@ Pripojte tienenie k svorke S
(Tienenie moze byt pripojené k 22z, 22d, 24z alebo 24d)
® Funkéna zem

4.5 Uzemnenie snimaca

Nebezpecdenstvo!
Medzi snimac¢om a krytom alebo ochranou zeme prevodniku nie je pripustny ziadny rozdiel
potencialu!

e Snimac musi byt spravne Uzemneny.

e Zemniaci vodi¢ nesmie prendSat Ziadne ruSivé napatie.

e Nepouzivajte zemniaci vodi¢ k pripojeniu pre viac nez jedného zariadenia.
e Snimace sa pripojuju k zemi prostrednictvom vodi¢a zeme FE.

e V prostredi s nebezpecenstvom vybuchu je Gzemnenie su¢asne vyuzivané k vyronavaniu
potencialu (ekvipotencialna vazba). DalSie pokyny pre Gzemnenie si uvedené v
samostatnom navode oznac¢enom EX, ktory je dodavany pre pristroje do prostredia s
nebezpecenstvom vybuchu.
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MFC 300 Elektrické pripojenia
4.6 Pripojenie k napajaniu, vSetky varianty krytu

Urazom elektrickym pradom.

Nebezpecenstvo!
Pristroj musi byt’'uzemneny v sulade s prislusnymi predpismi z dévodu ochrany os6b pred
Nebezpecenstvor!
Pre pristroje ur¢ené do prostredia s nebezpecéenstvom vybuchu platia doplnkové bezpecnostné
pokyny; prosim, preStudujte si Specialnu dokumentaciu oznacenu Ex.
e Krytie prevodnika zavisi na verzii jeho krytu (IP65...67 podla IEC 529 / EN 60529 alebo
NEMA4/4X/6).

o Kryty pristrojov, ktoré slizia k ochrane elektrickych zariadeni pred prachom a vhlkostou, by
mali byt trvale spravne uzavreté. Povrchové cesty a vzdialenosti maju rozmery v sulade s
VDE 0110 a IEC 664 pre stupen znecistenia 2. Napajacie obvody su konStruované pre
kategoriu prepétia Il a vystupné obvody pre kategoériu prepétia Il.

e Je nutné zaistit ochranu poistkou (Iy < 16 A) pre obvod napajania a tiez vypinacieho
zariadenia (vypinag, isti€) pre odpojenie prevodnika signélu. Vypinacie zariadenie musi byt
oznacené ako zariadenie ur¢ené pre tento prevodnik.

100...230 Vstr (pasmo tolerancie: -15% / +10%)
e Venujte pozornost Udajom o napajacom napati a frekvencii (50...60 Hz) na Stitku pristroja.

e Ochranny zemniaci vodi¢ PE napéjacieho zdroja musi byt prepojeny so samotnou svorkou v
tvare U vo svorkovnici prevodnika signalu.
Vyhotovenie pre montaz do ramu 19" - vid schémy zapojenia.

° Informacia!
l 240 Vstr. + 5% je sUcastou pasma tolerancie.

24 Vjs (pasmo tolerancie: -55% / +30%)
24 Vstrljs (pasmo tolerancie: Ustr.: -15% / +10%; Ujs: -25% / +30%)
e Venujte pozornost Udajom na Stitku pristroja!

e Pre spravny priebeh procesu merania je nevyhnutné, aby bola funkéna zem FE pripojena k
samostatnej svorke v tvare U vo svorkovnici prevodnika signalu.

e V pripade pripojenia k pracovnému malému napétiu zaistite ochranné oddelenie pristroja
(PELV) (podla VDE 0100 / VDE 0106 a/alebo IEC 364 / IEC 536 alebo prisluSnej narodnej

normy).
° Informacia!
l 12 Vjs-10% je sUc¢astou pasma tolerancie pre napdajanie 24 Vjs.
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Elektrické pripojenia

Pripojenie napdjacieho napatia (okrem vyhotovenia pre montadz do ramu 19")

e e
@ FE =+ L- L+
® FE =+ N L

@ 100...230 Vstr (-15% / +10%), 22 VA
@ 24 Vjs (-55% / +30%), 12 W

@ 24 Vstljs (Ustr.: -15% / +10%; Ujs: -25% / +30%), 22 VA alebo 12 W

Pripojenie vyhotovenia pre montdz do rdmu 19" (28 TE) k napéjaniu

36
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Elektrické pripojenia

4.7 Vstupy a vystupy, prehfad

4.7.1 Kombinacia vstupov/vystupov (I/O)

Prevodnik signalu sa dodava s réznymi kombinaciami vstupov/vystupov.

Zakladna verzia
e Ma 1 prudovy vystup, 1 pulzny vystup a 2 stavové vystupy / medzné spinace.

e Pulzny vystup je mozné nastavit ako stavovy vystup / medzny spinac¢ a jeden zo stavovych
vystupov ako riadiaci vstup.

Iskrovo bezpecna verzia (Ex i)

e V zavislosti na aplikacii méze byt pristroj vybaveny réznymi modulmi vstupov/vystupov.
e Prudové vystupy mdzu byt aktivne alebo pasivne.

¢ Na prianie je tiez k dipozicii Profibus PA alebo Foundation Fieldbus.

Modularna verzia
e V zavislosti na aplikacii méze byt pristroj vybaveny rdznymi modulmi vstupov/vystupov.

Zbernicové systémy

* Pristroj m6ze byt vybaveny rozhranim zbernice (iskrovo bezpe¢nym alebo bez iskrové
bezpecénosti) v kombinacii s doplnkovymi modulmi.

o Udaje o pripojeni a prevadzke zbernice najdete v samostatnej dokumentacii.

Vyhotovenie Ex

e Pre priestory s nebezpecenstvom vybuchu m6zu byt pristroje s verziou krytu C alebo F so
vSetkymi variantami vstupov/vystupov dodavanych na svorkovnici vo vyhotoveni Ex d (pevny
uzaver) alebo Ex e (zaistené vyhotovenie).

e Pokyny pre pripojenie a prevadzku pristrojov vo vyhotoveni Ex najdete v samostatnej
dokumentécii.
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Elektrické pripojenia

4.7.2 Popis Cisla CG

®20 @@® ® 60
Obréazok 4-8: Oznacenie (¢islo CG) modulu elektroniky a variant vstupov/vystupov
® CisloID: 2
@ Cislo ID: 0 = tandard; 9 = $pecialne vyhotovenie
@ Varianta napajania
@ Displej (jazykova verzia)
® Verzia vstupov/vystupov (I/0)

® 1. voliterny modul pre svorky A
@ 2. volitelny modul pre svorky B

Posledné 3 &islice ¢isla CG (®, ® a @) oznacuju priradenie jednotlivych svoriek. Vid
nasledujuce priklady.

Priklady cisel CG
CG 320 11 100 100...230 Vstr & Standardny displej; zakladné vst./vyst.: 1, alebo 1, & S,/Cj, & Sy & Pp/S,

CG 320 11 7FK 100...230 Vstr. & Standardny displej; modularne vst./vyst: 1, & Py/Sy a volitelny modul Py/Sy & Cy

CG 320 81 4EB 24 Vijs & Standradny displej; modularne vstivyst: |y & P4/S, a volitelny modul Pp/Sy & I,

Popis skratiek a identifikatorov CG pre dodavané volitelné moduly
na svorkdch A a B

Skratka Identifikator pre Cislo Popis
CG

la A Aktivny pradovy vystup

Ip B Pasivny prudovy vystup

P./S; C Aktivny pulzny, frekvenény stavovy vystup alebo medzny spina¢
(programovatelné)

Pp!Sp E Pasivny pulzny, frekvenény stavovy vystup alebo medzny spinaé
(programovatelné)

Pn/ Sy F Pasivny pulzny, frekvenény stavovy vystup alebo medzny spina¢ podla
NAMUR (programovatelne)

Ca G Aktivny riadiaci vstup

Cp Pasivny riadiaci vstup

Cn H Aktivny riadiaci vstup podlfa NAMUR
Prevodnik monitoruje prerusenie kablu a skraty v stlade s EN 60947-5-
6. Chyby su indikované na displeji. Chybové hlasenia je mozné
signalizovat' stavovym vystupom.

lIng Aktivny pradovy vstup

lIn, Pasivny pradovy vstup

Ziadny doplnkovy modul nie je pouZity

olw|xm ©

Ziadny dal$i modul nie je mozny
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Elektrické pripojenia

4.7.3 Pevne dané, nemodifikovatelné verzie vstupov/vystupov
Prevodnik signalu sa dodava s réznymi kombinaciami vstupov/vystupov.
 Sedivé obdiznicky v tabulke oznaduju nepriradené alebo nepouZité svorky.

e V tabulke sU uvedené len tri posledné Cislice Cisla CG.
e Svorka A+ je k dispozicii len u zakladnej (Basic) verzie vstupov/vystupov.

¢.CG | Svorky

A+ A A- B B- (© €= D D-

Zakladné vstupy/vystupy (Basic 1/0O) (standard)

100 %+ HART® pasivny | Sp/ Cp pasivny @ Sp pasivny P,/ Sy pasivny @
I, + HART® aktivny @
Ex i 10s (volitelné)
200 I, + HART® aktivny | Pn/Sny NAMUR @
300 l, + HART® pasivny | Pn/ Sy NAMUR @
210 1, aktivny Py / Sy NAMUR .+ HART® aktivny  Pn/ Sy NAMUR @
C, pasivny @
310 1, aktivny Py / Sy NAMUR |+ HART® pasivny | Pn/ Sy NAMUR @
C, pasivny @ P
220 I, pasivny Py / Sy NAMUR o+ HART® akiivny  Pn/SyNAMUR @
C, pasivny @
320 I, pasivny Py / Sy NAMUR |+ HART® pasivny | P/ Sy NAMUR @
Cp pasivny @

PROFIBUS PA (Ex i) (volitelné)

D00 PA+ PA- PA+ PA-
FISCO zariadenie FISCO zariadenie

D10 I, aktivny Py / Sy NAMUR PA+ | PA- PA+ PA-
Cp pasivny @ FISCO zariadenie FISCO zariadenie

D20 1, pasivny Py / Sy NAMUR PA+ PA- PA+ PA-
Cp pasivny @ FISCO zariadenie FISCO zariadenie
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Elektrické pripojenia

FOUNDATION Fieldbus (Ex i) (volitelné)

E00 VID+ | VID- VID+ | VID-
FISCO zariadenie FISCO zariadenie

E10 I, aktivny P/ Sy NAMUR viD+ | ViD- ViD+ | VID-
Cp pasivny @ FISCO zariadenie FISCO zariadenie

E20 1, pasivny P/ Sy NAMUR viD+ | ViD- ViD+ | VID-
Cp pasivny @ FISCO zariadenie FISCO zariadenie

@ funkcia sa zmeni zmenou zapojenia

@ variabilny

40
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Elektrické pripojenia

4.7.4 Modifikovatelné verzie vstupov/vystupov

Prevodnik signalu sa dodava s réznymi kombinaciami vstupov/vystupov.

 Sedivé obdiznicky v tabulke oznaduju nepriradené alebo nepouZité svorky.
e V tabulke sU uvedené len tri posledné Cislice Cisla CG.
e Term. = svorka (pre pripojenie)

Svorky

A+

A A- B

Modularne vstupy/vystupy (1/0) (volitelné)

4 __ max. 2 volitelné moduly pre svorky A + B I, + HART® aktivny P4/ S, aktivny @
8__ max. 2 volitelné moduly pre svorky A + B Iy + HART® pasivny P,/ S, aktivny @
6__ max. 2 volitelné moduly pre svorky A + B I, + HART® aktivny Py / Sp pasivny @©
B__ max. 2 volitelné moduly pre svorky A + B lp + HART® pasivny Py / Sp pasivny @
7__ max. 2 volitelné moduly pre svorky A + B I, + HART® aktivny Pn/ Sy NAMUR @
C max. 2 volitelné moduly pre svorky A + B Pn/ Sy NAMUR @

I, + HART® pasivny

PROFIBUS PA (volitelné)

o

‘ max. 2 volitené moduly pre svorky A + B

PA+(2) | PA-(2)

PAH(D) | PA-(1) |

FOUNDATION Fieldbus (volitelné)

e

‘ max. 2 volitelné moduly pre svorky A + B

VID+(2) | VID-(2)

VID+(1) | VID-(1) |

PROFIBUS DP (volitelné)

F_O 1 volitelny modul pre | Zakoné. P | RxD/TxD- | RxD/TxD- | Zakong. RxD/TxD- | RxD/TxD-
svorky A P(2) N(2) N P(1) N(1)
Modbus (volitelné)
G__® max. 2 volitefné moduly pre svorky A + B Spolo¢ny | Sign. B Sign. A
(D1) (DO)
H _® max. 2 volitefné moduly pre svorky A + B Spolo¢ny | Sign. B Sign. A
(D1) (DO)

@ programovatelné
@ nie je aktivovany zakoncovaci ¢len zbernice
@ aktivovany zakoncovaci ¢len zbernice
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Elektrické pripojenia

4.8 Popis vstupov a vystupov

4.8.1 Pradovy vystup

® Informacia!

l Prudové vystupy musia byt pripojené v zavislosti na verzii vstupov/vystupov. Verzia
vstupov/vystupov daného prevodniku signalu je uvedena na nalepke vo vnutri krytu komory

svorkovnice.

e VSetky vystupy su galvanicky eddelené od seba navzajom a od vSetkych ostatnych obvodov.

e VSetky prevadzkové parametre a funkcie su programovatelné.

e Pasivny rezim: vonkajSie napdjanie Ugy; < 32 VDC pre | <22 mA

e Aktivny rezim: odpor zataze R <1 kQ pre | <22 mA,
R <450 Q pre | <22 mA pre iskrové bezpecné (Ex i) vystupy

e V/nutorna kontrola: detekcia prerusenia a priliS vysokého odporu zataze v slu¢ke pradového
vystupu

e Chybové hlasenie je mozné signalizovat stavovym vystupom a na displeji.

e Hodnota pradu pre sgnalizaciu chyb je programovatelna.

e Automaticky prechod medzi rozsahmi pri dosiahnuti medznych hodnét alebo kontrélineho
vstupu. Rozmedzie pre medznud hodnotu (prah prechodu) je 5 az 80% z Q1ggy, * 0...5%

hysterézie (zodpoveda pomeru menSieho k va¢siemu rozsahu 1:20 to 1:1.25).
Signalizacia aktivneho rozsahu je mozné prostrednictvom stavového vystupu
(programovatelna)

e Je mozné meranie v oboch smeroch (F/R priamy/spatny prietok).

® Informacia!
l DalSie informacie najdete na Schémy zapojenia vstupov a vystupov na strane 49 a najdete na
Technické Udaje na strane 136.

Nebezpecenstvor!
Pre pristroje uréené do prostredia s nebezpecéenstvom vybuchu platia doplnkové bezpecnostné
pokyny; prosim, preStudujte si Specialnu dokumentaciu oznacenu Ex.
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4.8.2 Pulzny a frekvencny vystup

® Informécia!

l V zévislosti na verzii musi byt pulzny a frekvencény vystup pripojeny ako aktivny alebo pasivny
alebo pod/a NAMUR EN 60947-5-6! Verzia vstupov/vystupov daného prevodniku signalu je

uvedend na nalepke vo vnutri krytu komory svorkovnice.

e VSetky vystupy su galvanicky eddelené od seba navzajom a od v3etkych ostatnych obvodov.
e VSetky prevadzkové parametre a funkcie su programovatelné.
e Pasivny rezim:
Je vyzadovany vonkajSi napéajaci zdroj: Ugys < 32 Vjs
| <20 mA pre f < 10 kHz (prekro€enie v rozsahu az do f,,5y < 12 kHz)
| <100 mA pre f <100 Hz
e Aktivny rezim:
VyuZziva sa vnutorny napéjaci zdroj: Upom = 24 Vjs
| <20 mA pre f < 10 kHz (prekroCenie v rozsahu az do f5¢ < 12 kHz)
| <20 mA pre f <100 Hz
e Rezim NAMUR: pasivny v sulade s EN 60947-5-6, f < 10 kHz,
prekroCenie v rozsahu az do f,x < 12 kHz
¢ Nastavenie:
Frekvenény vystup: v pulzoch za jednotku €asu (napr. 1000 pulzov/s pre Q1ggw);
Pulzny vystup: mnoZstvo na pulz.
o Sirka pulzu:
symetricka (strieda 1:1, nezavisla na vstupnej frekvencii)
automaticka (s pevne danou Sirkou pulzu, strieda cca 1:1 pre Qqgqo,) alebo

pevna (nemennd) (Sirka pulzu programovatelna v rozsahu 0,05 ms...2 s)
e Je mozné meranie v oboch smeroch (F/R priamy/spéatny prietok).
e VSetky pulzné a frekvencné vystupy mozu byt taktieZ pouZzité ako stavovy vystup/medzny

spinac.
® Informacia!
l DalSie informécie najdete na Schémy zapojenia vstupov a vystupov na strane 49 a najdete na

Technické Udaje na strane 136.

Nebezpecenstvor!
Pre pristroje ur¢ené do prostredia s nebezpecéenstvom vybuchu platia doplnkové bezpecnostné
pokyny; prosim, preStudujte si Specialnu dokumentaciu oznacenu Ex.
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4.8.3 Stavovy vystup a medzny spinac

® Informécia!

l V zavislosti na verzii musia byt stavoveé vystupy a medzné spinace pripojené ako aktivne alebo
pasivne alebo pod/a NAMUR EN 60947-5-6! Verzia vstupov/vystupov daného prevodniku

signalu je uvedena na nélepke vo vnutri krytu komory svorkovnice.

e Stavové vystupy / medzné spinace su galvanicky oddelené od seba navzajom a od vSetkych
ostatnych obvodov.

e Stavovy vystup / medzny spina¢ sa pri prevadzke v pasivhom alebo aktivhom reZzime chova
ako reléovy kontakt a méze byt pripojeny s lubolnou polaritou.

e VSetky prevadzkové parametre a funkcie su programovatelné.
e Posivny rezim: je pozadovany vonkajSi napajaci zdroj:
Ugyt <32 Vjs; 1 <100 mA
e Aktivny rezim: je pozadovany vnatorny napajaci zdroj:
Unom = 24 Vjs; | <20 mA
¢ Rezim NAMUR: pasivny v stlade s EN 60947-5-6
« Dalsie informécie o programovatelnych prevadzkovych stavoch najdete na Tabu/ky funkcii na

strane 79.
® Informacia!
l DalSie informécie najdete na Schémy zapojenia vstupov a vystupov na strane 49 a najdete na

Technické Udaje na strane 136.

Nebezpecenstvor!
Pre pristroje ur¢ené do prostredia s nebezpecéenstvom vybuchu platia doplnkové bezpecnostné
pokyny; prosim, preStudujte si Specialnu dokumentaciu oznacenu Ex.
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4.8.4 Riadiaci vstup

® Informécia!

l V zavislosti na verzii musia byt riadiace vstupy pripojené ako aktivne alebo pasivne alebo pod/a
NAMUR EN 60947-5-6! Verzia vstupov/vystupov daného prevodniku signélu je uvedena na

nélepke vo vnutri krytu komory svorkovnice.

e V3etky riadiace vstupy su galvanicky oddelené od seba navzdjom a od vSetkych ostatnych
obvodov.

e VSetky prevadzkové parametre a funkcie su programovatelné.
e Posivny reZim: je poZadovany vonkajsi napéjaci zdroj:
Uext <32 Vjs
e Aktivny reZim: je poZadovany vnutorny napéjaci zdroj:
Unom = 24 Vjs
e ReZim NAMUR: v sulade s EN 60947-5-6
(Aktivny riadiaci vstup podla NAMUR EN 60947-5-6: prevodnik monitoruje prerusenie kablu a

skraty v sulade s EN 60947-5-6. Chyby st indikované na displeji. Chybové hlasenie je mozné
indikovat' stavovym vystupom.

 Dalsie informacie o programovatelnych prevadzkovych stavoch najdete na Tabu/ky funkcii na
strane 79.

° Informacia!
l DalSie informacie najdete na Schémy zapojenia vstupov a vystupov na strane 49 a najdete na
Technické Udaje na strane 136.

Nebezpecenstvor!
Pre pristroje uréené do prostredia s nebezpecéenstvom vybuchu platia doplnkové bezpecnostné
pokyny; prosim, preStudujte si Specialnu dokumentaciu oznacenu Ex.
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4.9 Elektrické pripojenie vstupov a vystupov

® Informacia!
l Material a nastroje pre montaz a kompletizaciu nie su st¢astou dodavky. Pouzite vhodny
material a nastroje v sulade s platnymi predpismi pre bezpeénost'a ochranu zdravia.

4.9.1 Oddelené vyhotovenie pre montaz na konzolu, elektrické pripojenie vstupov a
vystupov

Nebezpecdenstvo!
VSetky prace na eletrickom pripojeni mézu byt byt vykonané len pri vypnutom napéjani. Venujte
pozornost’ dajom o napéjacom napéati na Stitku pristroja!

® Informécia!
l Pre frekvencie nad 100 Hz je nutné pouzit' tienené kable, aby sa znizil vplyv
elektromagnetického rusenia (EMC).

/N

@ ®
DO
A A-A+B B-C C-D D-
A ARAARAAARN

®

Obrazok 4-9: Svorkovnica pre pripojenie vstupov a vystupov u vyhotovenia pre montaz na konzolu

/7 D Otvorte kryt prevodnika.

‘e @ Pretiahnite pripraveny kabel kablovou vyvodkou a pripojte prisludné vodice.
@ V pripade potreby pripojte tienenie.
@ Zavrite ochranny kryt proti nahodnému dotyku.
® Zavrite kryt prevodnika.

° Informacia!

l Zakazdym, ked je kryt puzdra otvoreny, mal by sa vycistit a namazat’ zavit. PouZzivajte iba tuk,
ktory neobsahuje latky zivice a kyseliny.

Uistite sa, Ze tesnenie je Cisté, nepoSkodené a Ze je spravne vlozené.
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Elektrické pripojenia

4.9.2 Oddelené vyhotovenie pre montaz na stenu, elektrické pripojenie vstupov a vystupov

Nebezpecenstvo!
VSetky prace na eletrickom pripojeni mézu byt byt vykonané len pri vypnutom napéjani. Venujte
pozornost dajom o napéjacom napéati na Stitku pristroja!

Informacia!

Pre frekvencie nad 100 Hz je nutné pouzit' tienené kable. Elektrické pripojenie tienenia musi byt
vykonané pomocou zasUvacich konektorov 6,3 mm / 0,25" (izolacia pod/a DIN 46 245) v
svorkovnici vstupov/vystupov.

A A- A+ B B- C C- D D-

S D O S O >

Obréazok 4-10: Svorkovnica pre pripojenie vstupov a vystupov u vyhotovenia pre montaz na stenu

(D Otvorte kryt prevodnika.

@ Pretiahnite pripravené kable kablovou vyvodkou a pripojte ich k zasuvnym konektorom @).
@ V pripade potreby pripojte tienenie.

@ Zzasurite konektory s pripojenymi vodiémi do prisludnych protikusov.

® Zavrite kryt prevodnika.

Informacia!
Uistite sa, Ze tesnenie je Cisté, nepoSkodené a Ze je spravne vlozené.
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4.9.3 Oddelené vyhotovenie pre montaz do ramu 19" (28 TE), elektrické pripojenie vstupov
a vystupov

Nebezpecdenstvo!
VSetky prace na eletrickom pripojeni mézu byt byt vykonané len pri vypnutom napajani. Venujte
pozornost idajom o napajacom napéti na Stitku pristroja!

e Svorka A+ je k dispozicii len u zakladnej (Basic) verzie.

@®
S1 S2

D- / D A+ A- A

z ? - \E E ﬁ z
Olb b |O

dmm mm - . [ d

C- C B- B

Obrazok 4-11: Svorkovnica pre pripojenie vstupov a vystupov vo vyhotoveni pre montaZ do ramu

@ Tienenie
@ ¢ Pripojte vodi¢ k viacnasobnému konektoru podla obrazku.

¢ Tieneny signalny kabel sa pripojuje k svorkam S.
e Zasunte konektor do protikusu.

4.9.4 Spravne vedenie elektrickych kablov

® 0
‘ ®

Obréazok 4-12: Chrarnite kryt pred prachom a vlhkostou.

@ @ Pred vyvodkou urobte na kabli slu¢ku.
@ Zaskrutkuijte riadne kablové vyvodky.
@ Kablové vyvodky nesmu nikdy smerovat nahor.
@ Utesnite nepouzité otvory vhodnymi zaslepkami.
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4.10 Schemy zapojenia vstupov a vystupov

4.10.1 Doélezité poznamky

1

Informacial

V zavislosti na verzii musia byt vstupy/vystupy pripojené ako aktivne alebo pasivne alebo pod/a
NAMUR EN 60947-5-6! Verzia vstupov/vystupov daného prevodnika signalu je uvedena na
nalepke vo vnutri krytu komory svorkovnice.

e VSetky skupiny vstupov/vystupov su galvanicky oddelené od seba navzajom a od vSetkych
ostatnych vstupnych a vystupnych obvodov.

e Pasivny rezim prevadzky: pre prevadzku (aktivaciu) navazujicich zariadeni je nutny vonkajsi
napéajaci zdroj (Ugy).

e Aktivny rezim prevadzky: prevodnik signélu zaistuje napajanie pre prevadzku (aktivaciu)
navazujuceho zariadenia, venujte pozornost max. hodnotam prevadzkovych parametrov.
¢ Nepouzivané svorky by nemali mat Ziadne vodivé pripojenie s ostatnymi elektricky vodivymi

castami.

Nebezpecéenstvor!
Pre pristroje uréené do prostredia s nebezpecéenstvom vybuchu platia doplnkové bezpecnostné
pokyny; prosim, preStudujte si Specialnu dokumentaciu oznacenu Ex.

Popis pouzitych skratiek

I Ip Pradovy vystup aktivny alebo pasivny

Pa Py Pulzny/frekvenény vystup aktivny alebo pasivny

PN Pulzny/frekvenény vystup pasivny podla NAMUR EN 60947-5-6

Sa ‘ Sp Stavovy vystup/ medzny spina¢ aktivny alebo pasivny

SN Stavovy vystup/medzny spinac pasivny podla NAMUR EN 60947-5-6

Ca ‘ Cp Riadiaci vstup aktivny alebo pasivny

Cn Riadiaci vstup aktivny podla NAMUR EN 60947-5-6:
Prevodnik monitoruje preruSenie kablu a skraty v stlade s EN 60947-5-6. Chyby su
indikované na displeji. Chybové hlasenia je mozné signalizovat stavovym vystupom.

lIng ‘ lin, | Pradovy vstup aktivny alebo pasivny
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4.10.2 Popis elektrickych symbolov

miliampérmeter
0...20 mA alebo 4...20 mA pripadne iny
R_ je vnutorny odpor meracej slucky vratane odporu vodi¢ov

:I
3
>
AT+

zdroj jednosmerného napatia (Ugy;), vonkajsi napajaci zdroj, lubovolna

U
ext polarita pripojenia

:

Uext zdroj jednosmerného napétia (Ugy), dodrZujte polaritu pripojenia v sulade so
__| +ex schémami zapojenia

Uint vnutorny zdroj jednosmerného napétia
—=

riadeny vnatorny zdroj pradu

—~—

elektronické alebo elektromagnetické pocitadlo

000 Pre frekvencie nad 100 Hz, je nutné pouZit pre pripojenie poéitadiel tienené
kable.

R; vnutorny odpor pocitadla

tlagidlo, ZIADNY (NO) kontakt a pod.

w [

Tabulka 4-1: Popis symbolov
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4.10.3 Zakladné vstupy/vystupy (Basic I/0O)

Pozor!
DodrZujte polaritu pripojenia.

Pradovy vystup aktivny (HART®), zakladné vstupy/vystupy
*  Uint nom = 24 Vjs menovitych

| <22 mA
R, <1kQ

Elektrické pripojenia

Uint A-
% A )
— N\
e k.

Obréazok 4-13: Prudovy vystup aktivny I,

Pradovy vystup pasivny (HART®), zakladné vstupy/vystupy

Uint, nom = 24 Vjs menovitych
Ugy < 32 Vjs

<22 mA

Up=18V

RL < (Uext - UO) / Imalx

I| Uext

_I|+

Obrazok 4-14: Pradovy vystup pasivny |,
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Elektrické pripojenia

° Informacia!
l e Pre frekvencie nad 100 Hz je nutné pouzit tienené kable, aby sa znizil vplyv
elektromagnetického ruSenia (EMC).
e Kompaktné a oddelené vyhotovenie na konzolu: Tienenie pripojené cez kablovu svorku v
komore svorkovnice.

Oddelené vyhotovenie na stenu: Tienenie pripojené pomocou zasuvnych fastonov
6,3 mm/ 0,25" (izolacia podfa DIN 46245) v komore svorkovnice.

e Libovo/ha polarita pripojenia.

Pulzny/frekvenény vystup pasivny, zakladné vstupy/vystupy
o Ugyi<32Vjs
e fhax Nastavena v ovlddacom menu na f;,5, < 100 Hz:

[ <100 mA

rozopnuty:

[ £0,05 mA pre Ugy = 32 Vjs
zopnuty:

Up, max = 0,2V pre | <10 mA
Uog, max =2 V pre 1 <100 mA

e fhax Nastavend v ovliddacom menu na 100 Hz < f,55 < 10 kHz:
I <20 mA
rozopnuty:
[ £0,05 mA pre Ugy = 32 Vjs
zopnuty:
Up max =15V pre <1 mA
Uo, max = 2,5V pre | <10 mA
Up, max = 5,0V pre | <20 mA
* Ak je prekro¢ena nizSie uvedena hodnota maximalneho odporu zataze R| ax musi byt
odpor zataze R| zodpovedajlcim spdsobom zniZeny paralelnym pripojenim odporu R:
f <100 Hz: R| max = 47 kQ
f<1KHZ: R max = 10 kQ
f<10KHZ: R max = 1 kQ
e Minimalny odpor zataze Ry sa vypocita z nasledujuceho vzorca:
RL, min = (Uext - Uo) / Imax
e MO0ze byt taktiez nastaveny ako stavovy vystup; elektrické pripojenie vid schéma zapojenia
stavového vystupu.

: R
D-IO 000

Obrazok 4-15: Pulzny/frekvencny vystup pasivny P,
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l °

° Informacial

Libovo/na polarita pripojenia.

Stavovy vystup / pasivny medzny spina¢, zakladné vstupy/vystupy

Ueyt <32 Vjs

| <100 mA

RL max = 47 kQ

RL, min = (Uext - Uo) / Imax

rozopnuty:

[ £0,05 mA pre Ugy = 32 Vjs

zopnuty:

Ug, max = 0,2V pre | <10 mA

Up, max =2 V pre 1 <100 mA

Vystup je rozopnuty, ked je pristroj vypnuty.

X oznacuje jednu zo svoriek B, C alebo D. Funkcia svorky zavisi na nastaveni vid Tabulky
funkcii najdete na Tabulky funkcii na strane 79.

S R
Z/ g
U
=~ I i —
@ { IRL

Obrazok 4-16: Stavovy vystup / medzny spina¢ pasivny S

Riadiaci vstup pasivny, zakladné vstupy/vystupy

8V < Ugy<32Vjs
Imax = 6,5 MA pre Ug,; <24 VDC
Imax = 8,2 MA pre Ugy; < 32 VDC

Limitna hodnota pre identifikaciu stavu kontaktu - "rozopnuty alebo zopnuty"

Kontakt rozopnuty (off): Ug<2,5V pri l,om = 0,4 mA

Kontakt zopnuty (on): Ug =8V pri lom = 2,8 MA

Mbze byt tiez nastaveny ako stavovy vystup; elektrické pripojenie vid schéma zapojenia
stavového vystupu.

.18 LK
)
g IUO -y
’ N\

Obrazok 4-17: Riadiaci vstup pasivny C,
@ signal
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4.10.4 Modularne vstupy/vystupy a zbernica

Pozor!
DodrZujte polaritu pripojenia.

® Informacia!

l e DalSie informacie o elektrickom pripojeni najdete na Popis vstupov a vystupov na strane 42.

 Udaje o elektrickom pripojeni vo vyhotoveni so zbernicou, najdete v samostatne;
dokumentécii k prislusnému zbernicovému systému.

Prudovy vystup aktivny (len pradovy vystup na svorkach C/C- mdze mat komunikaciu
HART®), modularne vstupy/vystupy

* Uint, nom = 24 Vjs

e [<22mA

e R <1kQ

e X oznacuje jednu zo svoriek B, C alebo D v zavislosti na verzii prevodnika signalu.

- IL_‘ |
Uint lUO mA
X- _f/(\_i_
URL

Obrézok 4-18: Pradovy vystup aktivny I,

Pradovy vystup pasivny (len pradovy vystup na svorkdch C/C-mbdze mat komunikaciu
HART®), modularne vstupy/vystupy

o Ug<32Vjs

e [<22mA

e Up=218YV

* RL max = (Uext - Yo/ Imax

e X oznacuje jednu zo svoriek B, C alebo D v zavislosti na verzii prevodnika signalu.

X ! (A}
@ - /
lU \_/RL
0
X- Uext
® = II T

Obrazok 4-19: Pradovy vystup pasivny I,
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l °

° Informéacial

Pre frekvencie nad 100 Hz je nutné pouzit tienené kable, aby sa znizil vplyv
elektromagnetického ruSenia (EMC).

Kompaktné a oddelené vyhotovenie na konzolu: Tienenie pripojené cez kablovu svorku v
komore svorkovnice.

Oddelené vyhotovenie na stenu: Tienenie pripojené pomocou zasuvnych fastonov
6,3 mm/ 0,25" (izolacia podfa DIN 46245) v komore svorkovnice.

Libovo/ha polarita pripojenia.

Pulzny/frekvenény vystup aktivny, modularne vstupy/vystupy

Unom = 24 Vjs

fmax Nastavena v ovlddacom menu na f;,5, < 100 Hz:

[ <20 mA

rozopnuty:

| 0,05 mA

zopnuty:

Uo nom =24 V pre | =20 mA

fmax Nastavena v ovliadacom menu na 100 Hz < f,4, < 10 kHz:

I <20 mA

rozopnuty:

I <0,05 mA

zopnuty:

Uo, nom = 22,5V pre | =1 mA

Uo, nom = 21,5V pre | = 10 mA

Uo nom =19V pre I =20 mA

Ak je prekrocena nizSie uvedena hodnota maximalneho odporu zataze Ry myay, musi byt
odpor zataze R| zodpovedajlicim spdsobom zniZeny paralelnym pripojenim odporu R:
f <100 Hz: R| ax = 47 kQ

f<1kHz: R max = 10 kQ

f<10KHZ: R max = 1 kQ

Minimalny odpor zataze R mn Sa vypocita z nasledujuceho vzorca:

RL, min = Yo/ Imax

X oznacuje jednu zo svoriek A, B, alebo D v zavislosti na verzii prevodnika signalu.

X |
Uint X- lUO 000
+ I;_. Py Z
Ri

Obréazok 4-20: Pulzny/frekvenény vystup aktivny P,
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Elektrické pripojenia

° Informacia!
l Pre frekvencie nad 100 Hz je nutné pouzit' tienené kable, aby sa znizil vplyv
elektromagnetického rusenia (EMC).

Pulzny/frekven&ny vystup pasivny, modularne vstupy/vystupy
o Uy <32Vjs

¢ fhax Nastavena v ovladacom menu na fi,5 < 100 Hz:
| <100 mA
rozopnuty:
| £0,05 mA pre Ugy = 32 Vjs
zopnuty:
Uo, max = 0,2V pre | <10 mA
Uo max =2 V pre <100 mA
e fhax Nastavena v ovlddacom menu na 100 Hz < f,5y < 10 kHz:
rozopnuty:
| £0,05 mA pre Ugy = 32 Vjs
zopnuty:
Up max =15V prel <1 mA
Uo, max =2,V pre 1 <10 mA
Up, max =5 V pre | <20 mA
* Ak je prekrocena nizSie uvedena hodnota maximalneho odporu zataze R| ax, musi byt
odpor zataze R zodpovedajlicim spésobom zniZeny paralelnym pripojenim odporu R:
f <100 HzZ: R nax = 47 kQ
f<1kHZ: R max = 10 kQ
f<10 kHZ: R max = 1 kQ
e Minimalny odpor zataze R, sa vypocita z nasledujiceho vzorca:
RL, min = (Uext - Uo) / Imax
e MO0ze byt taktieZ nastaveny ako stavovy vystup; vid schéma zapojenia stavového vystupu.
e X oznacuje jednu zo svoriek A, B, alebo D v zavislosti na verzii prevodnika signalu.

X- IUU H 000

Obrazok 4-21: Pulzny/frekvencny vystup pasivny P,
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Elektrické pripojenia

° Informacia!
l e Pre frekvencie nad 100 Hz je nutné pouzit' tienené kable, aby sa znizil vplyv
elektromagnetického ruSenia (EMC).
e Kompaktné a oddelené vyhotovenie na konzolu: Tienenie pripojené cez kablovu svorku v
komore svorkovnice.
Oddelené vyhotovenie na stenu: Tienenie pripojené pomocou zasuvnych fastonov
6,3 mm/ 0,25" (izolacia podfa DIN 46245) v komore svorkovnice.

e Libovo/na polarita pripojenia.

Pulzny/frekvenény vystup pasivny Py NAMUR, modularne vstupy/vystupy
¢ Pripojenie podla EN 60947-5-6
* rozopnuty:

lhom = 0,6 mA
zopnuty:
lhom = 3,8 MA

e X oznacuje jednu zo svoriek A, B, alebo D v zavislosti na verzii prevodnika signalu.

Obréazok 4-22: Pulzny a frekvencny vystup pasivny Py podla NAMUR EN 60947-5-6
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Elektrické pripojenia

Stavovy vystup / medzny spina¢ aktivny, modularne vstupy/vystupy

DodrZujte polaritu pripojenia.
Uint = 24 Vjs

<20 mA

R <47 kQ

rozopnuty:

| <0,05 mA

zopnuty:

Uo, nom =24 V pre | =20 mA

X oznacuje jednu zo svoriek A, B, alebo D v zavislosti na verzii prevodnika signalu.

Uint X luo
+ e |—|R

L

Obréazok 4-23: Stavovy vystup/ medzny spina¢ aktivny S,

Stavovy vystup / medzny spina¢ pasivny, modularne vstupy/vystupy

Libovolna polarita pripojenia.

Uext = 32 Vjs

[ <100 mA

RL max = 47 kQ

RL, min = (Uext - Yo) / Imax

rozopnuty:

[ £0,05 mA pre Ugy = 32 Vjs

zopnuty:

U, max = 0,2V pre | <10 mA

Up, max =2 V pre 1 <100 mA

Vystup je rozopnuty, ked je pristroj vypnuty.
X oznacuje jednu zo svoriek A, B, alebo D v zavislosti na verzii prevodnika signalu.

Ug
el

_‘ 1

Obrazok 4-24: Stavovy vystup / medzny spina pasivny Sy
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Elektrické pripojenia

Stavovy vystup / medzny spina¢ Sy NAMUR, modularne vstupy/vystupy

e Libovolna polarita pripojenia.

e Pripojenie podla EN 60947-5-6

e rozopnuty:

lnom = 0,6 MA
zopnuty:
lnom = 3,8 MA

e \/ystup je rozopnuty, ked je pristroj vypnuty.

e X oznacuje jednu zo svoriek A, B, alebo D v zavislosti na verzii prevodnika signalu.

b

Obréazok 4-25: Stavovy vystup/medzny spina¢ Sy podla NAMUR EN 60947-5-6
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Elektrické pripojenia

Pozor!
A DodrZujte polaritu pripojenia.

Riadiaci vstup aktivny, modularne vstupy/vystupy
o U =24 Vjs
e Externy kontakt rozopnuty:
Uo, nom =22V
Externy kontakt zopnuty:
lnom = 4 MA
e Limitna hodnota pre identifikaciu stavu kontaktu - "rozopnuty alebo zopnuty"
Kontakt rozopnuty (on): Ug <10V pri lpom = 1,9 MA
Kontakt zopnuty (off): Ug > 12 V pri l,om = 1,9 MA

e X oznacuje svorky A alebo B v zavislosti na verzii prevodniku signalu.

Obrézok 4-26: Riadiaci vstup aktivny C,
@ signal

Riadiaci vstup pasivny, modularne vstupy/vystupy
e 3V <Ugi<32Vjs
* lhax = 9,5 MA pre Ugy <24V

Imax = 9.5 MA pre Ug,; <32V

¢ Limitna hodnota pre identifikaciu stavu kontaktu - "rozopnuty alebo zopnuty"
Kontakt rozopnuty (off): Ug<2,5V pri l,om = 1,9 mA
Kontakt zopnuty (on): Ug >3V pri lom = 1,9 mA

e X oznacuje svorky A alebo B v zavislosti na verzii prevodniku signalu.

Obrazok 4-27: Riadiaci vstup pasivny C,
@ signal
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MEC 300

Pozor!
A Dodrzujte polaritu pripojenia.

Riadiaci vstup aktivny Cyy NAMUR, modularne vstupy/vystupy

Pripojene podla EN 60947-5-6

Limitnd hodnota pre identifikaciu stavu kontaktu - "rozopnuty alebo zopnuty"
Kontakt rozopnuty (off): Uy nom = 6,3 V pri lhgm < 1,9 mA

Kontakt zopnuty (on): Uy nom = 6,3 V pri oy, > 1,9 mA

Detekcia preruSenia kablu:

Ug=8,1Vpril<0,1 mA

Detekcia skratu:

Ug<12Vpril>26,7mA

X oznacuje svorky A alebo B v zavislosti na verzii prevodniku signalu.

#

X ||
o .
R int || ||

X-
o

Uint'

_I|+

Obrézok 4-28: Riadiaci vstup aktivny Cy podla NAMUR EN 60947-5-6

Elektrické pripojenia
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Elektrické pripojenia

4.10.5 Ex i (iskrovo bezpec&né) vstupy/vystupy

Nebezpecdenstvor!
Pre pristroje ur¢ené do prostredia s nebezpecéenstvom vybuchu platia doplnkové bezpecnostné
pokyny; prosim, preStudujte si Specidlnu dokumentaciu oznacenu Ex.

® Informacia!
l DalSie informacie o elektrickom pripojeni najdete na Popis vstupov a vystupov na strane 42.

Prudovy vystup aktivny (len pradovy vystup na svorkach C/C- méze mat komunikaciu
HART®, Ex i vstupy/vystupy

e Dodrzujte polaritu pripojenia.

* Uint, nom = 20 Vjs

e [<22mA

e R_<450Q

e X oznacuje svorky A alebo C v zavislosti na verzii prevodniku signalu.

- IL_‘ |
Uint lUO mA
X- _f/(\_i_
URL

Obrézok 4-29: Pradovy vystup aktivny I, Exi

Pradovy vystup pasivny (len pradovy vystup na svorkadch C/C- mdze mat komuniaciu
HART®, Ex i vstupy/vystupy

e Libovolna polarita pripojenia.

o Ugy<32Vjs

e [<22mA

o U4V

* R max = (Uext - Yo/ Imax

e X oznacuje svorky A alebo C v zavislosti na verzii prevodniku signalu.

PN
R

X- UO Uext

.

Obrazok 4-30: Pradovy vystup pasivny I, Exi
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MFC 300 Elektrické pripojenia

Nebezpecenstvor!
Pre pristroje uréené do prostredia s nebezpecéenstvom vybuchu platia doplnkové bezpecnostné
pokyny; prosim, preStudujte si Specialnu dokumentaciu oznacenu Ex.

® Informacia!
l e Pre frekvencie nad 100 Hz je nutné pouzit' tienené kable, aby sa znizil vplyv
elektromagnetického ruSenia (EMC).
e Kompaktné a oddelené vyhotovenie na konzolu: Tienenie pripojené cez kablovu svorku v
komore svorkovnice.
Oddelené vyhotovenie na stenu: Tienenie pripojené pomocou zasuvnych fastonov
6,3 mm/ 0,25" (izolacia pod/a DIN 46245) v komore svorkovnice.

e Libovol/h& polarita pripojenia.

Pulzny a frekvencny vystup pasivny Py NAMUR, EX i vstupy/vystupy

e pripojenie podla EN 60947-5-6
* rozopnuty

lhom = 0,43 mA
zopnuty
lhom = 4,5 mA

e X oznacuje svorky B alebo D v zavislosti na verzii prevodniku signalu.

RL

Obréazok 4-31: Pulzny a frekvencny vystup pasivny Py podla normy NAMUR EN 60947-5-6 Exi
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Elektrické pripojenia

0
1

Informéacia!
e Libovo/nda polarita pripojenia.

Stavovy vystup /medzny spina¢ Sy NAMUR, Ex i vstupy/vystupy

e Pripojene podla EN 60947-5-6
e rozopnuty

lhom = 0,43 MA
zopnuty
lhom = 4,5 mA

e \ystup je zopnuty, ked je pristroj vypnuty.
e X oznacuje svorky B alebo D v zavislosti na verzii prevodniku signalu.

X | Uext
I

Obréazok 4-32: Stavovy vystup/medzny spina¢ Sy podla NAMUR EN 60947-5-6 Exi

1
L—IR
L
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MFC 300 Elektrické pripojenia

Nebezpecdenstvor!
Pre pristroje uré¢ené do prostredia s nebezpecenstvom vybuchu platia dopinkové bezpecénostné
pokyny; prosim, preStudujte si Specialnu dokumentéaciu oznacenu Ex.

® Informéacia!
l e Libovo/nd polarita pripojenia.

Riadiaci vstup pasivny, Ex i vstupy/vystupy
e 5.5V <Ug <32 Vjs
® lpnax =6 MApre Ug <24V

Imax = 6,5 MA pre Ug,; <32V

¢ Limitna hodnota pre identifikaciu stavu kontaktu - "rozopnuty alebo zopnuty"
Kontakt rozopnuty (off): Ug<3,5V pril<0,5 mA
Kontakt zopnuty (on): Ug>5,5V pril>4 mA

e X oznacuje svorky B, pokial su k dipozicii.

o . )
®
e . IUO f;u\ext
N \”/

Obrazok 4-33: Riadiaci vstup pasivny C, EXi
@ signal
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Elektrické pripojenia

4.10.6 Pripojenie HART®

° Informacia!
l o Pri zakladnej verzii vstupov/vystupov moze mat komunikacia HART® vzdy pradovy vystup na
svorkach A+/A-/A.

e Pri modularnych vstupoch/vystupoch a Ex i E/A, ma vzdy mozZnost aktivacie komunikacia
HART® len pradovy vystup na svorkach C/C-.

Pripojenie HART® k aktivnemu vystupu (point-to-point)

Obrazok 4-34: Pripojenie HART® k aktivnemu vystupu (I,)

D Zzakladné vstupy/vystupy: svorky A a A+
@ Modularne vstupy/vystupy: svorky C-a C

® Komunikator HART®

Paralelny odpor pre komunikator HART® musi mat hodnotu R > 230 Q.
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Elektrické pripojenia

Pripojenie HART® k pasivhemu vystupu (rezim Multi-Drop)

o |: I0%24mA

¢ ReZim Multi-Drop mode I: lgy > 4 MA = lgo,

o Ugy<32Vjs

e R>230Q
O) Ol u
C- ext
S L
c| |
I e
g | |
@ - !
c| | |
& =

© Y

Obrazok 4-35: Pripojenie HART® k pasivnemu vystupu (Ip)

D Zzakladné vstupy/vystupy: svorky A- a A
@ Modularne vstupy/vystupy: svorky C- a C

® Komunikator HART®

@ Iné zariadenia s komunikaciou HART®
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E Spustenie

5.1 Zapnutie napajania

S

Pred pripojenim k napajaciemu zdroju prosim skontrolujte, ¢i je prietokomer spravne
nainStalovany. To znamena:

e Pristroj musi byt spravne mechanicky namontovany v stlade s navodom a platnymi
predpismi.

e Elektrické pripojenie musi byt vykonané v sulade s navodom a platnymi predpismi.
e Svorkovnice musia byt chranené krytmi, ktoré s spravne zaskrutkované.
e Skontrpolujte, €i su elektrické parametre pristroja v sulade s napajacim napatim a aplikaciou.

e Zapnutie napdajania.

5.2 Zapnutie prevodnika signalu

68

Meraci pristroj tvoreny snimacom a prevodnikom signalu je dodavany v stave pripravenom na
prevadzku. VSetky prevadzkové parametre boli vo vyrobnom zavode nastavené podfa Gdajov vo
vasej objednavke.

Po zapnuti pristroja prebieha vnutorny test. Potom prietokomer ihned za¢ne merat a zobrazovat
namerané hodnoty.

yi\12345678 _|WMlP\12345678

+123.45 % s Y

ees'—— | z +1234.56 z

Obrazok 5-1: Zobrazenie na displeji v rezime merania (priklady pre 2 alebo 3 merané premenné)
X, y a z predstavuju fyzikalne jednotky zobrazenych meranych premennych

Pomocou senzorov T a . je mozné zobrazenie na displeji prepinat medzi dvoma strankami
meranych hodnét, grafickou strankou s trendom a zoznamom stavovych (chybovych) hlaseni
Informacie o pripadnych stavovych hlaseniach, ich vyzname a pri¢inach najdete na Stavové
(chybové) hlasenia a diagnostické informacie na strane 115.
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Prevadzka &

6.1 Displej a ovladacie prvky

it i
AR

+3088 B

0%

“< VvV A

@@@G)@

‘ Esc

R

Obrazok 6-1: Displej a ovladacie prvky (priklad zobrazenia prietoku 2 spdsobmi)

Indikuje pritomnost’ stavového (chybového) hlasenia v zozname

Cislo okruhu (tag - zobrazi sa len v pripade, Ze bolo predtym zadané uZivatelom)
Indikuje aktivaciu optického senzoru (tlacidla)

1. merana premenna - zobrazena velkymi znakmi

Grafické zobrazenie (stipcovy ukazovatel”)

Optické senzory (funkcie a znacky pre ich zobrazenie su uvedené v tabulke nizsie)
Rozhranie so zbernicou GDC (nie je k dispozicii u vSetkych verzii prevodnika)
Infracerveny senzor (nie je k dispozicii u vSetkych verzii prevodnika)

CISICISISIZICIS)

Pozor!

Pouzitie prepojky je povolené len prenosné zariadenia pre zablokovanie pristupu k prislusnym
parametrom. Ak sa nejedna o prenosné zariadenia (napr. procesné nastroje), tato prepojka
nesmie byt pouzita!

® Informécia!
l e Aktivacny bod 4 optickych senzorov je priamo pred sklom v mieste senzoru. Doporuceny
spbsob aktivacie je dotyk priamo spredu. Dotyk z boku méze spbsobit’ chybu.
e Po 5 mindtach bez aktivity sa pristroj automaticky vrati do rezimu merania. Predtym vykonané
zmeny parametrov sa neulozia!
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4 Prevadzka

Opt. senzor| Rezim merania Pri zobrazeni menu Pri zobrazeni funkcie | Pri zobrazeni a
nastaveni parametrov
> Prepnutie z rezimu Vstup do Vstup do U ¢&iselnych hodnot
merania do rezimu zobrazovaného menu, zobrazovaného posun kurzoru
programovania; aktivujte | potom sa zobrazi 1. submenu alebo funkcie | (zvyrazneny namodro) o
(pridrzte) senzor po submenu jedno miesto vpravo
dobu 2,5 s, zobrazi sa
menu "Quick Start".
<« Reset displeja Navrat do rezimu Stlacte 1 - 3x, ndvrat do | Néavrat do submenu
merania po otazke, Ci menu s uloZzenymi alebo k funkcii, zmeny
maju byt zmenené zmenami hodnot hodnbt ulozené
hodnoty ulozené
 alebo T Prepinanie medzi 1.a2. | Zvolte menu Volba submenu alebo Pouzite modry kurzor k
strankou meranych funkcie zmene Cislice, jednotky,
hodn6t, zobrazenie parametra a k posunu
trendu a chybovych desatinnej Ciarky
hlaseni
Esc(>+1) |- - Navrat do menu bez Navrat k submenu
uloZenia zmien alebok k funkcii bez
uloZenia zmien

Tabulka 6-1: Popis funkcie optickych senzorov
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Prevadzka &

6.1.1 Zobrazenie na displeji v reZime merania s 2 alebo 3 premennymi

o ©

||
AIPEETE

yi\12345678 |

® +123456 xly |®
+123.45 P 123 Y
2 +123456 z

Obrazok 6-2: Priklad zobrazenia na displeji v rezime merania s 2 alebo 3 premennymi

@ Indikuje pritomnost stavového (chybového) hlasenia v zozname

@ Cislo okruhu (tag - zobrazi sa len v pripade, Ze bolo predtym zadané uZivatelom)
@ 1.merana premennéa-zobrazenie velkymi znakmi

@ Grafické zobrazenie (stipcovy ukazovatel”)

® Zobrazenie 3 meranych premennych st¢asne

6.1.2 Zobrazenie na displeji pri volbe submenu a funkcie, 3 riadky

T 9 ?
AEE C XXX
@ XXXXXX :
®—>— Yyyyyy
®—— Zzzzzz

Obrazok 6-3: Zobrazenie na displeji pri volbe submenu a funkcie, 3 riadky

@ Indikuje pritomnost stavového (chybového) hlasenia v zozname
@ Nazov menu, submenu alebo funkcie
@ Cislené oznadenie vztahujlce sa k bodu @
@ Indikacia polohy v zozname menu, submenu alebo funkcii
® Nasledujuce menu, submenu alebo funkcia
(__ _ natomto mieste znamena koniec zoznamu)
® Prave zvolené menu, submenu alebo funkcia
@ Predchadzajlice menu, submenu alebo funkcia
(__ _ natomto mieste znamena zaciatok zoznamu)
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I3 Prevadzka MFC 300

6.1.3 Zobrazenie na displeji pre nastavenie parametrov, 4 riadky

i {
® ——— XXXXXXXXXXXXXXX ®
@ —+—Xyzxyzxyz
OB /7777777772277 xly
®——1.234 ...5.678 [I—®

Obrazok 6-4: Zobrazenie na displeji pre nastavenie parametrov, 4 riadky

CISISICISIS)

@

Prave zvolené menu, submenu alebo funkcia

Cislené oznagenie vztahuijtce sa k bodu @

Oznacduje nastavenie z vyrobného zavodu

Oznacuje pripustny rozsah hodn6t

Pripustny rozsah pre ¢iselné hodnoty

Prave nastavena hodnota, jednotka alebo funkcia (ak je vybrana, zobrazi sa bielym pismom na modrom podklade)
Tu je moznost zmenit nastavené hodnoty.

Prave zvoleny parameter (vstup senzorom)

Nastavenie parametru z vyrobného zavodu (nie je mozné zmenit)

6.1.4 Zobrazenie na displeji pri zmene parametrov, 4 riadky

) @
X | |
(Yyyyyyyy  C___]
@D ——— XXXXXXXXXXXXXXX
®—+>— Xyzxyzxyz ®
®————Yyyyyyyyyyy
® 7777777777777

Obrazok 6-5: Zobrazenie na displeji pri zmene parametrov, 4 riadky

SISISISISISIS)

Prave zvolené menu, submenu alebo funkcia

Cislené oznagenie vztahuijlce sa k bodu @

Oznaduje zmenu parametra (jednoduché kontrola zmien pri prechadzani zoznamom)
Nasledujtci parameter

Prave nastavené data ®

Prave zvoleny parameter (volba senzorom >; potom vid predchadzajlca kapitola)
Nastavenie parametru z vyrobného zavodu (nie je mozné zmenit)

72
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6.1.5 Pouzivanie infraCerveného rozhrania (volitelné)

Optické infracervené rozhranie sltzi ako adaptér pre komunikéaciu medzi prevodnikom a PC bez
otvarania krytu pristroja.

° Informécia!
l e Toto vybavenie nie je automaticky sucastou dodavky pristroja.
e Dalsie podrobnosti o aktivacii funkcii A6 alebo C6.6.6 najdete na Tabu/ky funkcii na strane
79.

ORI xxxxxxx C X.X.X

2777777777777
YYYYYYYYYYYYYY
) 2222272727227

LED

Obrazok 6-6: Infracervené rozhranie

@ Skleneny panel pred displejom a otickymi senzormi
@ Infragervené rozhranie

@ Po aktivacii infraderveného rozhrania sa rozsvieti LED
@ Prisavky

Funkcia ¢asového obmedzenia

Po aktivacii infracerveného rozhrania v Fct. A6 alebo C6.6.6 musi byt rozhranie behom 60
sekund spravne umiestnené ku krytu prevodniku pomocou prisaviek. Pokial sa tak v uvedenom
¢ase nestane, je mozné pristroj znovu ovladat pomocou optickych senzorov. Po UspesSnej
aktivacii sa rozsvieti LED @ a optické senzory nie st funkéné.
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6.2 Kalibracia nuly (menu C1.1.1)

Po montazi vykonajte, eSte pred uvedenim do prevadzky, najskor kalibraciu nuly. Kalibraciu nuly
vykonajte az po dokonceni inStalacie pristroja. Zmeny (konfiguracia potrubia alebo kalibra¢nej
konsStanty) vykonanej po kalibracii nuly, mézu ovplyvnit presnost merania. Preto je potom
nevyhnutné nakalibrovat nulu znovu.

Pri kalibracii venujte pozornost nasledujiucim pokynom:
e Snima¢ musi byt Gplne zaplneny meranym médiom, kalibraciu vykonajte za prevadzkovej
teploty a tlaku.

e Merané médium nesmie obsahovat bubliny vzduchu ani plynu, zvlast pri montazi vo
vodorovnej polohe. Pred vykonanim kalibracie sa odportc¢a nechat snimacom pradit velké
mnozstvo meraného média (>50%), po dobu 2 minat.

e Po preplachnuti zaistite nulovy prietok uzavretim prisluSnych armatar.

Spustte v menu ruénd (manual) alebo automatickd (automatic) kalibraciu. Pri automaticke;j
kalibracii musi byt na displeji prevodnika nasadeny kryt.

A) Automaticka kalibracia (Automatic calibration)

Opt. senzor Zobrazenie na displeji Popis a nastavenie
> A Quick Setup Stlacte a podrzte po dobu 2.5 s,
potom opticky senzor uvolnite.
2x4d C Setup
3x> Cl.11 Zero Calibration
> Calibrate Zero?
Break
3 Calibrate Zero?
Automatic
<« Prosim, €akajte - odpocitava sa zo
40s
Zero Calibration Zobrazenie aktuélnej hodnoty nuly v
+FXX XXX% %.
(Pozor, hodnotu je mozné zmenit!)
5x < Save Configuration?
Yes
< Zobrazenie prislusnej stranky na
displeji
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B) Ru¢nd kalibracia (Manual calibration)

Opt. senzor Zobrazenie na displeji Popis a nastavenie
> A Quick Setup Stlacte a podrzte po dobu 2.5 s,
potom opticky senzor uvolnite.
2x4d C Setup
3x> Cl1i1 Zero Calibration
> Calibrate Zero?
Break
3xd Calibrate Zero?
Manual
Zero Calibration Zobrazenie momentalne uloZenej
+XX.XXX% hodnoty nuly v %.
(Pozor, hodnotu je moZné zmenit?)
Moznost ruéného zadania hodnoty
nuly.
UloZenie zobrazenej hodnoty nuly.
5x <! Save Configuration?
Yes
<« Zobrazenie prisluSnej stranky na
displeji

Za urcitych podmienok nie je kalibracia nuly mozna a bude zrusena:
e Merané médium stale prudi snimacom. PrisluSné armatiry nie su dostatocne tesné alebo
Uplne uzavreté.

¢ V meranej kvapaline sa nachadzaju bubliny plynu.
Naprava: preplachnite snimac a opakujte kalibraciu.

U niektorych médii méze byt vykonanie kalibracie nuly tazké. Pre takéto pripady existuju rézne
metddy dosiahnutia spravnej hodnoty kalibracie nuly.:

Médium Moznosti rieSenia

Média s tendenciou k uvolfiovaniu par alebo plynov | Zvyste tlak.

Dvojfazové média (kaly), obsahujlce pevné Zaplrite snimac len nosnou kvapalinou.
Castice, ktoré sa mozu usadzovat.

Dvojfazové média, u ktorych nejde plynnd a pevna | Zaplite snimac inou kvapalinou, napr. vodou.
fazu oddelit.
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6.3 Struktira menu

® Informécial

l V&imnite si funkcie optickych senzorov v stipcoch menu a medzi nimi.

ReZim merania Zvolte | Zvolte menu a /alebo submenu Zvolte
menu | 7T funkciu a
zadajte
Udaje
1>
<« Pridrzte
>25s
A Quick Setup > | Al Language >
<« <«
A2 Tag
A3 Reset > 3.1 Error Reset
pa|
3.2 Reset Totaliser 1
3.3 Reset Totaliser 2
3.4 Reset Totaliser 3
A4 Analogue Outputs 4.1 Measurement
4.2 Unit
4.3 Range
4.4 Low Flow Cutoff
4.5 Time Constant
A5 Digital Outputs 5.1 Measurement
5.2 Pulse Value Unit
5.3 Value p. Pulse
5.4 Low Flow Cutoff
A6 GDC IR interface (optické rozhranie)
A7 Zero Calibration
A8 Operation Mode
i1 i1 | | i1 1>
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Pridrzte
>25s

B Test

B1 Simulation

1.1 Mass Flow

1.2 Density

1.3 Temperature

1._ Current Output X

1. Status Output X

1. Status Output X

1._ Pulse Output X

B2 Actual Values

2.1 Operating Hours

2.2 Mass Flow

2.3 Volume Flow

2.4 Velocity

2.5 Density

2.6 Temperature

2.7 Strain MT

2.8 Strain IC

2.9 Tube Frequency

2.10 Drive Level

2.11 Sensor A Level

2.12 Sensor B Level

2.13 2 Phase Signal

2.14 SE PCB
Temperature

2.15 BE PCB
Temperature

2.16 Act. Operat. Mode

B3 Information

3.1 C Number

3.2 Sensor Electronics

3.3 SW.Rev.MS

3.4 SW.Rev.UIS

3.5 Electronic
Revision ER
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Pridrzte
>25s

C Setup

C1 Process Input

1.1 Calibration

1.2 Density

1.3 Filter

1.4 System Control

1.5 Self Test

1.6 Information

1.7 Factory Calib.

1.8 Simulation

C2 Concentration

C3 I/O (Inputs/Outputs)

3.1 Hardware

3._ Current Output X

3._ Frequency Output X

3._ Pulse Output X

3._ Status Output X

3._ Limit Switch X

3._ Control Input X

C4 1/0 Totalisers

4.1 Totaliser 1

4.2 Totaliser 2

4.3 Totaliser 3

C51/0 HART

51PVis

5.2SVis

53TVis

544Vis

5.5 HART Units

C6 Device

6.1 Device Info

6.2 Display

6.3 1. Meas. Page

6.4 2nd Meas. Page

6.5 Graphic Page

6.6 Special Functions

6.7 Units

6.8 HART

6.9 Quick Setup
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6.4 Tabulky funkcii

1

Informécial

 V nasledujtcich tabulkach st popisané funkcie dtandardného pristroja so zapojenim HART®
Funkcie pre Modbus, Foundation Fieldbus a Profibus st popisané detailne v prislusnych

dalSich pokynoch.

e V zavislosti na vyhotoveni pristroja mozu byt k dipozicii len niektoré funkcie.

6.4.1 Menu A, Quick Setup (= rychle nastavenie)

o

Funkcia

Nastavenie / popis

Al Language (jazyk)

Al ‘ Language Volba jazyka pre zobrazenie textov na displeji zavisi na verzii pristroja.
A2 Tag
A2 Tag Oznacenie meracieho okruhu (tag) (tiez pre komunikaciu HART®), zobrazi

sa v zahlavi displeja (max. 8 znakov).

A3 Reset? (vymazat chyby)

A3 Reset?

A3.1 Error Reset Reset Errors (= vymazat chyby)? Zvolte: no (nie)/yes (ano)

A3.2 Reset Totaliser 1 Nulovat pocitadlo? Zvolte: no (nie) / yes (ano) (funkcia sa zobrazi, pokial je
povolené nulovanie v C6.9.1)

A3.3 Reset Totaliser 2 Nulovat pocitadlo? Zvolte: no (nie) / yes (ano) (funkcia sa zobrazi, pokial je
povolené nulovanie v C6.9.2)

A3.4 Reset Totaliser 3 Nulovat pocitadlo? Zvolte: no (nie) / yes (ano) (funkcia sa zobrazi, pokial je

povolené nulovanie v C6.9.3)

A4 Analogue Outputs (analégové vystupy len pre HART®)

A4

Analogue Outputs

Vztahuje sa na vSetky pradové vystupy (svorky A, B, C), frekvenéné vystupy
(svorky A, B, D), medzné spinace ( svorky A, B, C a/alebo D) a 1. stranku
displeja / riadok 1.

A4.1

Measurement

Zvolte merant premennu: volume flow (objemovy prietok) / mass flow
(hmotnostny prietok) / temperature (teplota) / density (hustota) / velocity
(rychlost) /diagnosis 1 (diagnostickd hodnota 1) / diagnosis 2 (diagnosticka
hodnota 2) /

V zavislosti na nastaveni merania koncentracie su k dispozicii nasledujice
merané premenné:

diagnosis 3 (diagnosticka hodnota 3) / concentration 1 (koncentracia 1) /
concentration 2 (koncentracia 2) / concentration flow 1 (prietok rozpustenej
zlozky 1) / concentration flow 2 (prietok rozpustenej zlozky 2)

2) Use for all outputs (pouzit pre vsetky vystupy)? (rovnaké nastavenie sa
vykona aj pre funkcie Fct. A4.2...A4.5

Nastavenie: no (pouzije sa len pre hlavny prudovy vystup) / yes (pouzije sa
pre vSetky analdgové vystupy)

A4.2

Unit

Volby jednotky zo zoznamu v zavislosti na zvolenej meranej premennej.

A4.3

Range

1) Nastavenie pre hlavny pradovy vystup (rozsah: 0...100%)
Nastavenie: 0...x.xx (format a jednotka zavisi na meranej premennej, vid
A4.1 a A4.2 vySSie)

2) Use for all outputs (pouzit pre vSetky vystupy)? Zvolte - vid Fct. Ad4.1
vysSie!
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C. Funkcia Nastavenie / popis

Ad.4 Low Flow Cutoff Potlagenie zaciatku merania: 1) Nastavenie pre hlavny pradovy vystup
(nastavenie hodn6t na vystupe pod uréitou medzou na "0")
Nastavenie: X.xxx + x.xxx% (rozsah: 0,0...20%)

(1. hodnota = bod zapnutia / 2. hodnota = hysterézia), podmienka: 2.
hodnota < 1. hodnota

2) Use for all outputs (pouzit pre vSetky vystupy)? Zvolte - vid Fct. A4.1
vysSie!

A4.5 Time Constant Casova konstanta:1) Nastavenie pre hlavny pradovy vystup (plati pre vetky
merania prietoku)
Nastavenie: xxx.x s (rozsah: 000,1...100 s)

2) Use for all outputs (pouzit pre vSetky vystupy)? Zvolte - vid Fct. A4.1
vySSie!

A4 Station Address (adresa pristroja)
A4 ‘ Station Address ‘ Pre zariadenia Profibus / FF / Modbus.

A5 Digital Outputs (digitalne vystupy)
A5 Digital Outputs Vztahuje sa na vSetky pulzné vystupy (svorky A, B a/alebo D) a pocitadlio 1.

A5.1 Measurement 1) Zvolte merani premennu: volume flow (obj. prietok) / mass flow (hmot.
prietok) / concentration flow 1 (prietok rozpust. zloZky 1)

2) Use for all outputs (pouzit pre vsetky vystupy)’7 (rovnaké nastavenie sa
vykonava aj pre funkcie Fct. A5.2...A5.5

Nastavenie: no (pouZzije sa len pre pulzny vystup D) / yes (pouzije sa pre
vSetky digitalne vstupy)

A5.2 Pulse Value Unit Volby jednotky zo zoznamu v zavislosti na zvolenej meranej premenne;j.

A5.3 Value p. Pulse MnoZstvo na pulz: 1) Nastavenie pre pulzny vystup D (hodnota objemu
alebo hmotnosti pripadajica na pulz)
Nastavenie: xxx.xxx v I/s alebo kg/s

2) Use for all outputs (pouZzit pre vSetky vystupy)? Zvolte - vid Fct. A5.1
vyssSie!

A5.4 Low Flow Cutoff Potlac¢enie zaciatku merania: 1) Nastavenie pre pulzny vystup D ( hastavenie
hodnét na vystupe pod uréitou medzou na "0")

Nastavenie: X.xxX + X.xxx% (rozsah: 0,0...20%)

(1. hodnota = bod zapnutia / 2. hodnota = hysterézia), podmienka: 2.
hodnota < 1. hodnota

2) Use for all outputs (pouzit pre vSetky vystupy)? Zvolte - vid Fct. A5.1
vySSie!

A6 GDC IR interface (optické rozhranie)

A6 GDC IR interface Optické rozhranie: po aktivacii tejto funkcie by mal byt k displeji pripojeny
opticky adaptér GDC. Pokial nie je adaptér pripojeny v priebehu 60 sekind
alebo je odpojeny, funkcia je ukonéena a opat su aktivne optické senzory.

break (opustenie menu bez pripojenia)

activate (aktivovat rozhranie (adaptér) a prerusit funkciu optickych
senzorov)

A7 Zero Calibration
A7 Zero Calibration

Kalibracia nuly, postup kalibracie je popisany vo Funkci C1.1.1...1.1.4

A8 Operation Mode

A8 Operation Mode Zvolte rezim prevadzky.

Nastavenie: measure (meranie) / stop (zastavenie) / standby (pohotovost)

PodrobnejSie informéacie najdete na Mode (menu A8) na strane 98.
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6.4.2 Menu B, Test

c.

Funkcia

Nastavenie / popis

B1 Simulation

B1 Simulation Simulacia zobrazenych hodnét.
B1.1 Mass Flow Simulacia zobrazenych hodnét
Zadajte hodnotu (rozsah a jednotky zavisia na merannej premennej)
break (opustenie funkcie bez simulacie)
Otazka: start simulation (spustit simulaciu)?
Nastavenie: no (opustenie funkcie bez vykonania simulacie) / yes (spustenie
simulacie)
B1.2 Density Postup a nastavenie rovnaké ako u B1.1, vid vyssie!
X oznacuje jedny zo svoriek A, B, C alebo D
B13 Temperature _ oznaduje Fct. B1.4...1.7
Bl._ Current Output X Simulation X
X oznaluje jedny zo svoriek A, B, C alebo D
Bl._ Pulse Output X Postup a nastavenie rovnaké ako u B1.1, vid vyssie!
Bl._ Frequency Output X Pre pulzny vystup predstavuje nastavena hodnota pocet pulzov, ktore budu
na vystup vyslané v priebehu 1 s!
Bl._ Control Input X
Bl._ Limit Switch X
Bl._ Status Output X

B2 Actual Values

B2 Actual Values Zobrazenie okamzitych hodnot;

ukongenie funkcie stlaéenim tlagitka <.
B2.1 Operating Hours Doba prevadzky pristroja
B2.2 Mass Flow OkamZzita nefiltrovana hodnota hmotnostného prietoku
B2.3 Volume flow Okamzita nefiltrovana hodnota objemového prietoku
B2.4 Velocity OkamZzita nefiltrovana hodnota rychlosti pridenia
B2.5 Density Okamzita nefiltrovana hodnota hustoty
B2.6 Temperature Okamzita nefiltrovana hodnota teploty
B2.7 Strain MT OkamZita hodnota odporu z tenzometra meracej trubice
B2.8 Strain IC Okamzitd hodnota odporu z tenzometra vnitorného valca
B2.9 Tube Frequency OkamZzita hodnota frekvencie vibracii meracej trubice
B2.10 Drive Level OkamZita hodnota Urovne budenia meracej trubice
B2.11 Sensor A Level Okamzitd hodnota amplitdy vibracii senzora
B2.12 Sensor B Level
B2.13 2 Phase Signal Okamzitd hodnota indikacie 2fazového média
B2.14 SE PCB Temperature Teplota elektroniky snimaca
B2.15 BE PCB Temperature Teplota elektroniky prevodnika signélu
B2.16 Act. Operat. Mode Prave aktivny rezim prevadzky
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B3 Information

B3 Information
B3.1 C Number Identifikacné Cislo CG, len pre &itanie, (verzie vstupov/vystupov)
B3.2 Sensor Electronics
B3.3 SW.REV.MS Na displeji sa zobrazi: o )
B3.4 SW.REV.UIS 2. iadolc vorzia softvera o PSR spojoY
3. riadok: datum vyroby
B3.5 "Bus interface" Zobrazuje sa len pre zbernice Profibus, Modbus a FF.
B3.6 Electronic Revision ER Zobrazenie Udajov o displeji - vid Fct. B3.3 a B3.4

6.4.3 Menu C, Setup (nastavenie)

©, Funkcia

Nastavenie / popis

C1 Process Input

C1.1 Calibration

Cl1 Calibration
Cl.11 Zero Calibration Kalibracia nuly - zobazenie aktualnej hodnoty kalibracie nuly.
Otazka: calibrate zero (kalibrovat' nulu)?
Nastavenie: break (navrat stlac¢enim <) / standard (nastavenie z vyroby) /
manual (ruéné - zobrazi poslednd hodnotu; je mozné nastavit novd,
rozsah: -10...+10%) /
automatic (okamzita hodnota sa ulozi ako nova hodnota nuly)
Cl1.2 Zero Add. Offset Nastavenie odchylky nuly
Cl11.3 Pipe Diameter Zadajte priemer potrubia v mm pre vypocet rychlosti pradenia
Cli14 Flow Correction Zadanie dodatoc¢nej korekcie hmotnostného prietoku;
Rozsah: -100...+100%
C1.2 Density
Cl21 Density Calib. Spustenie kalibracie hustoty
PodrobnejSie informéacie najdete na Kalibracia hustoty (menu C1.2.1) na
strane 99.
Cl1.2.2 Density Zvolte rezim pre urcenie hustoty: Actual (skuto¢na, navrat stlaéenim tlacitka
<) / fixed (pevna hodnota hustoty (napr. za normalnych podmienok)) /
Reference (referenéna -vypocet hustoty na zaklade referenénej teploty)
C1.2.3 Fixed Density Value Zadajte pevnu hodnotu hustoty (napr. za normalnych podmienok).
Funkcia je k dispozicii len v pripade, Ze je v Fct. C1.2.2 zvolené "fixed".
Cl1.2.3 Density Ref. Temp. Zadajte referenénu teplotu pre prepocet referenénej hustoty
Funkcia je k dispozicii len v pripade, Ze je v Fct. C1.2.2 zvolené "reference".
Cl24 Ref. Density Slope Zadajte koeficient pre prepocet referenénej hustoty
Funkcia je k dispozicii len v pripade, Ze je v Fct. C1.2.2 zvolené "reference".
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C1.3 Filter
Cl1.3 Filter
Cl3.1 Flow Direction Smer prudenia - definicia polarity prietoku.

Forwards (v sulade so Sipkou na snimaci) alebo backwards (v opaénom
smere nez ukazuje Sipka)

C1.3.2 Press. Supp. Time Zadajte €as pre potlacenie nepriaznivych vonkajsich vplyvov,
rozsah: 0,0...20,0 s
C1.33 Press. Supp. Cutoff Zadajte hodnotu prahu pre potlacenie nepriaznivych vonkajSich vplyvov;
rozsah: 0,0...10,0%
Cl134 Density Averaging Zadajte ¢asovu konStantu pre meranie hustoty, rozsah: 1,0...20,0 s
C1.35 Low Flow Cutoff Zadajte hodnotu potlacenia zaciatku merania; rozsah: 00,0...10,0%

C1.4 System Control

Cl4 System Control

Cl41 Function Nastavenie riadenia procesu merania.
Zvolte: inactive (vypnuté) / flow = 0 (prietok = 0)

Cl4.2 Sys. Ctrl. Condition Zadajte podmienku pre aktivaciu riadenia procesu merania.
Zvolte: density (hustota) alebo temperature (teplota)

Cl14.3 Sys. Ctrl. Max Limit Definicia maximalnej hodnoty pre podmienku riadenia procesu merania v
Cl1.4.2

Cl44 Sys. Ctrl. Min Limit Definicia miniméalnej hodnoty pre podmienku riadenia procesu merania v
Cl.4.2.

C1.5 Self Test

Cl5 Self Test

Cl5.1 Max. Rec. Temp. Zobrazenie maximalnej zaznamenanej hodnoty snimaca

Cl5.2 Min. Rec. Temp. Zobrazenie minimalnej zaznamenanej hodnoty snimaca

Cl15.3 2 Ph. Threshold Definuje citlivost procesu oproti vyskytu chyb spdsobenych 2fazovymi
médiami.

Cl15.4 Diagnosis 1 Definicia parametra pre prislusni diagnostick hodnotu.

. - Zvolte: off (nastavit na nulu) / sensor average (amplitida senzoru A+B) /

C155 Diagnosis 2 sensor deviation (odchylky senzorov) / drive level (Grovef budenia) / MT

C15.6 Diagnosis 3 frequency (frekvencia meracej trubice) / strain MT (tenzometer merace;
trubice) / strain IC (tenzometer vnitorného valva) / 2 phase signal (2fazovy
signal)

C1.6 Information

Cl6 Information

Cl.6.2 V No. Sensor Objednavacie ¢&islo snimaca.

C1.6.3 SE Serial No. Vyrobné &islo elektroniky snimaca

Cl64 SE Version Verzia elektroniky snimaca

Cl1.6.5 SE Interface Verzia rozhrania elekroniky snimaca
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C1.7 Factory Calib.

Cl17 Factory Calib.

Cl71 Sensor Type Zobrazi sa typ snimaca

C1.7.2 Sensor Size Zobrazi sa menovita svetlost snimaca

C1.7.3 Sensor Material Zobrazi sa material snimaca

ClL74 Max. Allowed Temp. Zobrazi sa maximélna povolena teplota pre snimac

C1.75 Min. Allowed Temp. Zobrazi sa miniméalna povolend teplota pre snima¢

5217;8 CF1...CF27 Zobrazia sa kalibra¢né konstanty snimaca (nie CF9 alebo CF10)

C1.8 Simulation

C1.8 Simulation

Cl18.1 Mass Flow Hmotnostny prietok - ako vo funkcii B1.1
c18.2 Density Hustota ako vo funkcii B1.2

Cc1.8.3 Temperature Teplota ako vo funkcii B1.3

C. Function Nastavenie / popis

C2 Concentration

‘ Cc2 ‘ Concentration ‘ Vid doplnkovy navod na meranie koncentracie

C3 I/0 (Inputs/Outputs - vstupy/vystupy)

C3.1 Hardware

C31 Hardware Priradenie pripojovacich svoriek v zavislosti na verzii prevodnika: aktivny /
pasivny / NAMUR
C3.11 Terminal A Svorky A - zvolte: off (vypnuté) / current output (pradovy vystup) / frequency

output (frekvenény vystup) /
pulse output (pulzny vystup) / status output (stavovy vystup) / limit switch
(medzny spinac) / control input (riadiaci vstup)

C3.1.2 Terminal B Svorky A - zvolte: off (vypnuté) / current output (pradovy vystup) / frequency
output (frekvenény vystup) /

pulse output (pulzny vystup) / status output (stavovy vystup) / limit switch
(medzny spinac) / control input (riadiaci vstup)

C3.1.3 Terminal C Svorky C - zvolte: Off (vypnuté) / Current Output (pradovy vystup) / Status
Output (stavovy vystup) / Limit Switch (medzny spinac)

C3.14 Terminal D Svorky D - zvolte: Off (vypnuté) / Frequency Output (frekvenény vystup) /
Pulse Output (pulzny vystup) / Status Output (stavovy vystup) / Limit Switch
(medzny spinac)
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C3._ Current Output X

C3._ Current Output X Prudovy vystup X - X oznacuje niektoru zo svoriek A, B alebo C
__oznacuje Fct. C3.2 (A)/ C3.3(B)/ C3.4 (C)

Cc3._1 Range 0%...100% Pradovy vystup s HART®: 4...20 mA
Rozsah prudu pre zvolent merand premennu, napr. 4...20 mA,
zodpoveda hodnote 0...100%
Poznamka: u pridového vystupu 0...20 mA musi byt komunikacia HART
vypnuté v Fct. C6.8.1!
XX.X ... XX.X MA; rozsah: 0,00...20 mA
(podmienka: 0 mA < 1. hodnota < 2. hodnota < 20 mA)

C3._.2 Extended Range RozSireny rozsah - definicia minima a maxima.
XX.X ... XX.X MA; rozsah: 03,5...21,5 mA
(podmienka: 0 mA < 1. hodnota < 2. hodnota < 21,5 mA)

C3._.3 Error Current Prad pri chybe.
xx.X MA; rozsah: 3...22 mA (podmienka: mimo nastaveny rozsireny rozsah)

C3._4 Error Condition Podminka pre chybu - je mozné zvolit z nasledujliceho zoznamu.
Zvolte: error in device (chyba pristroja - kategéria [F]) / application error
(chyba aplikacie - kategéria [F]) / out of specification (mimo rozsah -
kategoria [S])

C3._.5 Measurement Merana premenna pre zobrazenie na vystupe
Zvolte merand premennu: volume flow (objemovy prietok) / mass flow
(hmotnostny prietok) / temperature (teplota) / density (hustota) / velocity
(rychlost) / diagnosis 1 (diagnosticka hodnota 1) / Diagnosis 2 (diagnosticka
hodnota 2) /
V zavislosti na nastaveni merania koncentacie, su k dispozicii nasledujice
merané premenné:
diagnosis 3 (diagnosticka hodnota 3) / concentration 1 (koncentracia 1) /
concentration 2 (koncentracia 2) / concentration flow 1 (prietok rozpustenej
zlozky 1) / concentration flow 2 (prietok rozpustenej zlozky 2)

C3._.6 Range Rozsah - 0...100% meranej premennej zadanej vo Fct. C3._.5
0...xx.xx _ _ _ (format a jednotka zavisi na meranej premennej, vid vyssie)

C3._.7 Polarity Polarita - nastavte polaritu, venujte pozornost smeru pradenia v C1.3.1!
Zvolte: both polarities (obe polarity - zobrazia sa kladné a zaporné hodnoty)
/ positive polarity (kladné - zaporna hodnota = 0) / negative polarity (zaporna
- kladné hodnota = 0) / absolute value (absolltna hodn.) (pouZitie pre
vystup)

C3._.8 Limitation Obmedzenie hodnét pred aplikaciou ¢asovej konstanty.
XXX ... £XXX%; rozsah: -150...+150%

C3._9 Low Flow Cutoff Potlagenie zaciatku merania - nastavenie hodnét pod urciti medz na "0"
XXXX £ X.XXX%; rozsah: 0,0...20%
(1. hodnota = bod zapnutia / 2. hodnota = hysterézia), podmienka: 2.
hodnota < 1. hodnota

C3._.10 Time Constant Casova konstanta - rozsah: 000,1...100 s

C3._ .11 Special Function Automatickd zmena rozsahu; zvolte:
off (vypnuté)
Automatic Range (automatickd zmena rozsahu, rozsSireny dolny rozsah, pre
spravnu funkciu je nutné patri¢ne naprogramovat aj stavovy vystup)
External Range (zmena na rozSireny rozsah sa vykonava riadiacim
vstupom, rozsSireny dolny rozsah, je nutné aktivovat' aj riadiaci vstup)
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C3._.12 Threshold Medzna hodnota pre zmenu rozsahu medzi rozSirenym a normalnym
rozsahom, je k dipozicii v pripadé, Ze je aktivovana Fct. C3._.11. Rozsah sa
vzdy zmeni z rozSireného na normalny pri dosiahnuti 100% prudu.

Horné hodnota hysterézie pri 100% je potom =0. Prah sa potom rovna
hodnote hysterézie a nie hodnote "prahthysterézia, ako je uvedené na
displeji.

Rozsah: 5,0...80%

(1. hodnota = bod zapnutia / 2. hodnota = hysterézia), podmienka: 2.
hodnota < 1. hodnota

C3._.13 Information Vyrobné Cislo, Cislo verzie softvéru a datum kalibracie dosky
vstupov/vystupov.

C3._.14 Simulation Simul&cia - postup vid B1._ Current Output X

C3._.15 4mA Trimming Kalibracia pradu na hodnotu 4 mA

Resetovanim na hodnotu 4 mA sa obnovi kalibracia nastavena z vyrobného
zavodu.

Pouziva sa pre nastavenie HART®.
C3._.16 20mA Trimming Kalibracia pradu na hodnotu 20 mA
Nastavenie na 20 mA obnovi kalibraciu z vyrobného zavodu.

Pouziva sa pre nastavenie HART®.

C3._ Frequency Output X

C3._ Frequency Output X Frekvenény vystup X - X oznacuje niektort zo svoriek A, B alebo D
_ oznaduje Fct. C3.2 (A)/ C3.3 (B)/ C3.5 (D)
C3._.1 Pulse Shape Urcenie tvaru pulzu.

Zvolte: symmetric (symetricky - cca 50% on (zopnuty) a 50% off (rozopnuty)
/ automatic (automaticky - konStantnd Sirka pulzu, cca 50% zopnuty a 50%
rozopnuty pri frekvencii 100%) / fixed (pevna Sirky pulzu, nastavenie v

Fct. C3._.3 100% pulse rate)

C3._.2 Pulse Width Sirka pulzu - k dispozicii len v pripade, Ze Fct. C3._.1 je nastavena na "fixed"
Rozsah: 0,05...2000 ms

Poznamka:: max. nastavena hodnota Tp [ms] < 500 / max. frekvencia [1/s],
dava Sirku pulzu = ¢asu, kedy je vstup aktivovany

C3._.3 100% Pulse Rate Frekvencia pre 100% meracieho rozsahu
Rozsah: 0,0...10000 1/s

Obmedzenie: 100% frekvencia < 100/s: |4y < 100 mA
Obmedzenie: 100% frekvencia > 100/s: |4y < 20 MA

C3._4 Measurement Meran& premennd pre zobrazenie na vystupe

Zvolte merant premennu: volume flow (objemovy prietok) / mass flow
(hmotnostny prietok) / temperature (teplota) / density (hustota) / velocity
(rychlost) / diagnosis 1 (diagnosticka hodnota 1) / Diagnosis 2 (diagnosticka
hodnota 2) /

V zavislosti na nastaveni merania koncentacie, su k dispozicii nasledujlce
merané premenneé:

diagnosis 3 (diagnosticka hodnota 3) / concentration 1 (koncentracia 1) /
concentration 2 (koncentracia 2) / concentration flow 1 (prietok rozpustenej
zlozky 1) / concentration flow 2 (prietok rozpustenej zlozky 2)

C3._.5 Range Rozsah - 0...100% meranej premennej zadanej vo Fct. C3._.4
0...xx.xx _ _ _ (forméat a jednotka zavisi na meranej premennej, vid vyssie)
C3._.6 Polarity Polarita - nastavte polaritu, venujte pozornost smeru pradenia v C1.3.2!

Zvolte: both polarities (obe polarity - zobrazia sa kladné a zaporné hodnoty)
/ positive polarity (kladna - zaporna hodnota = 0) / negative polarity (zaporna
- kladna hodnota = 0) / absolute value (absolutna hodn.) (pouZitie pre
vystup)
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C3._.7 Limitation Obmedzenie hodnét pred aplikaciou ¢asovej konstanty.
XXX ... £XXX%; rozsah: -150...+150%

C3._.8 Low Flow Cutoff Potlagenie zaciatku merania - nastavenie hodnét pod uréitd medz na "0":
XXXX £ X.XXX%; rozsah: 0,0...20%
(1. hodnota = bod zapnutia / 2. hodnota = hysterézia), podmienka: 2.
hodnota < 1. hodnota

C3._9 Time Constant Casova konstanta - rozsah: 000,1...100 s

C3._.10 Invert Signal Zvolte: Off (pri aktivacii sa na vystupe generuje vysoky prud, spinac je
zopnuty) /
On (pri aktivacii sa na vystupe generuje nizky prad, spina¢ rozopnuty)

C3._.11 Phase Shift w.r.t. B Fazovy posun - funkcia je k dispozicii len pri konfiguracii vystupu na svorky A
alebo D a ak je vystup B frekvenény alebo pulzny. Aj je Fct. C2.5.6
nastavena na "Both Polarities", je pred fazovym posunom znamienko, napr. -
90 a +90.
Zvolte: off (bez posunu) / 0° phase shift (posun 0° medzi vystupmi A alebo D
a B, inverzia mozna) / 90° phase shift (posun 90° medzi vystupmi A alebo D
a B, inverzia moznd) / 180° phase shift (posun 180° medzi vystupmi A alebo
D a B, inverzia mozna)

c33.11 Special Functions Specialna funkcia - je k dispozicii len pre frekven&ny vystup na svorkach B.
Sucasne musia byt v dispozicii 2 frekvenéné vystupy:
1. vystup na svorkach A alebo D / 2. vystup na svorkach B
Vystup B je prevadzkovany ako vystup zavisly, riadeny a nastaveny
prostrednictvom riadiaceho vystupu A alebo D.
Volby off (bez fazového posunu) / phase shift w.r.t. D alebo A (zavisly vystup
B a riadiaci vystup D alebo A)

C3._.12 Information Vyrobné Cislo, Cislo verzie softvéru a datum kalibracie dosky
vstupov/vystupov.

C3._.13 Simulation Simulé&cia - postup vid B1._ Frequency Output X

C3._ Pulse Output X

C3._ Pulse Output X Frekvenény vystup X - X oznacuje niektort zo svoriek A, B alebo D
_ oznatuje Fct. C3.2 (A) / C3.3(B)/ C3.5 (D)

C3._.1 Pulse Shape Ur&enie tvaru pulzu.
Zvolte: symmetric (symetricky - cca 50% on (zopnuty) a 50% off (rozopnuty)
/ automatic (automaticky - konstantna Sirka pulzu, cca 50% zopnuty a 50%
rozopnuty pri frekvencii 100%) / fixed (pevna Sirky pulzu, nastavenie v
Fct. C3._.3 100% pulse rate)

C3._.2 Pulse Width Sirka pulzu - k dispozicii len v pripade, Ze Fct. C3._.1 je nastavena na "fixed"
Rozsah: 0,05...2000 ms
Poznamka:: max. nastavena hodnota Tp [ms] < 500 / max. frekvencia [1/s],
dava Sirku pulzu = ¢asu, kedy je vstup aktivovany

C3._.3 Max. Pulse Rate Frekvencia pre 100% meracieho rozsahu
Rozsah: 0,0...10000 1/s
Obmedzenie: 100% frekvencia < 100/s: I < 100 mA
Obmedzenie: 100% frekvencia > 100/s: |4 < 20 MA

C3._4 Measurement Merana premenna pre zobrazenie na vystupe
Zvolte: volume flow (objemovy prietok) / mass flow (hmotnostny prietok)

C3._.5 Pulse Value Unit Volby jednotky zo zoznamu v zavislosti na zvolenej meranej premenne;j.

C3._.6 Value p. Pulse Nastavte hodnotu objemu alebo hmotnosti pripadajdcu na jeden pulz.
Xxx.xxx, rozsah v [I] alebo [kg] (objem alebo hmotnost pre pridovy vystup
C3._.6)
Maximalny frekvencia vid vysSie C3._.3 Pulse Output.
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C3._.7 Polarity Polarita - nastavte polaritu, venujte pozornost smeru pradenia v C1.3.2!

Zvolte: both polarities (obe polarity - zobrazia sa kladné a zaporné hodnoty)
/ positive polarity (kladné - zaporna hodnota = 0) / negative polarity (zaporna
- kladn& hodnota = 0) / absolute value (absolltna hodn.) (pouZitie pre

vystup)
C3._8 Low Flow Cutoff Potlacenie zaciatku merania - nastavenie hodnét pod urcitd medz na "0"

X. XXX £ X.XXx%; rozsah: 0,0...20%

(1. hodnota = bod zapnutia / 2. hodnota = hysterézia), podmienka: 2.
hodnota < 1. hodnota

C3._.9 Time Constant Casova konstanta - rozsah: 000,1...100 s
C3._.10 Invert Signal Zvolte: Off (pri aktivacii sa na vystupe generuje vysoky prud, spinac
zopnuty) /

On (pri aktivacii sa na vystupe generuje nizky prad, spina¢ rozopnuty)

c3._1n Phase Shift w.r.t. B Fazovy posun - funkcia je k dispozicii len pri konfiguracii vystupu na svorky A
alebo D a ak je vystup B frekvenény alebo pulzny. Aj je Fct. C2.5.6
nastavenda na "Both Polarities", je pred fazovym posunom znamienko, napr. -
90 a +90.

Zvolte: off (bez posunu) / 0° phase shift (posun 0° medzi vystupmi A alebo D
a B, inverzia mozna) / 90° phase shift (posun 90° medzi vystupmi A alebo D
a B, inverzia mozna) / 180° phase shift (posun 180° medzi vystupmi A alebo
D a B, inverzia mozna)

c33n Special Functions Speciélna funkcia - je k dispozicii len pre pulzny vystup na svorkéach B.
Sucasne musia byt k dispozicii 2 pulzné vystupy:
1. vystup na svorkach A alebo D / 2. vystup na svorkach B

Vystup B je prevadzkovany ako vystup zavisly, riadeny a nastaveny
prostrednictvom riadiaceho vystupu A alebo D.

Volby off (bez fazového posunu) / phase shift w.r.t. D alebo A (zavisly vystup
B a riadiaci vystup D alebo A)

C3._.12 Information Vyrobné ¢islo, ¢islo verzie softvéru a datum kalibracie dosky
vstupov/vystupov.
C3._.13 Simulation Postup vid B1._ pulse output X
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C3._ Status Output X

C3._

Status Output X

X (Y) oznacuije jedny zo svoriek A, B, C alebo D
__oznaduje Fct. C3.2 (A)/ C3.3(B)/C3.4 (C)/C3.5 (D)

c3._

A

Mode

ReZim prevadzky - vystup moze signalizovat nasledujlce stavy:

out of specification (= mimo rozsah, vystup je aktivovany pre signalizaciu
chyby "out of specification" alebo "error in device" vid Stavové (chybové)
hlasenia a diagnostické informacie najdete na Stavové (chyboveé) hlasenia a
diagnostické informacie na strane 115 /

application error (= chybova aplikacia, vystup je aktivovany pre signalizaciu
chyby "application error" alebo "error in device" vid Stavové (chyboveé)
hlasenia a diagnostické informacie najdete na Stavové (chybove) hlasenia a
diagnostické informacie na strane 115 /

polarity flow (polarita okamzitého prietoku) /

over range flow (prekroCenie rozsahu prietoku) /

totaliser 1 preset (aktivuje sa, ked je dosiahnuta prednastavena hodnota v
pocitadle X) /

totaliser 2 preset (aktivuje sa, ked je dosiahnuta prednastavena hodnota v
pocitadle X) /

totaliser 3 preset (aktivuje sa, ked je dosiahnuta prednastavena hodnota v
pocitadle X) /

output A (aktivovany stavom vystupu Y, dalSie podrobnosti o vystupe vid
dalej) /

output B (aktivovany stavom vystupu Y, dalSie podrobnosti o vystupe vid
dalej) /

output C (aktivovany stavom vystupu Y, dalSie podrobnosti o vystupe vid
dalej) /

output D (aktivovany stavom vystupu Y, dalSie podrobnosti o vystupe vid
dalej) /

off (vypnuté) /

empty pipe (vystup je aktivovany, ak je meracia trubica prazdna) /

Error in device (vystup sa aktivuje pri vyskyte chyby)

C3._.

Current Output Y

Prudovy vystup Y - funkcia je k dispozicii len v pripade, Ze je "mode" (vid
vys$Sie) nastaveny na "output A...C" a tento vystup je pradovy vystup (current
output).

Polarity (signalizuje sa polarita)

Over Range (signalizuje sa prekro¢enie rozsahu)

Automatic Range (signalizuje sa nizsi rozsah)

c3._.

Frequency Output Y and
Pulse Output Y

Frekvenény a pulzny vystup Y - funkcia je k dispozicii len v pripade, Ze je
"mode" (vid vySSie) nastaveny na "output A, B alebo D" a tento vystup je
frekvencny/pulzny vystup (frequency/pulse output).

Polarity (signalizuje sa polarita)

Over Range (signalizuje sa prekro€enie rozsahu)

C3._.

Status Output Y

Stavovy vystup Y - funkcia je k dipozicii len v pripade, Ze je "mode" (vid
vys$Sie) nastaveny na "output A...D " a tento vystup je stavovy vystup (status
output).

Same signal (rovnaky signal ako iny zapojeny stavovy vystup, signal, signal
moze byt invertovany, vid dalej)

C3._.

Limit Switch Y and Control
Input Y

Medzny spinac a riadiaci vstup Y - funkcia je k dispozicii len v pripade, Ze je
"mode" (vid vySSie) nastaveny na "output A...D / input A alebo B" a tento
vystup /vstup je medzny spinac (limit switch) / riadiaci vstup (control input).

Status off (je tu vzdy zvolené, pokial je stavovy vystup X prepojeny s
medznym spinac¢om / riadiacim vstupom ().

C3._.

Off

Vypnuté - je k dispozicii len v pripade, Ze je "mode" (vid vySSie) nastaveny
na "output A...D" a tento vystup je vypnuty.

C3._.

Invert Signal

Off (aktivovany vystup generuje vysoky prud, spina¢ zopnuty)

On (aktivovany vystup generuje vysoky prid, spinac¢ rozopnuty)

C3._.

Information

Vyrobné Cislo, Cislo verzie softvéru a datum kalibracie dosky
vstupov/vystupov.

C3._.

Simulation

Simulacia - postup vid B1._ status output X
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C3._ Limit Switch X

C3._

Limit Switch X

X oznacuje jedny zo svoriek A, B, C alebo D
__oznacuje Fct. C3.2 (A)/ C3.3(B)/C3.4 (C)/C3.5 (D)

c3._

A

Measurement

Zvolte merand premennu: volume flow (objemovy prietok) / mass flow
(hmotnostny prietok) / diagnosis 1...3 (diagnosticka hodnota) / flow velocity
(rychlost pradenia) / temperature (teplota) / concentration flow 1 (prietok
rozpustenej zlozky) / density (hustota)

C3._.

Threshold

Nastavte medznd hodnotu pre zopnutie vystupu a hysteréziu

xxx.X £x.xxx (format a jednotka zavisia na meranej premennej, vid vysSie)

(1. hodnota = medzna hodnota / 2. hodnota = hysterézia), cpodmienka: 2.
hodnota < 1. hodnota

C3._.

Polarity

Polarita - nastavte polaritu, venujte pozornost smeru pradenia v C1.3.2!

Zvolte: both polarities (obe polarity - zobrazia sa kladné a zaporné hodnoty)/
positive polarity (kladna - zaporna hodnota = 0) / negative polarity (zaporna -
kladna hodnota = 0) / absolute value (absolttna hodn.) (pouzitie pre vystup)

C3._

4

Time Constant

Casova konstanta - rozsah: 000,1...100 s

C3._

5

Invert Signal

Inverzia signalu - zvolte:

Off (pri aktivacii sa na vystupe generuje vysoky prad, spina¢ zopnuty)

On (aktivovany vystup generuje nizky prad, spina¢ rozopnuty)

C3._

.6

Information

Vyrobné Cislo, Cislo verzie softvéru a datum kalibracie dosky
vstupov/vystupov.

C3._

7

Simulation

Simulacia - postup vid B1._ limit switch X

C3._ Control Input X

c3._

Control Input X

C3._

A

Mode

Riadiaci vstup X - X oznacuje svorky A alebo B
_oznaduje Fct. C3.2 (A) / C3.3 (B)

Rezim prevadzky riadiaceho vstupu - off (riadiaci vstup vypnuty) /

hold all outputs (zachovat okamzité hodnoty na vSetkych vystupoch,
neovplyvni displej ani pocitadla) /

output Y (zachovat okamzitd hodnotu na vystupe Y) /

all outputs to zero (nastavit hodnoty na vSetkych vystupoch na 0%,
neovplyvni displej ani pocitadl&) /

output Y to zero (nastavit vystup Y na 0%) /

all totalisers (nastavit vSetky pocitadla na "0") /

totaliser "Z" reset (nastavit pocitadlo 1, (2 alebo 3) na "0") /

stop all totalisers (zastavit vSetky pocitadla) /

stop totaliser "Z" (zastavit pocitadlo 1, (2 alebo 3) /

zero outp.+stop tot. (vSetky vystupy na 0%, zastavit' vSetky pocitadla,
neovplyvni displej) /

external range Y (riadiaci vstup aktivuje zmenu rozsahu pridového vystupu
Y) - prisluSné nastavenie vykonajte aj na priddovom vystupe Y (kontrola
pritomnosti pradového vystupu Y sa nevykonéava) /

Error reset (zruSenie vSetkych chybovych hlaseni, ktoré je mozné vymazat)
Zero Calibration

c3._.

Invert Signal

off (riadiaci vstup je aktivovany, pokial nim preteka prad vyvolany vysokym
vstupnym napatim (u pasivneho vstupu) alebo ak je k nemu pripojeny
rezistor malej hodnoty (u aktivneho vstupu))

on (riadiaci vstup je aktivovany, pokial nim preteka prad - je na iom nizke
vstupné napatie (u pasivneho vstupu) alebo ak je k nemu pripojeny rezistor
velkej hodnoty (u aktivneho vstupu))

C3._.

Information

Vyrobné ¢islo, ¢islo verzie softvéru a datum kalibracie dosky
vstupov/vystupov.

C3._.

Simulation

Simuldcia - postup vid B 1._ control input X
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o

Function

Nastavenie / popis

C4 1/O Totalisers

C4.1

Totaliser 1

C4.2

Totaliser 2

C4.3

Totaliser 3

Nastavenie funkcie pocitadla _
_oznacuje 1, 2, 3 (= pocitadlo 1, 2, 3)
Z&kladné vyhotovenie (Standard) ma len 2 pocitadla!

c4._ 1

Totaliser Function

Zvolte: Absolute Total (s¢ita kladné a zaporné hodnoty) / +totaliser (s¢ita len
kladné hodnoty) / -totaliser (s¢ita len zaporné hodnoty) / off (pocitadlo je
vypnuté)

c4. .2

Measurement

Volba meranej premennej pre pocitadlo _

Zvolte: volume flow (objemovy prietok) / mass flow (hmotnostny prietok) /
conc. flow 1 (zavisi na nastaveni meranej koncentracie 1)

c4._.3

Low Flow Cutoff

Potlac¢enie zaciatku merania - nastavenie hodnét pod urciti medz na "0"

Range: 0.0...20%

(1. hodnota = bod zapnutia / 2. hodnota = hysterézia), podmienka: 2.
hodnota < 1. hodnota

C4._ 4

Time Constant

Casova konstanta - rozsah: 000,1...100 s

C4._5

Preset Value

Predvolena hodnota - po dosiahnuti tejto hodnoty, kladnej alebo zapornej, je
generovany signal, ktory moZe byt pouZzity pre stavovy vystup, na ktorom
musi byt nastavené "preset totaliser X".

Predvolen& hodnota (max. 8 miest) X.xxxxx vo zvolenych jednotkéch, vid
C6.7.10 + 13

C4._6

Reset Totaliser

Nulovanie pocitadla - postup vid' Fct. A3.2, A3.3 a A3.4

ca._ 7

Set Totaliser

Nastavenie pocitadla _ na poZadovanu hodnotu.

Zvolte: break (opustenie funkcie) / set value (otvorenie editoru
umozfiujuceho zadanie hodnoty)

Otazka: set totaliser (nastavit pocitadlo)?

Zvolte: no (opustenie funkcie bez nastavenia hodnoty) / yes (uloZenie
nastavenej hodnoty a opustenie funkcie)

c4. .8

Stop Totaliser

Zastavenie pocitadla _ zostane v iom uloZena posledna hodnota.

Zvolte: no (opustenie funkcie bez nastavenia pocitadla) / yes (zastavenie
pocitadla a opustenie funkcie)

c4..9

Start Totaliser

Spustenie pocitadla _ potom, ¢o bolo zastavené.

Zvolte: no (opustenie funkcie bez spustenia pocitadla) / yes (spustenie
pocitadla a opustenie funkcie)

C4. .10

Information

Vyrobné ¢islo, Cislo verzie softvéru a datum kalibracie dosky
vstupov/vystupov.
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C. Function Nastavenie / popis
C51/0 HART

C5 I/O HART Volba: / zobrazenie 4 dynamickych premennych (DV) pre komunikéciu
HART®.

Prudovy vystup s komunikaciou HART® (svorky A zakladnej verzie
vstupov/vystupov alebo svorky C modularnych vstupov/vystupov) maju vzdy
pevnu vazbu s primarnou premennou (PV). Pevna vazba dalsich
dynamickych premennych (1-3) je mozna v pripade, Ze su k dipozicii dalSie
analogove vystupy (prudovy a frekvenény); pokial tomu tak nie je, je mozné
zvolit lubovolnd premennu z nasledujuceho zoznamu: vo Fct. A4.1
"measurement”.

_oznatuje 1, 2, 3 alebo 4

X oznacuje jedny zo svoriek A...D

C51 PV is Pradovy vystup (primérna premenna)

C5.2 SVis (sekundarna premenna)

C5.3 TVis (tretia premenna)

C5.4 4Vis (4. premenna)

C5.5 HART Units Zmena jednotiek pre zobrazené dynamické premenné (DV).

Break: navrat stlatenim <

HART display®: skopiruje nastavenie pre zobrazené jednotky do nastavenia
pre dynamické premenné

Standard: nastavenie z vyrobného zavodu pre dynamické premenné

C5._.1 Current Output X Zobrazi sa okamzitd analogova hodnota meranej premennej s véazbou na
prudovy vystup. Meranl premennu nie je mozné zmenit!

C5._.1 Frequency Output X Zobrazi sa okamzitd analégova hodnota meranej premennej s véazbou na
frekvencny vystup, pokial je k dipozicii. Meranu premennu nie je mozné
zmenit!

C5._.1 HART Dynamic Var. Volba meranych premennych pre dynamické premenné pre komunikaciu
HART®.

Analégove premenné: volume flow (objemovy prietok) / mass flow
(hmotnostny prietok) / diagnosis value (diagnosticka hodnota) / fow velocity
(rychlost pradenia)

Digitalne premenné: totaliser 1 (pocitadlo) / totaliser 2 / totaliser 3 / operating
hours (Cas prevadzky)

C. Function Nastavenie / popis

C6 Device

C6.1 Device Info

C6.1 Device Info

C6.1.1 Tag Oznacenie meracieho okruhu - pouzitelné znaky (max. 8 miest)
A...Z;a...z;0...9; /-, .

C6.1.2 C Number Cislo CG, len pre gitanie (verzia vstupov/vystupov)

C6.1.3 Device Serial No. Vyrobné Cislo prietokomera, len pre ¢itanie

C6.1.4 BE Serial No. Vyrobné ¢islo modulu elektroniky, nie je mozné zmenit.

C6.1.5 SW.REV.MS Xyr?(bné ¢islo, ¢islo verzie hlavného softvéru a datum vyroby zakladnej

osky.

C6.1.6 Electronic Revision ER Zobrazuje identifikacné &islo, reviziu elektoniky a datum vyroby;

obsahuje vSetky zmeny hadvéru a softvéru.
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C6.2 Display

C6.2 Zobrazenie na displeji

C6.2.1 Language Volba jazyka pre zobrazenie textov na displeji zavisi na verzii pristroja.

C6.2.2 Contrast Uprava kontrastu displeja pre extrémne teploty.
Nastavenie: -9...0...+9
Zmena sa prejavi ihned, nie aZz po opusteni reZimu nastavenial!

C6.2.3 Default Display Uréenie vychodiskovej stranky displeja, na ktord sa vracia po skonéeni
¢asoveého limitu.
Zvolte: none (aktivna je vzdy aktualna stranka) / 1. meas. page (zobrazi 1.
stranku meranych hodnét) / 2. meas. page (zobrazi 2. stranku meranych
hodnét) / status page (zobrazi stavove hlasenie) / graphic page (graficka
stranka - trend 1. meranej premennej)

C6.2.4 Self Test Datum kalibracie - momentéalne nie je dostupny.

C6.2.5 SW.REV.UIS Vyrobné Eislo, Cislo verzie uzivatelského softvéru a datum vyroby dosky.

C6.3 and C6.4 1st Meas. Page and

2nd Meas. Page (1. a 2. strdnka meranych premennych)

C6.3

1st Meas. Page

C6.4

2nd Meas. Page

__oznacuje 3 = 1. stranka meranych hodnét a 4 = 2. stranka meranych
hodn6t

C6._

A

Function

Zadajte pocet riadkov meranych hodn6t (velkost pisma)

Zvolte: one line (1) / two lines (2) / three lines (3 riadky)

C6._

2

1st Line Variable

Zadajte meranu premennu pre zobrazenie na 1. riadku.

Zvolte meranu premennu: volume flow (objemovy prietok) / mass flow
(hmotnostny prietok) / temperature (teplota) / density (hustota) / velocity
rychlost) / diagnosis 1 (diagnosticka hodnota) / diagnosis 2 /

V zavislosti na nastaveni merania koncentacie, su k dispozicii nasledujice
merané premenné::

diagnosis 3 (diagnosticka hodnota 3) / concentration 1 (koncentracia) /
concentration 2 / concentration flow 1 (prietok rozpustenej zlozky) /
concentration flow 2

C6._.

Range

Rozsah - 0...100% meranej premennej zadanej vo Fct. C5._.2

0...xx.xx _ _ _ (forméat a jednotka zavisi na meranej premennej)

C6. .

Limitation

Obmedzenie hodnét pred aplikaciou ¢asovej konStanty.

xXx%; rozsah: -150...+150%

C6. .

Low Flow Cutoff

Nastavenie vystupu na "0"; X.Xxx = X.xxx %; rozsah: 0,0...20%

(1. hodnota = bod zapnutia / 2. hodnota = hysterézia), podmienka: 2.
hodnota < 1. hodnota

C6._

.6

Time Constant

Casova konstanta - rozsah: 000,1...100 s

C6._

7

1st Line Format

Formét 1. riadku - uvedte pocet desatinnych miest.

Zvolte: automatic (prispdsobenie sa vykona automaticky) / X (= ziadne
destinné miesto) ... X. XXXXXXXX (max. 8 miest) zavisi na velkosti pisma

C6. .

2nd Line Variable

Zadajte merant premennu pre 2. riadok (je k dispozicii len v pripade, Ze je 2.
riadok aktivovany)

Zvolte: bar graph (stlpcovy ukazovatel pre premennt na 1. riadku) / volume
flow (objemovy prietok) / mass flow (hmotnostny prietok) / temperature
(teplota) / density (hustota) / velocity (rychlost) / bar graph (stlpcovy
ukazovatel) / totaliser 1 (pocitadlo) / totaliser 2 / totaliser 3 / operating hours
(¢as prevadzky) / diagnosis 1 (diagnosticka hodnota) / diagnosis 2

V zavislosti na nastaveni merania koncentacie, su k dispozicii nasledujice
merané premenné::

diagnosis 3 (diagnosticka hodnota 3) / concentration 1 (koncentracia) /
concentration 2 / concentration flow 1 (prietok rozpustenej zlozky) /
concentration flow 2
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C6..9

2nd Line Format

Format 2. riadku - uvedte pocet desatinnych miest.

Zvolte: automatic (prizpdsobenie sa vykona automaticky) / X (= Ziadne
desatiné miesto) ... X. XXXXXXXX (max. 8 miest) zavisi na velkosti pisma

C6._.10

3rd Line Variable

Zadajte meranu premennu pre 3. riadok (je k dispozicii len v pripade, Ze je 3.
riadok aktivovany)

Zvolte: volume flow (objemovy prietok) / mass flow (hmotnostny prietok) /
temperature (teplota) / density (hustota) / velocity (rychlost)/ totaliser 1
(pocitadlo) / totaliser 2 / totaliser 3 / operating hours (€as prevadzky) /
diagnosis 1 (diagnosticka hodnota 1) / diagnosis 2

V zavislosti na nastaveni merania koncentacie, su k dispozicii nasledujlce
merané premenné::

diagnosis 3 (diagnosticka hodnota 3) / concentration 1 (koncentracia) /
concentration 2 / concentration flow 1 (prietok rozpustenej zlozky) /
concentration flow 2

ce6. .11

3rd Line Format

Format 3. riadku - uvedte pocet desatinnych miest.

Zvolte: automatic (prispdsobenie sa vykona automaticky) / X (= ziadne
desatinné miesto) ... X.XXXXXXXX (max. 8 miest) zavisi na velkosti pisma

C6.5 Graph

ic Page

C6.5

Graphic Page

C6.5.1

Select Range

Na grafickej stranke sa vzdy zobrazuje krivka trendu hodnoty zobrazenej na
1. stranke / 1. riadku, vid' Fct. C6.3.2

Volba rozsahu - zvolte: manual (rozsah je nastaveny vo Fct. C6.5.2) /
Automatic (automatické zobrazenie na zaklade meranych hodnét)
K zmene dojde len po zmene parametra alebo po vypnuti a zapnuti.

C6.5.2

Range

Nastavenie dielika stupnice pre osu Y, krivka trendu. Funkcia je k dispozicii
len pokial bolo v C6.5.1 nastavené na "manual”.

+XXX £XxX%; rozsah: -100...+100%

(1. hodnota = dolny limit / 2. hodnota = horny limit),
Podmienka: 1. hodnota < 2. hodnota

C6.5.3

Time Scale

Nastavenie dielika stupnice ¢asu pre os X, krivka trendu

XXX min; rozsah: 0...100 min

C6.6 Special Functions

C6.6

Special Functions

C6.6.1

Reset Errors

Reset Errors (= vymazat chyby)?

Zvolte: no (nie)/yes (ano)

C6.6.2

Save Settings

UloZenie aktualneho nastavenia prietokomera.
Zvolte: cancel (opustenie funkcie bez uloZenia) / backup 1 (ulozenie do
zéloznej kopie 1) / backup 2 (ulozenie do zaloznej képie 2).

Otazka: continue copy (kopirovat)? (nie je mozné nasledne vykonat)
Zvolte: no (opustenie funkcie bez ulozZenia) / yes (kopia aktualneho
nastavenia do zalohy 1 alebo 2)

C6.6.3

Load Settings

Nahranie uloZzeného nastavenia.

Zvolte: break (opustenie funkcie bez nahrania Gdajov) / factory settings
(nahranie nastavenia z vyrobného zavodu) / backup 1 (nahranie Gdajov zo
zaloznej kopie 1) / backup 2 (nahranie Gdajov zo zalozne koépie 2)

Otazka: continue copy (kopirovat)? (nie je moZné nasledne vykonat)
Zvolte: no (opustenie funkcie bez uloZenia) / yes (nahrat zvolené Gdaje)

C6.6.4

Password Quick Set

Heslo pozadované pre zmenu nastavenia v menu quick setup.

0000 (= menu Quick setup bez hesla)

xxxx (pozadované heslo); rozsah 4 ¢islice: 0001...9999
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C6.6.5

Password Setup

Heslo poZzadované pre zmenu nastavenia v menu setup

0000 (= menu Quick setup bez hesla)

xxxx (pozadované heslo); rozsah 4 ¢islice: 0001...9999

C6.6.6

GDC IR Interface

Optické rozhranie: po aktivacii tejto funkcie by mal byt k displeji pripojeny
opticky adaptér GDC. Pokial nie je adaptér pripojeny v priebehu 60 sekdnd
alebo je odpojeny, funkcia je ukoncena a opat su aktivne optické senzory.

Break (opustenie menu bez pripojenia)

Activate (aktivovat rozhranie (adaptér) a prerusit funkciu optickych
Senzorov)

Pokial nie je adaptér pripojeny v priebehu 60 sekund alebo je odpojeny,
funkcia je ukonéena a opat su aktivne optické senzory.

C6.7 Units

C6.7

Jednotky

C6.7.1

Volume Flow

Objemovy prietok: m3/h; m3/min; ma/s; I/h; I/min; I/s (I = liter); 1G/s; 1IG/min;
IG/h

ft3/h; ftd/min; ftd/s; gal/h; gal/min; gal/s; barrel/h; barrel/day

free unit (uzivatelska jednotka, nastavenie vid nasledujice dve funkcie,
postup vid dalej)

C6.7.2

Text free unit

Text pre uzivatel'sku jednotku bude Specifikovany najdete na Nastavenie
uzivate/skych jednotiek na strane 96:

C6.7.3

[m3/s]*factor

Zadanie koeficientu pre prepocet m3/s na pozadovanu jednotku:

Xxx.xxx najdete na Nastavenie uzivate/skych jednotiek na strane 96

C6.7.4

Mass Flow

kg/s; kg/min; kg/h; t/min; t/h; g/s; g/min; g/h;

Ib/s; Ib/min; Ib/h; ST/min; ST/h (ST = mala tona); LT/h (LT = velka tona);
free unit (uzivatel'ska jednotka, nastavenie vid nasledujlce dve funkcie,
postup vid dalej)

C6.7.5

Text free unit

Text pre uzivatel'sku jednotku bude Specifikovany najdete na Nastavenie
uzivate/skych jednotiek na strane 96:

C6.7.6

[kg/s]*factor

Zadanie koeficientu pre prepocet kg/s na pozadovanu jednotku:

Xxx.xxx najdete na Nastavenie uzivate/skych jednotiek na strane 96

C6.7.7

Velocity

m/s; ft/s

C6.7.9

Temperature

°C; K; °F

C6.7.10

volume

m3; | (liter); hl; ml; gal; IG; in3; ft3; yd3; barrel
free unit (uZivatelska jednotka, nastavenie vid nasledujice dve funkcie,
postup vid' dalej)

C6.7.11

Text free unit

Text pre uzivatelsku jednotku bude Specifikovany najdete na Nastavenie
uzivatelskych jednotiek na strane 96:

C6.7.12

[m3]*factor

Zadanie koeficientu pre prepocet m3 na pozadovanu jednotku:

XXX.Xxx najdete na Nastavenie uZivate/skych jednotiek na strane 96

C6.7.13

Mass

kg; t; mg; g; Ib; ST, LT, oz;
free unit (uzivatel'ska jednotka, nastavenie vid nasledujlce dve funkcie,
postup vid dalej)

C6.7.14

Text free unit

Text pre uzivatelsku jednotku bude Specifikovany najdete na Nastavenie
uzivatelskych jednotiek na strane 96:

C6.7.15

[kg]*factor

Zadanie koeficientu pre prepocet kg na pozadovanu jednotku:

XXX.Xxx najdete na Nastavenie uZivate/skych jednotiek na strane 96

C6.7.16

Density

kg/l; kg/m3; Ib/ft3; Ib/gal; SG
free unit (uZivatelska jednotka, nastavenie vid nasledujuce dve funkcie,
postup vid dalej)

C6.7.17

Text free unit

Text pre uzivatelsku jednotku bude Specifikovany najdete na Nastavenie
uzivatelskych jednotiek na strane 96:
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C6.7.18 [kg/m3]*factor Zadanie koeficientu pre prepocet kg/m3 na pozadovanu jednotku:
XXX.Xxx najdete na Nastavenie uZivate/skych jednotiek na strane 96

C6.7.19 Pressure Jednotky tlaku - Pa; kPa; bar; mbar; psi (Ziadne uzivatel'ské jednotky);
len ak je k dispozicii pradovy vstup.

C6.8 HART

C6.8 HART

c6.8.1 HART Zapnutie / vypnutie komunikacie HART® :
Zvolte: HART on (HART® aktivovany) prid = 4...20 mA / HART off (HART®
nie je aktivovany) prad = 0...20 mA

C6.8.2 Address Zvolte adresu pre komunikéaciu HART®:
Zvolte: 00 (rezim point-to-point, pradovy vystup ma normalnu funkciu, prad
=4...20 mA) / 01...15 (rezim Multi-Drop, pradovy vystup je nastaveny na
konstantnd hodnotu 4 mA)

C6.8.3 Message Hlasenie - zadajte poZzadovany text:
A..Z;a..z;0..9;/ -+,.*

C6.8.4 Popis Hlasenie - zadajte pozadovany text:

A..Z;a..z;0..9;/ -+,.*

C6.9 Quick Setup

C6.9 Quick setup

Aktivacia rychleho pristupu do menu "Quick Setup":

Zvolte: yes (zapnuté) / no (vypnuté)

C6.9.1 Reset Totaliser 1

Reset Totaliser 1 in Quick Setup menu (Povolit nulovanie pocitadla 1 v menu
Quick Setup)?

Zvolte: yes (aktivované) / no (vypnuté)

C6.9.2 Reset Totaliser 2

Reset Totaliser 2 in Quick Setup menu (Povolit nulovanie pocitadla 2 v menu
Quick Setup)?

Zvolte: yes (aktivované) / no (vypnuté)

C6.9.3 Reset Totaliser 3

Reset Totaliser 3 in Quick Setup menu (Povolit nulovanie pocitadla 3 v menu
Quick Setup)?

Zvolte: yes (aktivované) / no (vypnuté)

6.4.4 Nastavenie uZivatelskych jednotiek

Uzivatelské jednotky (Free units)

Postupy pre nastavenie textov a koeficinetov

Texty

Objemovy prietok, hmotnostny prietok a
hustota:

3 znaky pred a za lomitkom
XXX/Xxx (max. 6 znakov plus a "/")

Povolené znaky:

A.Za.z0.9/-+,.%@%%~0[_

Prepoéitavacie koeficienty

Pozadované jednotka

= [jednotka vid vySSie] * prepocitavaci koeficient

Prepocitavaci koeficient

Max. 9 znakov

Posun desatinnej bodky (Ciarky):

T viavo a | vpravo
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6.5 Popis funkcii

6.5.1 Nulovanie pocitadiel v menu "quick setup"

1

Informacial

Niekedy je potrebné povolit' nulovanie pocitadla v menu "quick setup".

Opt. senzor

Zobrazenie na displeji

Popis a nastavenie

quick setup

Pridrzte 2.5 s, potom opticky senzor uvolnite.

language

x
«—

reset

reset errors

counter 1

counter 2

Zvolte pozadované pocitadlo (counter).
(Pocitadlo 3 je volitelné)

counter 3

V & & |<«< V| N|V |V

reset counter -
no

J alebo 1 reset counter -

yes
< counter 1,2 (alebo 3)

3x < ReZzim merania -

Pocitadlo bolo vynulované.

6.5.2 Vymazanie chybovych hlaseni v menu "quick setup”

° Informéacia!
l Podrobny popis pripadnych chybovych hlaseni vid’ Stavové (chybové) hlasenia a diagnostické
informécie najdete na Stavové (chybové) hlasenia a diagnostické informacie na strane 115.

Opt. senzor Zobrazenie na displeji Popis a nastavenie
> quick setup Pridrzte 2.5 s, potom opticky
senzor uvolnite.
> language -
2x 4 reset -
> reset errors -
> reset? -
no
laleboT | reset? -
yes
< reset errors Chyba bola vynulovana.
3x< ReZim merania -
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6.5.3 Mode (menu A8)

Pristroj je mozné prepnut do rezimu "standby" (pohotovost). V tomto rezime su vSetky hodnoty
prietoku nastavené na nulu a hodnoty v pocitadlach s "zmrazené". Hodnoty teploty a hustoty su
na displeji a vystupoch zobrazené normalne. Indikator rezimu "standby" na displeji ukazuje bud
"zmrazend" hodnotu v pocitadle alebo len hlasenie "standby". VV tomto rezime meracia trubica
stale vibruje a pristroj moze ihned prejst v pripade potreby do rezimu merania.

Existuje taktiez rezim "stop" (zastavenie). V tomto reZzime je snimac¢ vypnuty a nevibruje. Pri
navrate z tohoto rezimu merania pristroj musi znovu prejst celou fazou spustenia (start-up)”, nez
moZze meranie pokracovat.

Pristroj v prevadzke je mozné prepnut do rezimu "standby" bud pomocou optickych senzorov na
displeji alebo prostrednictvom riadiaceho vstupu. Do rezimu "stop" je mozné prejst pomocou
optickych senzorov.

Nastavenie rezimu (z rezimu merania):

Opt. senzor Zobrazenie na displeji Popis a nastavenie
> A Quick Setup Stlacte a podrzte po dobu 2,5 s,
potom uvolnite opticky senzor.
>7T A8 Mode
Measuring
> Mode
Measuring
0 Mode
Standby
0 Mode
Stop
3x< Save Configuration?
Yes
< Zobrazenie prislusnej stranky na
displeji

Pokial je zvolené "standby" alebo "stop", pristroj ihned prejde do zvoleného reZzimu. Pre névrat
do rezimu merania prejdite do menu A8 a zvolte "measure".

® Informacia!
l Pri prechode z rezimu "stop" do "standby" musi pristroj prejst’ celou fazou spustenia.

Okrem normalneho rezimu "standby" umoznuje funkcia riadenia procesu merania (system
control) prepnutie do zodpovedajlceho pohotovostného stavu Uplne automaticky v zavislosti na
okamzitej prevadzkovej teplote alebo hustote.
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6.5.4 Kalibracia hustoty (menu C1.2.1)

Hmotnostné prietokomery s na hustotu kalibrované vo vyrobnom zavode. Kalibracia hustoty je
zalozena na 2 kalibraénych bodoch. Vo vyrobnom zéavode sa pouzivaju voda a vzduch za
referenénych podmienok. Vysledok tejto kalibracie je ulozeny v elektronike prevodnika a je
sUcastou nastavenia parametrov z vyroby. Aj napriek tomu je u niektorych aplikaciach

vyzadovana maximalna presnost merania a tej je mozné dosiahnat len pri kalibracii na mieste.

Mozné varianty:

Varianta

Vysvetlenie

1 Point Calibration

Kalibracia v 1 bode - jeden z dvoch uloZenych kalibraénych bodov je
nahradeny uZivatelskou kalibraciou.

Prevodnik signalu rozhodne, ktory z 2 kalibracnych bodov bude nahradeny.

2 Point Calibration

Kalibracia v 2 bodoch - uzivatel'skou kalibraciou st nahradené oba
kalibracné body.

Default Standardna kalibracia - prevodnik signalu znovu aktivuje nastavenie
kalibracie hustoty z vyrobného zavodu.
Manual UZivatel si m6Ze prehliadnit aktuélne nastavenie kalibracnych bodov a

pripadné hodnoty upravit (podla kalibra¢ného protokolu).

Priklad kalibracie v jednom bode ( 1 point calibration) s médiom "town water"

(prevadzkova voda)

04/2014 - 4003568201 - MA MFC 300 R03 sk

www.krohne.com

99



4 Prevadzka

100

Kalibrécia hustoty na mieste:

Opt. senzor| Zobrazenie na displeji Popis a nastavenie
> A Quick Setup Stlacte a podrzte po dobu 2,5 s,
potom uvolnite opticky senzor.
2xd C Setup
2XxX> Cl.1 Calibration
J C1.2 Density
2x> Cl21 Density Calib. Stlacte <! pre navrat z menu
Break kalibracie.
J Cl21 Density Calibration? Stlacte < pre kalibraciu hustoty.
Default Factory calibration (kalibracia z
vyroby) - stlaéte OK (potom 6 x <).
J Ci.21 Density Calibration? Stlacte <' - potom mdzete precitat
Manual alebo zmenit aktualnu hodnotu
kalibracie hustoty.
J Cl21 Density Calibration? Stlacte <! pre spustenie kalibracie v
2 Point Calibration 2 bodoch.
J Cl21 Density Calibration? Stlacte <! pre spustenie kalibracie v
1 Point Calibration 1 bode.
< Ci1.21 DCF1 Stlagte senzor | tolkokrat, az sa
XXXXXXXXX objavi "town water".
Stladte L a7 | C1.2.1 DCF1 Stlacenim < spustite kaliraciu pre
po Town Water town water.
zobrazeni
< Ci1.21 Single Pt. Calib.
Break
J Cl21 Single Pt. Calib. Stlac¢enim < spustite kalibraciu v
OK jednom bode.
< Ci1.21 Perform Calibration
Passed
5x < Save Configuration?
Yes
< ReZim merania

e Presvedcte sa o spravne vykonanej montazi s bezchybnou funkciou pristroja.

e Pokial je pouzité médium vzduch (trubica je prazdna), musi byt meracia trubica dokonale
sucha a nesmu v nej byt Ziadne zvySky kvapaliny alebo nedistot. Pokial je to mozné,
prefiknite trubicu suchym vzduchom.

e Pokial je pre kalibraciu pouzita kvapalina, nechajte snima¢om prudit’ niekolko minut velké
mnoZstvo meraného média, aby sa odstranili pripadné vzduchové bubliny.

e Nastavte prietok na obvykli hodnotu (idealne je na 50% menovitého prietoku).

e Ak je prevadzkova teplota vySSia ako teplota okolitého prostredia, pockajte, az sa meranie

ustali.

e Prikalibracii v 1 alebo v 2 bodoch mézete zvolit médium "empty" (=vzduch), "pure water"
(Cista voda), "town water" (prevadzkova voda) a "other" (iné). Referenéné hodnoty pre
uvedené média su ulozené v prevodniku.

www.krohne.com
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Pokial sa zobrazi hlasenie "calib. error.", znamena to, Ze sa kalibracia nevydarila.. To m6ze mat
niekolko pricin:

e Pristroj nie je v rezime merania (measuring).

e Kalibra¢né body su prili$ blizko.

e Jeden alebo oba kalibracné body nepresli testom kompatibility (vierohodnosti).
e Prietok, tlak, teplota alebo cely systém merania nie su stabilné.

e Prosim, skontrélujte cely systém a vykonajte kalibraciu znova.

e Pokial sa nepodari ani druhé kalibracia, kontaktujte najblizSiu pobocku vyrobcu.
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1 Point Calibration

e Vid priklady v kapitole "Kalibracia v jednom bode s médiom "town water".
e Zvolte funkciu pomocou  a T a potom potvrdte <.

* Privolbe "Other" je nutné zadat hustotu pouzitého média v kg/m?.

e Kalibracia v 1 bode je postacujluca pre vacsinu aplikacii, zaisti prispdsobenie meraniu hustoty
nového umiestnenia pristroja.

2 Point Calibration

e V tomto pripade je znovu vykonana kalibracia oboch referenénych bodoch (s médiami
pouzivanymi v danej aplikacii).

e Pri kalibracii v 2 bodoch sa uistite, Ze oba zvolené uZivatelské body boli akceptovatelné.

e Ak kalibracia prvého bodu nebola vykonana, pristroj dalej pokracuje ako pri kalibracii v 1
bode.

e Pri vykonani kalibracie v prvom bode zvolte, ¢i sa mé pokracovat v druhom bode, vykonat
nova kalibracia prvého bodu, alebo prerusit kalibraciu v 2 bodoch Tieto volby st potom k
dispozicii eSte raz.

Pokial nejde vykonat kalibraciu druhého bodu bezprostredne po kalibracii prvého bodu, pretoze
2. médium eSte nie je k dispozicii, pristroj normalne pokracuje v merani ako po kalibracii v 1
bode. Inak povedané, medzi kalibraciou prvého a druhého bodu méze uplynut aj dlhSia doba
(niekolko tyzdnov).

Manual
e Ak je zvolend ru€na kalibracia, je zobrazeny bod 1 typu DCF1.

 Stladte < pre prechod na nasledujtcu volbu DCF alebo stlaste T a | a zadajte hodnoty podra
kalibraéného certifikatu.

e Po zadani vSetkych DCF budete vyzvani k potvrdeniu hodn6t alebo k opusteniu menu bez
uloZenia.
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6.5.5 Tabulky zavislosti hustoty vody na teplote

Teplota Hustota Teplota Hustota

°C °F kg/m?3 Ib/ft3 °C °F kg/m?3 Ib/ft3

0 32 999,8396 62,41999 | 0,5 32,9 999,8712 62,42197
1 33,8 999,8986 62,42367 || 1,5 34,7 999,9213 62,42509
2 35,6 999,9399 62,42625 | 2,5 36,5 999,9542 62,42714
3 37,4 999,9642 62,42777 || 3,5 38,3 999,9701 62,42814
4 39,2 999,972 62,42825 | 4,5 40,1 999,9699 62,42812
5 41 999,9638 62,42774 | 5,5 41,9 999,954 62,42713
6 42,8 999,9402 62,42627 | 6,5 43,7 999,9227 62,42517
7 44,6 999,9016 62,42386 || 7,5 455 999,8766 62,4223
8 46,4 999,8482 62,42053 | 8,5 47,3 999,8162 62,4185
9 48,2 999,7808 62,41632 | 9,5 49,1 999,7419 62,41389
10 50 999,6997 62,41125 10,5 50,9 999,6541 62,40840
11 51,8 999,6051 62,40535 || 11,5 52,7 999,5529 62,40209
12 53,6 999,4975 62,39863 | 12,5 54,5 999,4389 62,39497
13 55,4 999,3772 62,39112 || 13,5 56,3 999,3124 62,38708
14 57,2 999,2446 62,38284 | 14,5 58,1 999,1736 62,37841
15 59 999,0998 62,3738 | 15,5 59,9 999,0229 62,36901
16 60,8 998,9432 62,36403 | 16,5 61,7 998,8607 62,35887
17 62,6 998,7752 62,35354 || 17,5 63,5 998,687 62,34803
18 64,4 998,596 62,34235 | 18,5 65,3 998,5022 62,3365
19 66,2 998,4058 62,33047 || 19,5 67,1 998,3066 62,32428
20 68 998,2048 62,31793 | 20,5 68,9 998,1004 62,31141
21 69,8 997,9934 62,30473 || 21,5 70,7 997,8838 62,29788
22 71,6 997,7716 62,29088 | 22,5 72,5 997,6569 62,28372
23 73,4 997,5398 62,27641 | 23,5 74,3 997,4201 62,26894
24 75,2 997,2981 62,26132 | 24,5 76,1 997,1736 62,25355
25 77 997,0468 62,24563 || 25,5 77,9 996,9176 62,23757
26 78,8 996,7861 62,22936 | 26,5 79,7 996,6521 62,22099
27 80,6 996,5159 62,21249 | 27,5 81,5 996,3774 62,20384
28 82,4 996,2368 62,19507 | 28,5 83,3 996,0939 62,18614
29 84,2 995,9487 62,17708 || 29,5 85,1 995,8013 62,16788
30 86 995,6518 62,15855 | 30,5 86,9 995,5001 62,14907
31 87,8 995,3462 62,13947 | 31,5 88,7 995,1903 62,12973
32 89,6 995,0322 62,11986 @ 32,5 90,5 994,8721 62,10987
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59 91,4 994,71 62,09975 || 33,5 92,3 994,5458 62,08950
34 93,2 994,3796 62,07912 | 34,5 94,1 994,2113 62,06861
35 95 994,0411 62,05799 | 35,5 9589 993,8689 62,04724
36 98,6 993,6948 62,03637 | 36,5 97,7 993,5187 62,02537
37 98,6 993,3406 62,01426 | 37,5 99,5 993,1606 62,00302
38 100,4 992,9789 61,99168 | 38,5 101,3 992,7951 61,98020
39 102,2 992,6096 61,96862 | 39,5 103,1 992,4221 61,95692
40 104 992,2329 61,9451 || 40,5 104,9 992,0418 61,93317
41 105,8 991,8489 61,92113 | 41,5 106,7 991,6543 61,90898
42 107,6 991,4578 61,89672 | 42,5 108,5 991,2597 61,88434
43 109,4 991,0597 61,87186 | 43,5 110,3 990,8581 61,85927
44 111,2 990,6546 61,84657 | 44,5 1121 990,4494 61,83376
45 113 990,2427 61,82085 | 45,5 113,9 990,0341 61,80783
46 114,8 989,8239 61,79471 | 46,5 115,7 989,6121 61,78149
47 116,6 989,3986 61,76816 | 47,5 117,5 989,1835 61,75473
48 118,4 988,9668 61,7412 || 48,5 119,3 988,7484 61,72756
49 120,2 988,5285 61,71384 | 49,5 1211 988,3069 61,70
50 122 988,0839 61,68608 | 50,5 122,9 987,8592 61,67205
51 123,8 987,6329 61,65793 || 51,5 1247 987,4051 61,64371
52 125,6 987,1758 61,62939 | 52,5 126,5 986,945 61,61498
53 127,4 986,7127 61,60048 | 53,5 128,3 986,4788 61,58588
54 129,2 986,2435 61,57118 || 54,5 130,1 986,0066 61,5564
55 131 985,7684 61,54153 | 55,5 131,9 985,5287 61,52656
56 132,8 985,2876 61,5115 || 56,5 133,7 985,0450 61,49636
57 134,6 984,8009 61,48112 | 57,5 135,5 984,5555 61,4658
58 136,4 984,3086 61,45039 | 58,5 137,3 984,0604 61,43489
59 138,2 983,8108 61,41931 || 59,5 139,1 983,5597 61,40364
60 140 983,3072 61,38787 | 60,5 140,9 983,0535 61,37203
61 141,8 982,7984 61,35611 | 61,5 142,7 982,5419 61,34009
62 143,6 982,2841 61,324 | 62,5 1445 982,0250 61,30783
63 145,4 981,7646 61,29157 | 63,5 146,3 981,5029 61,27523
64 147,2 981,2399 61,25881 | 64,5 148,1 980,9756 61,24231
65 149 980,7099 61,22573 | 65,5 149,9 980,4432 61,20907
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66 150,8 980,1751 61,19233 | 66,5 151,7 979,9057 61,17552
67 152,6 979,6351 61,15862 || 67,5 153,5 979,3632 61,14165
68 154,4 979,0901 61,1246 | 68,5 155,3 978,8159 61,10748
69 156,2 978,5404 61,09028 || 69,5 157,1 978,2636 61,07300
70 158 977,9858 61,05566 | 70,5 158,9 977,7068 61,03823
71 159,8 977,4264 61,02074 || 71,5 160,7 977,145 61,00316
72 161,6 976,8624 60,98552 | 72,5 162,5 976,5786 60,96781
73 163,4 976,2937 60,95002 || 73,5 164,3 976,0076 60,93216
74 165,2 975,7204 60,91423 | 74,5 166,1 975,4321 60,89623
75 167 975,1428 60,87816 || 75,5 167,9 974,8522 60,86003
76 168,8 974,5606 60,84182 || 76,5 169,7 974,2679 60,82355
77 170,6 973,9741 60,80520 || 77,5 1715 973,6792 60,7868
78 172,4 973,3832 60,76832 | 78,5 173,3 973,0862 60,74977
79 174,2 972,7881 60,73116 || 79,5 175,1 972,489 60,71249
80 176 972,188 60,69375
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6.5.6 ReZzim merania hustoty (menu C1.2.2)

V tomto menu je mozné zobrazit 3 rézne rezimy merania hustoty:

e Process (prevadzkové):
Pristroj meria a zobrazuje okamzit prevadzkovu hustotu meraného média.

e Fixed (pevné):
Pristroj zobrazuje pevne danu hodnotu hustoty. Tato hustota musi byt zadana v menu
C1.2.3.

¢ Reference (referencné):
Pristroj vypocitava hustotu na zaklade nastavenej referencnej teplote.

Pouziva sa nasledujici vzorec:
Pr=pata(y-t)

p, = hustota pri referen¢nej teplote
p, = okamZitd namerana prevadzkova hustota pri okamzZitej prevadzkovej teplote

a = zadany teplotny koeficient / gradient hustoty
t, = okamzita namerana prevadzkova teplota

t, = referen¢na teplota

Referenénu teplotu je nutné zadat v menu C1.2.3. Gradient hustoty sa nastavuje v menu C1.2.4.

Obrazok 6-7: Vypocet gradientu hustoty

@ Hustota
@ Teplota

Pre vypocet gradientu hustoty sa pouZiva nasledujuci vzorec:
a=(pp-pc)/ (Tg-Ta)

Hodnota gradientu hustoty je obvykle kladna, pretoze s rasticou teplotou zvy€ajne hustota klesa
(vynimka: anomalia vody).

106 www.krohne.com 04/2014 - 4003568201 - MA MFC 300 R03 sk



Prevadzka &

6.5.7 Priemer potrubia (menu C1.1.3)

Prevodnik moze taktiez vypocitavat rychlost pradenia na zéklade priemeru potrubia zadaného

uzivatefom. Touto hodnotou mdze byt vnutorny priemer meracej trubice (Standardna hodnota)
alebo vnutorny priemer navazujiceho potrubia.

6.5.8 Meranie koncentracie (menu C2)

V tomto menu sa po dodavke zadava aktivacné heslo pre meranie koncentracie (pokial bol
pristroj s touto variantou dodany).

® Informacia!
l DalSie podrobnosti o merani koncentracie st uvedené v samostatnom navode.

6.5.9 Smer prudenia (menu C1.3.1)

Tato funkcia umoznuje uzivatelovi definovat smer pridenia vzhlfadom k Sipke na kryte
elektroniky snimaca. Ak je zvoleny "forwards", smer pridenia zodpoveda smeru Sipky "+", u
volby "backwards", smer pridenia zodpovedé Sipke "-" na kryte elektroniky snimaca.
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6.5.10 Potlacenie vonkajSich vplyvov (Pressure Supression)

Funkcia potla¢enia vonkajSich vplyvov potlacuje rusivé vplyvy v pripade nahleho zastavenia
prietoku - napr. pri rychlom uzavreti armatdr. V takomto pripade moze dojst k Sireniu tlakovych
vin pozdiz potrubia, o méZe v meracej trubici vyvolat nadmerné vibracie. Hodnota prietoku
potom koliSe hure a dole, pokial' sa neustéli na stabilnej nule - vid obrazok nizsie. K tomuto javu
zvy€ajne dochadza u aplikacii s velkym prevadzkovym tlakom.

Obrazok 6-8: Vibréacie v priebehu potlac¢enia vonkajsich vplyvov
(D Zastavenie prietoku

@ Sinusové vibracie (nadmerné vibracie)

@ Stabilny nulovy prietok
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Vo vacsine pripadoch bude amplitida vibracii pod prahom potlacenia zaciatku merania a preto
neovplyvni merand hodnotu. V niektorych pripadoch vSak méze byt amplitida vacsia (nadmerné
vibracie) a spdsobi potom chybu v hodnote poditadla.

Jve

Obrazok 6-9: Priebeh amplitady

@ Potlacenie zaciatku merania (Low flow cutoff)
@ Potlacenie zaciatku merania (Low flow cutoff)
@ Potlacenie vonkajsich vplyvov (Pressure Supression)
@ Potlacenie vonkajich vplyvov (Pressure Supression)

Funkcia Pressure Suppression umoznuje potlacit' tieto neziaduce javy tym, Ze na kratku dobu
zvysi hodnotu potlacenia zaciatku merania (low flow cutoff). Funkcia sa aktivuje pri prvom
poklese hodnoty prietoku pod Standardny prah potlacenia zaciatku merania. V nastavenom
¢asovom Useku (zadanom v memu C1.3.2) sa hodnota prahu potlacenia vonkajsich vplyvov
(pressure suppression threshold - menu C1.3.3) pripocita k Standardnej hodnote prahu
potlacenia zaciatku merania.

Optiméalne hodnoty potlaenia vonkajSich vplyvov zavisia na aktualnych prevadzkovych
podmienkach a je mozné ich urcit len pokusom na mieste.
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6.5.11 Riadenie systému merania (System control)

Menu C1.4.1 - Function (funkcie)

Toto menu umoznuje vypnut urcité funkcie po dosiahnuti naprogramovaného prevadzkového
stavu. Ked k tomuto stavu dbjde (podla nastavenia v Fct. C1.4.2), méZu byt aktivované
nasledujuce volby:

¢ Inactive: riadenie systému merania je vypnuté
e Flow = 0: prietok je nastaveny na nulu

Menu C1.4.2 - Condition (podmienka)

Volba prevadzkovej podmienky pre aktivaciu riadenia systému merania. Je mozné zvolit hustotu
alebo teplotu.

Menu C1.4.3 — Max Limit
Menu C1.4.4 — Min Limit

Nastavenie medznych hodnot pre aktivaciu riadenia systému merania. Merané hodnoty mimo
zadany rozsah aktivuju tato funkciu.
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6.5.12 2 phase threshold (Menu C1.5.3)

V tomto menu je mozné nastavit prah pre signalizaciu 2fazovych médii. Potom je mozné
indikovat stavovym vystupom pritomnost bublin plynu v meranej kvapaline. Pre prah nie st dané
Ziadne predvolené (Standardné) hodnoty. Uzivatel musi zadat hodnotu tak, aby vyhovovala jeho
aplikacii. Toho je mozné dosiahnut naprikad pri nastaveni 2fazového signalu na pradovom
vystupe a sledovanim aké hodnota prahu ma vyznam pre prisluSny proces v uréitom ¢asovom

Useku.

Priklad zistenia a zaznamenania prietoku naruSeného vznikom 2fazového média (napr.
bublinami plynu v naterovej hmote):

Fct. Zobrazenie na displeji Popis a nastavenie

B2.13 2 Phase Signal Hodnota 2fazového signalu moéze byt
zistena a presunuta do diagnostickej
hodnoty (Diagnosis) 1.

C15.3 2 Ph. Threshold Zadajte tu hodnotu len v pripade, Ze sa ma
generovat chybové hasenie.
Toto chybové hlasenie bude zobrazené
prostrednictvom stavového vystupu.
Chybové hlasenie sa na displeji zobrazi ako
S: Out of specification a
S: 2 phase flow.
Upozornenie: Zoberte do Gvahy nastavenie
podmienok pre chyby na pradovom vystupe!

Cl54 Diagnosis 1 Zadajte "2 Phase Signal".

C3.1.3 Terminals C Zadajte "Limit Switch".

C3.4.1 Measurement Zadajte "Diagnosis 1".

C3.4.2 Threshold nastaveny napr. na "2,0 + 0,2%".

C3.4.3 Polarity nastavené napr. "Absolute Value".

C3.4.4 Time Constant Nastavte podfa potreby.

C3.44 Invert Signal Nastavte podla potreby.

C6.4.1 2nd Meas. Page Zadajte "Three Lines".

C6.4.10 3rd Line Variable Zadajte "Diagnosis 1".

C6.4.11 3rd Line Format Zadajte "X.XX".

2fazovy signal je v tomto pripade zobrazeny na 2. stranke meranych hodndét v spodnej Casti
napr.: 0,02%. Ak je prah prekroCeny (C3.4.2), zobrazi sa hldsenie prostrednictvom vystupu na

svorkach C.
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6.5.13 Diagnostické hodnoty (Diagnosis values (menu C1.5.4...C1.5.6)

Nastavenie diagnostickych hodn6t pre zobrazenie na displeji alebo programovanie na
vystupoch.

6.5.14 Graficka stranka (Graphic page, menu C6.5)

U tohto pristroja je mozné zobrazit graficky trend hlavnej meranej veli¢iny. Hlavna merana
veliina je ta, ktora je zobrazena ako prva na 1. stranke meranych hodnét.

e V menu C6.5.1 sa definuje rozsah pre zobrazenie trendu (manual alebo automatic).
¢ V menu C6.5.2 sa definuje rozsah pre ru¢né (manual) nastavenie.
e V menu C6.5.3 sa definuje rozpéatie pre zobrazenie trendu.

6.5.15 UlozZenie nastaveni (Save settings - menu C6.6.2)
Tato funkcia umozniuje ulozenie vSetkych nastaveni do pamaéte.

e Backup 1: uloZenie nastaveni do zaloznej képie 1
e Backup 2: uloZenie nastaveni do zaloznej kopie 2

6.5.16 Nahranie nastaveni (Load settings - menu C6.6.3)
Tato funkcia umoznuje spatné nahranie ulozeného nastavenia.

e Backup 1: nahravanie zo zalozne képie 1
e Backup 2: nahravanie zo zalozne képie 2
e Factory: nahravanie pévodného nastavenia z vyroby
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6.5.17 Hesla (Passwords - Menu 6.6.4 Quick Set; Menu 6.6.5 Setup)

Heslo pre menu Quick Setup alebo Setup vytvorite zadanim 4miestneho kddu v tomto menu.
Toto heslo je potom nutné zadat zakazdym pri vykonavani zmien nastavenia v zodpovedajicom
menu. Hierarchia menu je nasledujlica. Heslo pre menu Setup je mozné pouzit k vykonavaniu
zmien aj v menu Quick Setup. Hesla sa zruSia zadanim 0000 v oboch menu Password.

6.5.18 Potlacenie zaciatku merania (Low flow cutoff)

Potla¢enie zacgiatku merania je mozné nastavit individualne pre kazdy vystup a kazdy riadok
displeja. Ak je funkcia potlac¢enia zaciatku merania aktivovana, je prislusny vystup alebo riadok
displeja nastaveny na nulu, ked prietok poklesne pod zadanu hodnotu.

Prislusni hodnotu je mozné zadat v percentach menovitého prietoku snimacéa alebo - pre pulzny
vystup - priamo ako hodnotu prietoku.

Vzdy je nutné zadat dve hodnoty. Prva z nich je pracovny bod snimaca (prietok) a druha
hysterézia. Podmienka: 1. hodnota > 2.hodnota

O\
\@ @ ®
®
R - 0)
@

@ Prietok
@ Cas
@ Prave zobrazeny prietok
@ Displej nastaveny na nulu
® Prave zobrazeny prietok
® Kladna hysterézia
@ Pracovny bod
Zaporna hysterézia
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6.5.19 Casova konstanta

Merané hodnoty snimaca su digitalne fitrované aby sa zabranilo kolisaniu nameranych hodnot
prietoku a dosiahlo sa stabilnejSieho zobrazenia. Casovi konstantu je mozné nastavit
samostatne pre kazdy vystup, prvy riadok displeja a pre meranie hustoty. Je vSak nutné si
uvedomit, Ze €asova konsStanta na druhej strane ovplyvriuje dobu reakcie na prudké zmeny

prietoku.
Mala ¢asové konStanta Rychla odozva
Menej stabilny vystup
Velka ¢asova konsStanta PomalejSia odozva
StabilnejSi vystup

Casova konstanta zodpoveda &asu, ktory uplynie do dosiahnutia 67% vyslednej hodnoty pri
skokovej zmene.

6.5.20 Dualne fazovo posunuty pulzny vystup

Dualne fazovo posunuty pulzny alebo frekvenény vystup je ¢asto vyZzadovany pre aplikacie s
fakturaénym meranim. Pre tento rezim prevadzky je nutné pouzit 2 pary svoriek. Je mozné
pouzit svorky A a B alebo D a B.

V tomto pripade vykonajte nasledujlce nastavenia:
e (C3.3.11: Nastavenie fazového posunu k vystupu D alebo k vystupu A
e VSetky funkcie vystupu B s nastavené prostrednictvom vystupu D alebo vystupu A.

e (C3.5.11: Nastavenie fazového posunu vystupu B vzhladom k vystupu D, pokial boli svorky D
zvolené v C3.3.11. Dostupné varianty: 0°, 90° alebo 180°.

e (C3.2.11: Nastavenie fazového posunu vystupu B vzhlfadom k vystupu A, pokial boli svorky A
zvolené v C3.3.11. Dostupné varianty 0°, 90° alebo 180°.

6.5.21 Automaticky navrat (timeout) z reZimu programovania

Normalne funkcie menu: pokial nie je stlatené Ziadne tlacitko po dobu 5 minut, pristroj sa
automaticky vrati do rezimu merania. Vykonané zmeny v nastaveni sa neulozia do pamate.

V mene testu: testovacia funkcia sa automaticky ukon¢i po 60 minudtach.

Optické rozhranie: po aktivacia optického rozhrania je funkcia automaticky ukonéena, pokial
nie je naviazané spojenie do 60 sekind. Ak je spojenie prerusené, pristroj sa po 60 sekundach
vrati spat do normalneho rezimu prevadzky s optickymi senzormi.
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6.5.22 Vystupy pristroja

V zéavislosti na dodanej variante pristroja (moduloch - vid identifikacné €islo CG No. na §titku), je
mozné zamenit typy vystupov na jednotlivych vystupnych svorkach A, B, C alebo D v menu
C3.1.x. Napriklad pulzny vystup za frekvencény alebo stavovy vystup zariadiaci vstup.

Moznosti zdmeny zavisia na dodanom vyhotoveni pristroja (jeho vybavenosti modulmi
vstupov/vystupov, resp. komunikacnym rozhranim). Nie je vS8ak mozné zamenit typ vystupu,
napr. z aktivneho na pasivny alebo NAMUR.

6.6 Stavové (chybové) hlasenia a diagnostické informacie

Prevadzkové chyby pristroja

Hlasenie na displeji

Popis

Cinnost

Prevadzkova chyba (porucha) pristroja,
pradovy vystup < 3.6 mA alebo je
nastaveny na prad pri poruche (v
zavislosti na zavaznosti poruchy),
stavovy vystup rozopnuty, pulzny /
frekvencny vystup: ziadne pulzy

Pristroj je nutné opravit.

F Device Error

Chyba alebo zavada pristroja. Chyba
parametrov alebo hardvéru. Meranie nie je
mozné.

Skupina zavaznych chyb pristroja (moze sa
vyskytnut' jedna alebo viac chyb su¢asne).

FIO1

Chyba, prevadzkova zavada na doske
vstupov/vystupov IO 1. Chyba parametrov
alebo hardvéru. Meranie nie je mozné.

F Parameter

Chyba, prevadzkova zavada spravcu
udajov, modul elektroniky, parametrov alebo
hardvéru. Parametre uz nie su pouzitelné.

F10 2

Cyba, prevadzkovéa zavada na doske
vstupov/vystupov 10 2. Chyba parametrov
alebo hardvéru. Meranie nie je mozné.

Nahrajte zaloznu képiu nastavenia

(Fct. C6.6.3) (Backup 1, Backup 2 alebo
Factory Settings). Pokial ani potom chybové
hlasenie nezmizne, vymerite modul
elektroniky.

F configuration (tieZ po
vymene modulov)

Neplatna konfiguracia: softvér displeja,
parametre zbernice alebo hlavny softvér nie
su v sulade s aktualnou konfiguraciou. Tato
chyba sa tiez objavuje po pridani alebo
odstraneni modulu bez potvrdenia zmeny
konfiguracie.

Po vymene modulu potvrdte otazku na
zmenu konfiguracie. Pokial sa konfiguracia
nezmenila, ide o zavadu, vymerite modul
elektroniky.

F display

Chyba, prevadzkova zavada displeja.
Chyba parametrov alebo hardvéru. Meranie
nie je mozné.

Ide o zavadu, vymerite modul elektroniky.

F SE Defective

Chyba, prevadzkova zavada elektroniky
snimaca (SE). Chyba parametrov alebo
hardvéru. Meranie nie je mozné.

Ide o zavadu, vymerite modul elektroniky.

F Sensor: Global Data
Error

Chyba vSeobecnych Udajov snimaca.

Nahrajte zaloZnu képiu nastavenia

(Fct. C6.6.3) (Backup 1, Backup 2 alebo
Factory Settings). Pokial ani potom chybové
hlasenie nezmizne, vymente modul
elektroniky.

F Sensor: Local Data
Error

Chyba Specifickych tdajov snimaca.

Ide o zavadu, vymerite modul elektroniky.

F SE Data Error

Chyba dat v elektronike snimaca (SE).

Nahrajte zaloznu képiu nastavenia

(Fct. C6.6.3) (Backup 1, Backup 2 alebo
Factory Settings). Pokial ani potom chybové
hlasenie nezmizne, vymerite modul
elektroniky.
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Hlasenie na displeji

Popis

Cinnost

Prevadzkova chyba (porucha) pristroja,
pradovy vystup < 3.6 mA alebo je
nastaveny na pruad pri poruche (v
zavislosti na zavaznosti poruchy),
stavovy vystup rozopnuty, pulzny /
frekvenény vystup: Ziadne pulzy

Pristroj je nutné opravit.

F Current Out A

F Current Out B

F Current Out C

Chyba, prevadzkova porucha pradového
vstupu na svorkach A/B/C. Chyba
parametrov alebo hardvéru. Meranie nie je
mozZné.

Ide o zavadu, vymerite modul elektroniky
alebo modul vstupov/vystupov (I/O).

F SW User Interface

Chyba zistena pri kontrélnom sucte
prevadzkového softvéru.

Vymenite modul elektroniky.

F SE Data Different

Parametre elektroniky snimaca (SE) a
elektroniky prevodnika (BE) sa vzajomne
liSia. Modul elektroniky bol pravdepodobne
vymeneny.

Skopirujte parametre z SE do BE alebo
naopak v Fct. C1.6.3. DalSie podrobnosti vid
Vymena elektroniky snimaca alebo
prevodnika najdete na Vymena elektroniky
snimaca alebo prevodnika na strane 124 na
strane 120.

F SE Drive Failure

Chyba v elektronike snimaca (SE), nie je
mozné riadit amplitddu budenia.

Vymerite modul elektroniky.

F SE Wiring Error

Zavada v kabelazi (oddelené vyhotovenie)

Skontrolujte vedenie a vykonajte napravu.

F Interface PCB Failure

Zistena chyba v RAM alebo v ROM.

Vymenite modul elektroniky.

F Hardware Settings (tiez
po vymene modulov)

Nastavené parametre hardvéru
nezodpovedaji zistenému hardvéru. Na
displeji sa zobrazi prislusny dialog.

Odpovedzte na otazky, postupujte podla
instrukcii.

Po vymene modulu potvrdte otazku na
zmenu konfiguracie. Pokial sa konfiguracia
nezmenila, ide o zavadu, vymente modul
elektroniky.

F Hardware Detection

Nie je mozné identifikovat existujdci
hardvér. Chybné alebo nezname moduly.

Vymerite modul elektroniky.

F RAM/ROM error 101

F RAM/ROM error 102

Pri kontr6lnom sucte bola zstené chyba
RAM alebo ROM.

Ide o zavadu, vymerite modul elektroniky
alebo modul vstupov/vystupov (I/O).

F Fieldbus

Zla funkcia rozhrania zbernice.

Ide o zavadu, vymerte modul elektroniky
alebo modul vstupov/vystupov (I/O).

Application Error (chyba aplikacie)

Hlasenie na displeji

Popis

Cinnost

Chyba aplikacie, pristroj je poriadku, ale
merané hodnoty su ovplyvnené chybou.

Je nutné vykonat test alebo zaistit
napravu.

F Application Error

Chyba aplikacie, pristroj je v poriadku.

Skupina hlaseni tykajucich sa chyb aplikacie
(popisana dalej, prip. aj ina).

F Sensor Exceeding Limit

Hmotnostny prietok je vacsi, neZ maximalny
prietok. Presnost merania nie je zaru¢end!

Znizte prietok alebo zvacsite menovitl
svetlost snimaca.

F Open Circuit A

F Open Circuit B

F Open Circuit C

Z&taz na prudovom vystupe A/B/C je prilis
velkd, skutocny prad prilis maly.

Hodnota pradu nie je spravna, slucka je
rozpojena alebo je zataz prilis velka.
Skontrélujte kable alebo zmenSite odpor
zataze (na < 1000 ohm)
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Hlasenie na displeji

Popis

Cinnost

Chyba aplikéacie, pristroj je poriadku, ale
merané hodnoty su ovplyvnené chybou.

Je nutné vykonat test alebo zaistit
napravu.

F Over Range A

F Over Range B

F Over Range C

F Over Range D

Hodnota prudu alebo prislusna merana
hodnota je obmedzena nastavenim fitra.

F Over Range A

F Over Range B

F Over Range C

F Over Range D

Frekvencia alebo prisluSna merana hodnota
je obmedzené& nastavenim filtra. Alebo je
pozadovana frekvencia prili§ vysoka.

Pomocou Fct. C3.1 hardvéru alebo nalepky
v komore svorkovnice skontrolujte, ktory
vystup je pripojeny k svorkam.

Ak ide o prudovy vystup: zvySte hodnoty v
Fct. C3.x.6 Range a Fct. C3.x.8 Limitation.
Ak ide o frekvencny vystup: zvyste hodnoty
v Fct. C3.x.5 a Fct. C3.x.7.

F Wiring A Chyba zapojenia. Skontrolujte zapojenie na svorkach A alebo
- B.

F Wiring B

F Stop Mode Pristroj je v rezime "stop" (zastavenie). Skontrolujte Fct A8.

F SE Comms. Failure

Chyba komunikacie s elektronikou snimaca
(SE). Nie su k dispozicii merané hodnoty.

Skontrolujte pripojenie a Uzemnenie.
Vymente modul elektroniky.

F Active Settings

Chyba aktivneho nastavenia zistena pri
kontrélnom sucte (CRC).

Nahrajte hodnoty nastavenia z backup 1
alebo backup 2, skontrolujte ich a pripadne
upravte.

F Factory Settings

Chyba nastavenia z vyrobného zavodu
zistena pri kontrélnom sucte.

F Backup 1 Settings

F Backup 2 Settings

Chyba nastavenia zistena pri kontrélnom
sucte zaloznej kdpie backup 1 alebo 2.

UloZte aktivne nastavenie parametrov do
zéloznej kopie (backup) 1 alebo 2.

Meranie mimo rozsah

Hlasenie na displeji

Popis

Cinnost

Stav:S_ Mimo rozsah, meranie pokracuje, Je nutné urobit ndpravu.
presnost méze byt nizSia.
S Out Of Specification Je nutna Uprava aplikacie alebo nastavenia; | Skupina hlaseni tykajuca sa chyb

merané hodnoty nie su spolahlivé.

popisanych dalej, prip. aj inych okolnosti.

S Overflow Totaliser 1

Tyka sa pocitadla (totaliser) 1 alebo FB2 (u
verzie Profibus). Pocitadlo pretieklo a
zacalo pocitat znovu od nuly.

S Overflow Totaliser 2

Tyka sa pcitadla (totaliser) 2 alebo FB3 (u
verzie Profibus). Pocitadlo pretieklo a
zacalo pocitat’ znovu od nuly.

S Overflow Totaliser 3

Tyka sa pocitadla (totaliser) 3 alebo FB4 (u
verzie Profibus). Nie je k dispozicii u verzie
bez 2. modulu vstupov/vystupov. Pocitadlo
pretieklo a za¢alo pocitat znovu od nuly.

Skontrolujte nastavenie pocitadla.

S Backplane Invalid

Udaje zaznamenané v paméti snimada st
neplatné. Chyba zistena pri kontrélnom
sucte.

Zo snimaca nie je mozné nacitat Gdaje.
Ulozte znovu Udaje do paméti (menu
Service).

S SE PCB Temperature

Teplota na doske elektroniky snimaca
prekrocila maximalny limit.

Skontrolujte teplotu média a prostredia.
Skontrolujte vodi¢e a zapojenie. Vymerite
elektroniku snimaca (SE).

S Startup

Pristroj je v reZime spustenia. Pokial sa
pristroj nemdze spustit alebo prejst do
reZimu spustenia z rezimu merania, zobrazi
sa tiez hlasenie "F application error".

Skontrolujte prevadzkové podmienky
(vzduchu). Skontrolujte nastavenie funkcii
C1.7.1...C1.7.3. Skontrolujte odpor
sSenzorov.
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Hlasenie na displeji

Popis

Cinnost

Stav:S_ Mimo rozsah, meranie pokracuje, Je nutné urobit napravu.
presnost méze byt nizSia.
S Power Fail Pre meranie v obchodnom styku. Indikuje

vypadok napéjania. Pri vypadku napéajania
nie je mozné meranie.

S Tube Temperature

Prevadzkova teplota je mimo povolené
rozmedzie pre dany snimac. Pokial problém
pretrvava, modze dojst k poruche snimaca.

Skontrolujte nastavenia C1.7.4 a C1.7.5.
Znizte prevadzkovu teplotu.

S Density

Prevadzkova teplota mimo rozsah.

Skontrolujte prevadzkové podmienky.

S Sensor Signal Error

Jednosmerna zloZka signalu snimaca je
prilis velka.

Skontrolujte odpor senzorov. Vymerite
snimac.

S Res. Circ. Defective

Snimac teploty Pt500 je chybny. Meranie
teploty a kompenzacia su nespolahlivé.

Skontrolujte odpor senzorov. Vymerite
snimac.

S Sensor Levels

Amplitada vibracii meracej trubice je prilis
mala.

Skontrolujte prevadzkové podmienky
(vzduchu).

S 2 Phase Flow

2fazovy signal je nad nastavenym
rozsahom.

Skontrolujte prevadzkové podmienky
(vzduchu).

S Interface PCB Fault

V priebehu vnitorného testu karty rozhrania
bola zistena chyba. MozZné priciny:
preru$ena poistka alebo prili§ vysoka
teplota vzduchu v kryte prevodnika.

Skontrolujte, ¢i je prevodnik vystaveny
priamemu slnecnému Ziareniu. Skontrolujte
teplotu vo Fct. B2.15. Vymente modul
elektroniky.

Simulacia meranych hodnét

Hlasenie na displeji

Popis

Cinnost

Vystupné hodnoty su Ciastocne
simulované alebo pevne nastavené

Je nutné urobit napravu.

C Checks In Progress

ReZim testovania pristroja. Su
pravdepodobne zobrazené simulované
alebo pevne nastavené hodnoty.

Hlasenie zavisi na nastaveni HART® alebo
FDT. Ak su vystupy riadiacim vstupom
zmrazené (zachovana posledna hodnota)
alebo nastavené na nulu, zobrazenie
prostrednictvom displeja.

C Test XXXXX

Bol aktivovany test prislusSného modulu.

C Standby Mode

Pristroj je v rezime "standby" (pohotovost).

Skontrolujte nastavenie riadiaceho vstupu v
A8.

C Sensor Electronics

Bolo aktivované testovanie elektroniky
snimaca (SE).

C Zero Calibration

Vykonava sa kalibracia nuly. Meranie
prietoku bolo prerusené.

118

www.krohne.com

04/2014 - 4003568201 - MA MFC 300 R03 sk



Prevadzka &

Informéacie

Hlasenie na displeji

Popis

Cinnost

Informacia (meranie prebieha v
poriadku)

| Totaliser 1 Stopped

Tyka sa pocitadla (totaliser) 1 alebo FB2 (u
verzie Profibus). Pocitadlo sa zastavilo.

| Totaliser 2 Stopped

Tyka sa pocitadla (totaliser) 2 alebo FB3 (u
verzie Profibus). Pocitadlo sa zastavilo.

| Totaliser 3 Stopped

Tyka sa pocitadla (totaliser) 3 alebo FB4 (u
verzie Profibus). Pocitadlo sa zastavilo.

Ak chcete pokracovat v pocitani, zadajte
"yes" v Fct. C4.y.9 (start totaliser).

| Power Fail

Pristroj bol mimo prevadzku v neznamom
¢asovom Useku z dévodu vypnutia alebo
vypadku napéjania. Toto hlasenie je len
informativne.

Docasny vypadok napéjania. Pocitadla
neboli v ¢ase vypadku v prevadzke.

| Control Input A act.

| Control Input B act.

Toto hlasenie sa objavi, ked je riadiaci vstup
aktivny. Toto hlasenie je len informativne.

| Over Range Display 1

1. riadok na stranke 1 (2) displeja je
obmedzeny nastavenim fitra.

V menu display Fct. C6.3 a/alebo C6.4,
zvolte 1. alebo 2. stranku meranych hodnét
a zvyste hodnoty vo funkciach C6.z.3 range
a/alebo C6.z.4 limitation

| Backplane Sensor

Udaje v pamati snimaca nie su pouzitelne,
pretoZe boli generované z nekompatibilnej
verzie.

| Backplane Settings

VSeobecné nastavenia v pamati snimaca
nie st pouzitelne, pretoZe boli generované z
nekompatibilnej verzie.

| Backplane Difference

Bol zisteny rozdiel idajov v snimaci a na
displeji. Pokial su Gdaje pouzitelné, na
displeji sa zobrazi prislusny dialog.

| Optical Interface

Optické rozhranie je v prevadzke. Optické
senzory na displeji nie st funkéné.

Optické senzory su v prevadzke po cca 60
sekundach od ukonéenia prenosu Gdajov /
odobratim optického rozhrania.

| Write Cycles Overfl.

Bol prekro¢eny maximalny pocet cyklov
zapisu do paméti EEPROM alebo FRAMS
na doske Profibus DP.

| Baudrate Search

Hladanie rychlosti prenosu rozhrania
Profibus DP.

| No Data Exchange

Nedochadza k vymene Udajov medzi
prevodnikom signalu a sietou Profibus.
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6.7 Funkcné testy a rieSenie problémov

Min. a max. zaznamenana teplota (menu C1.5.1/C1.5.2)

Tu je ulozena maximalna a minimalna hodnota prevadzkovej teploty snimaca.

Typ snimaca Prevadzkova teplota
Minimum Maximum

OPTIMASS 1000 -40°C / -40°F 130°C / 266°F
OPTIMASS 2000
OPTIMASS 3000 -30°C /-22°F 150°C / 302°F
(nerezové ocel alebo Hastelloy®)
OPTIMASS 7000 (titan) -40°C / -40°F 150°C / 302°F
OPTIMASS 7000 0°C/32°F 100°C / 212°F
(Hastelloy®/tantal)
OPTIMASS 7000 (nerezova ocel) | 0°C / 32°F 100°C / 212°F

130°C / 266°F
OPTIMASS 8000 -195°C /-310°F 230°C / 446°F
(zavisi na vyhotoveni)

Problematické aplikacie, ktoré mézu spbsobit indikaciu chyb prevodnika:

¢ Nedostatocne zavreté uzavieracie armatury pri kalibracii nuly maji za nasledok velké
kalibracné hodnoty (prietok namiesto nuly)

e Bubliny vzduchu/plynu spdsobuju vysoku uroven budiacej energie a velké kalibracné hodnoty

e Usadeniny meraného média na stene meracej trubice spdsobuji zobrazenie vySsej/nizSej
hustoty a velké kalibra¢né hodnoty

Bezné chyby (so zodpovedajacimi priznakmi):
e Mierne mechanické alebo chemické poSkodenie meracej trubice
- Nespravne meranie hustoty

- Vysoka frekvencia
- Chyba merania pri malych prietokoch

e Velké mechanické alebo chemické poSkodenie meracej trubice (médium v plasti)
- Meracia trubica nezacne vibrovat
- Nizky odpor voci zemi

e Prerusené obvody budenia u cievok senzorov, odporovych teplomerov alebo tenzometrov
- Je mozné odmerat ohmmetrom
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Bezné hodnoty frekvencie (pri 20°C / 68°F)

Menovita | Titan Nehrdzavejlca ocel  Hastelloy® Tantal
svetlost
Prazdny Svodou | Prazdny | Svodou @ Prazdny @Svodou | Prazdny | S vodou
1000 - 15 438+10 412+10
1000 - 25 605+20 523+20
1000 - 40 494+10 414+10
1000 - 50 583£10 453+10
2000 - 100 341+6 267+6
2000 - 150 330+6 259+6
2000 - 250 29916 22746
3000 - 01 258+6 251+6 266+6 258+6
3000 - 03 32016 310+6 320+6 31046
3000 - 04 45516 43516 45516 4356
7000 -06 | 316+10 301+10 374+10 362+10
7000 - 10 406x10 371+10 441+10 417+10 439+10 41610 348+10 330+10
7000 - 15 | 502+10 432+10 578+10 519+10 566+10 509+10 43010 394+10
7000 -25 | 614+£10 48310 692+10 580+10 687+10 581+10 515£10 449+10
7000 - 40 462+10 367+10 558+10 46710 556+10 468+10 417+10 360+10
7000 - 50 | 488+10 357+10 514+10 418+10 539+10 431+10 40310 33310
7000 - 80 480+10 338£10 490£10 370£10 49310 381+10
8000 - 15 226+3 202+3
8000 - 25 280+3 242+3
8000 - 40 271+3 238+3
8000 - 80 241+3 22+3
8000 - 100 264+3 228+3

S

Problémy s kalibraciou nuly

SISISISISIS)

Informécial

Zastavte prietok.
Nastavte pocitadlo vo Fct. C3.y.1.
Nastavte potlacenie zaCiatku merania (flow cutoff) vo Fct. C3.y.3 na nulu.
Vykonajte automaticku kalibraciu nuly.
Vynulujte pocitadlo a merajte (nacitajte) 2 minaty.
Porovnajte pridant hodnotu s uvedenou hodnotou stability nuly.

NajlepSich vysledkov sa dosiahne pri kalibracii pristroja meranym médiom za prevadzkovej

teploty.

Mozné pri€iny chybnej kalibracie nuly:
e Armatlry nie su Uplne uzavreté, v meracej trubici su bubliny plynu alebo usadeniny.

04/2014 - 4003568201 - MA MFC 300 R03 sk

www.krohne.com

121



4 Prevadzka

6.8 Diagnostické funkcie

V testovacom menu B2 su k dispozicii nasledujice diagnostické funkcie.

6.8.1 Teplota (Temperature - menu B2.6)

Zobrazenie teploty v °C alebo °F. Tato hodnota méze byt zobrazena natrvalo.

6.8.2 Odpor tenzometra (menu B2.7 strain MT / B2.8 strain IC)

Hodnota odporu v tenzometre v ohmoch. Rozsah hodn6t vidPorucha budenia alebo cievok
senzoru najdete na Porucha budenia alebo cievok senzora na strane 127.

Pokial hodnoty odporu v tenzometre velmi koliSu aj po ustéleni relativne konstantnej teploty,
md&ze to byt spdsobené samovolnym odpojenim tenzometra v désledku trvalého pouZzivania
pristroja za nadmernych tepldt (kontaktujte najblizSiu pobocku vyrobcu).

6.8.3 Frekvencia (Frequency- menu B2.9)

e Kolisanie hodnoty na pozicii prvého desatinného miesta signalizuje obsah bublin vzduchu
alebo plynu v meranom médiu.

e Opotrebovana alebo mechanicky poSkodena meracia trubica: prirastky frekvencie o cca
2...4 Hz; pristroj je nutné rekalibrovat.

e Vznik usadenin v meracej trubici moze taktiez spésobit zmenu frekvencie vibracii.
e K velkému kolisaniu frekvencie dochadza vo faze spustenia (start-up).

6.8.4 Uroven budenia (Drive level - menu B2.10)

Zobrazenie Urovne budenia v percentach.

BeZné hodnoty Urovne budenia pri merani vody bez bublin plynu

OPTIMASS 1000 VSetky velkosti 0...6
OPTIMASS 2000 VSetky velkosti 0..5
OPTIMASS 3000 VSetky velkosti 0..5
OPTIMASS 7000 06...40 0...6
50...80 4..10
OPTIMASS 8000 VSetky velkosti 0..5
® Informacial
l VysSSie hodnoty Urovne budenia sa mézu vyskytnit'v pripade, Ze médium obsahuje bubliny

vzduchu alebo plynu pri merani médii s velkou hustotou alebo viskozitou.
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6.8.5 Amplitudy (odozvy) senzorov (Sensor levels A a B - menu B2.11, B2.12)

Normalne hodnoty:

e 80% pre OPTIMASS 7000 - velkosti 06...40 a OPTIMASS 1000 - velkosti 15...40
e 60% pre OPTIMASS 7000 - velkosti 50...80

e 60% pre OPTIMASS 1000 - velkost 50

e 60% pre OPTIMASS 2000 - velkost 100

e 60% pre OPTIMASS 8000 - vSetky velkosti

e 50% pre OPTIMASS 2000 - velkost 150 a 250

e 40% pre OPTIMASS 3000 - vSetky velkosti

° Informacia!
l Amplitddy senzorov A a B by sa nemali liSit' o viac nez 2%.

6.8.6 2fazovy signdl (2 phase signal - menu B2.13)

V tomto menu je mozné od¢itat hodnotu 2fazového signalu. U aplikacii, kde je nutné zistovat
pritomnost 2fazovych médii, je mozné naprogramovat hodnotu pre signalizaciu. Tato hodnota
pre signalizaciu zavisi na aplikacii a procese merania a je mozné ju tedy zistit len na mieste za
prevadzkovych podmienok a pri prietoku. DalSie podrobnosti vid 2 phase treshold (Menu C1.5.3)
n4jdete na 2 phase threshold (Menu C1.5.3) na strane 111.

6.8.7 Teplota elektroniky (SE board alebo BE board temperature - menu B2.14 or B2.15)

SE board temperature: zobrazenie teploty elektroniky snimaca.
BE board temperature: zobrazenie teploty elektroniky prevodnika
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ena elektroniky snimaca alebo prevodnika

Nebezpecenstvo! )
Pred vymenou elektroniky MUSI byt vypnuté napéjanie.

prace s elektrickymi stic¢astami meracich pristrojov mézu vykonavat len pracovnici s prisluSnou
kvalifikaciou.

Nebezpecdenstvor!
Dodrzujte predpisané ¢akacie doby pre pristroje v Ex vyhotoveni.

7.1 Vym
Upozornenie!
Bezpodmienecéne dodrzujte miestne predpisy tykajdce sa bezpecnosti a ochrany zdravia. VSetky

° Informacia!

l Aby bola vymena elektroniky jednoduchsia, je kdpia vSetkych kalibraénych koeficientov z
elektroniky snimaca ulozena aj v elektronike prevodnika. To znamena, Ze po vymene nie je

nutné zadavat kalibracné koeficienty znovu ani vykonavat rekalibraciu.

7.1.1 Vymena elektroniky snimaca (SE)

Ve e Odskrutkujete 4 skrutky v zadnej Casti elektroniky snimaca.
‘e ¢ Elektroniku vytiahnite tahom a drZte ju rovne, NESMIE sa kyvat ani prevratit, inak by mohlo
dojst’ k poskodeniu konektorov.
Nestratte tesnenie elektroniky snimaca.
e Tesnenie pripadne ocistite a pri vkladani novej elektroniky dajte pozor, aby sa konektory fahko
zasunuli do protikusov, az elektroniku zastr¢ite na miesto.
Neposkodte konektory.
¢ Elektroniku znovu dékladne priskrutkujte.
Na skrutky odporuame pouZit’ Loctite alebo iny vhodny silikdnovy tmel.
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7.1.2 Vymena elektroniky prevodnika (BE)

AN\

S

Nebezpecéenstvo!
Elektroniku je mozné vymenit'len pri vypnutom napéjani.

e Odoberte predny panel. Pomocou malého skrutkovaca uvolnite plastové svorky pridrzujace
displej.

e Odskrutkujte 2 poistné skrutky.

e Vytiahnite elektroniku tahom za plastovy kryt.

2 Po odpojeni konektorov zo zakladnej dosky, elektronika lahko vykizne z plzdra.

¢ Novu elektroniku zasurite do krytu, utiahnite obe skrutky a pripevnite displej.

Pristroj pri zapnuti rozpozna vymenu hardvéru. Po vymene elektroniky snimaca (SE), celého
snimaca vratane elektroniky alebo elektroniky prevodnika (BE), pristroj hlasi "fatal" error". V
zavislosti na zistenom stave sa v menu vyskytuju nasledujlce varianty.
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Hlasenie

Pricina

RieSenie problému

SE Data Invalid

Kalibracné déata uloZené v elektronike
snimaca (SE) su neplatné.

Mozné priciny:

- Elektronika snimaca nie je
naprogramovana, su v nej len
Standardné parametre z vyroby

- poskodena alebo upravena sada dat

Ziadna akcia:

Pristroj je v rovnakom stave ako po
reStarte

Zvolte Copy BE data (Kopia dat z BE):
Kopia dat uloZzenych v BE do SE. Pokial
data neprislichaju pripojenému
snimacu, zadajte tieto data pred
kopirovanim.

BE Data Invalid

Kalibra¢né data ulozené v elektronike
prevodnika (BE) su neplatné. Bola
vloZena nova elektronika.

Ziadna akcia:

Pristroj je v rovnakom stave ako po
reStarte

Zvol'te Copy SE data (Képia dat z SE):
Pokial kalibracné data v elektronike
snimaca SE neprislichaju pripojenému
snimacu, nepouzivajte prikaz "Copy SE
data".

Do elektroniky prevodnika BEJE
NUTNE zadat spravne parametre.
Potom je potrebné pristroj restartovat,
objavi sa stavové hlasenie: "SE Data
Invalid".

SE Data Different

Kalibra¢né déata v elektronike snimaca
SE a prevodnika BE nie su totozné.
Pravdepodobne bol nainstalovany novy
snimac s novou elektronikou SE alebo
bola pouZitd nova elektronika snimaca
SE naprogramovana pre iny snimac.

Ziadna akcia:

Pristroj je v rovnakom stave ako po
reStarte

Zvol'te Copy SE data (Képia déat z SE):
Kalibra¢né data z elektroniky SE sa
nakopiruju do pristroja. Toto je
Standardny postup v pripade vymeny
snimaca aj s elektronikou SE.

Po potvrdeni sa pristroj reStartuje a
pouzije kalibra¢né data nového snimaca
ako svoje kalibracné data.

Delete SE data (Vymazat’ data z SE):
Naprogramuje elektroniku SE ako
"nenastavenu". Po potvrdeni sa pristroj
reStartuje a zobrazi sa hlasenie "SE
Data Invalid".

Informacia!

Za urcitych okolnosti je potrebné vykonat 2 akcie a potvrdenia (napr.: "SE Data Invalid" a potom
"Copy BE Data"). Tym sa zabrani neZziaducemu prepisu spravnych dat.

www.krohne.com
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7.2 Porucha budenia alebo cievok senzora

Bezné hodnoty indukénosti a odporu

7.2.1 OPTIMASS 1000

Uvedené hodnoty su len orientacné.

Menovita svetlost Odpor (Ohm)
Budi¢ Senzor A/B

15 220 78
25 220 64
40 163 78
50 163 64
15-Ex 220 78
25-Ex 220 64
40-Ex 94 78
50-Ex 94 64

e Budi¢ = ¢ierny a sivy

e Senzor A = biely a Zlty

e Senzor B = zeleny a fialovy

e Pt500 = Cerveny a modry (530...550 Q) pri teplote okolia
e Odpor tenzometra meracej trubice = 420...560 Q

e Hodnoty odporu mimo vySSie uvedené rozsahy moézu znamenat poruchu obvodu. Pristroj
moze byt v rezime spustenia (start-up) alebo indikovat’ chybu merania.

e VSetky obvody by mali mat izolaény odpor voci zemi (kryt pristroja) a voci sebe navzajom
>20 MQ.

e Ak je obvod skratovany voci zemi, mbze byt pristroj v rezime spustenia.

® Informéacia!
l Porucha dvoch alebo viacerych vysSie uvedenych obvodov méze signalizovat’ poSkodenie
meracej trubice. Vo vonkajSom plasti sa méze nachadzat merané médium. V tomto pripade

odtlakujte potrubie a ihned’ pristroj demontujte.
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7.2.2 OPTIMASS 2000

Uvedené hodnoty su len orientacné.

Menovita svetlost Odpor (Ohm)
Budi¢ Senzor A/B
100 105 108
150 105 78
250 105 78

e Budi¢ = Cierny a sivy

e Senzor A = biely a zlty

e Senzor B = zeleny a fialovy

e Pt500 = ¢erveny a modry (530...550 Q) pri teplote okolia
e Odpor tenzometra meracej trubice = 420...560 Q

e Hodnoty odporu mimo vysSie uvedené rozsahy m6zu znamenat poruchu obvodu. Pristroj
mdze byt v rezime spustenia (start-up) alebo indikovat chybu merania.

e VSetky obvody by mali mat izolany odpor voc&i zemi (kryt pristroja) a voci sebe navzajom >20
MQ.

e Ak je obvod skratovany voci zemi, mbze byt pristroj v reZime spustenia.

® Informacia!

l Porucha dvoch alebo viacerych vysSie uvedenych obvodov méze signalizovat’ poSkodenie
meracej trubice. Vo vonkajSom plasti sa méze nachadzat' merané médium. V tomto pripade

odtlakujte potrubie a ihned pristroj demontujte.
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7.2.3 OPTIMASS 3000

Uvedené hodnoty su len orientacné.
Poskodené magnetické cievky: hodnoty indukénosti v zatvorkach.

Menovita svetlost Indukénost (mH) Odpor (Ohm)

Budi¢ Senzor A/B Budi¢ Senzor A/B
01 1,2 (0,6) 7,4 57 107
03/04 2,4(1,2) 10,1 47 135

e Budi¢ = ¢iernof/fialovy a sivo/oranzovy

e Senzor A = biely a Zlty

e Senzor B = zeleny a Zlty

e Pt500 = ¢erveny a modry (530...550 Q) pri teplote okolia

e Hodnoty odporu mimo vysSie uvedené rozsahy m6zu znamenat poruchu obvodu. Pristroj
mdze byt v rezime spustenia (start-up) alebo indikovat chybu merania.

e VSetky obvody by mali mat izolaény odpor voci zemi (kryt pristroja) a voci sebe navzajom >20
MQ.
e Ak je obvod skratovany voci zemi, mbze byt pristroj v reZime spustenia.

® Informacia!

l Porucha dvoch alebo viacerych vysSie uvedenych obvodov méze signalizovat’ poSkodenie
meracej trubice. Vo vonkajSom plasti sa méze nachadzat' merané médium. V tomto pripade

odtlakujte potrubie a ihned pristroj demontujte.
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7.2.4 OPTIMASS 7000

Uvedené hodnoty su len orientacné.

Menovita svetlost Odpor (Ohm)

Budi¢ Senzor A/B
06/10 40 142
15 49 142
25 41 142
40/50/80 100 142

e Budi¢ = ¢ierny a sivy

e Senzor A = biely a Zlty

e Senzor B = zeleny a fialovy

e Pt500 = Cerveny a modry (530...550 Q) pri teplote okolia

e Hodnoty odporu mimo vySSie uvedené rozsahy mozu znamenat poruchu obvodu. Pristroj
moéze byt v rezime spustenia (start-up) alebo indikovat chybu merania.

* VSetky obvody by mali mat izolacny odpor voci zemi (kryt pristroja) a voci sebe navzgjom >20
MQ.

e Ak je obvod skratovany voci zemi, mbze byt pristroj v rezime spustenia.

Tenzometer meracej trubice = OPTIMASS 7000 - vSetky 420...560 Q pri teplote okolia
cerveny a hnedy rozmery
Tenzometer vnatorného valca = | OPTIMASS 7000 - 06...10 225...275 Q pri teplote okolia
hneda a oranzova OPTIMASS 7000 - 15...80 Skrat

° Informacia!

l Porucha dvoch alebo viacerych vysSie uvedenych obvodov méze signalizovat’ poSkodenie

meracej trubice. Vo vonkajSom plasti sa moze nachadzat’ merané médium. V tomto pripade
odtlakujte potrubie a ihned pristroj demontujte.

130 www.krohne.com 04/2014 - 4003568201 - MA MFC 300 RO3 sk



Servis

7.2.5 OPTIMASS 8000k

Uvedené hodnoty su len orientacné.

Menovita svetlost Odpor (Ohm)
Budi¢ Senzor A/B
15 65 123
25 117 110
40 80 110
80 80 140
100 120 110

e Budi¢ = ¢ierny a sivy
e Senzor A = biely a zlty
e Senzor B =fialovy a zeleny

e Pt500 = Cerveny a fialovy (530...550 Q) pri teplote okolia
e Hodnoty odporu mimo vysSie uvedené rozsahy mézu znamenat poruchu obvodu. Pristroj

mdze byt v reZime spustenia (start-up) alebo indikovat chybu merania.
e VSetky obvody by mali mat izolany odpor voc&i zemi (kryt pristroja) a voci sebe navzajom >20

MQ.

e Ak je obvod skratovany voci zemi, mbze byt pristroj v reZime spustenia.

° Informécial

l Porucha dvoch alebo viacerych vysSie uvedenych obvodov méze signalizovat’ poSkodenie
meracej trubice. Vo vonkajSom plasti sa méze nachadzat' merané médium. V tomto pripade
odtlakujte potrubie a ihned pristroj demontujte.
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7.3 Dostupnost’ ndhradnych dielov

Vyrobca sa riadi zasadou, Ze, kompatibilné nahradné diely pre kazdy pristroj alebo jeho
dolezitéprislusenstvo, budu k dispozicii po dobu 3 rokov od ukonéenia vyroby tohto pristroja.

Toto opatrenie plati len pre tie ¢asti pristrojov, ktoré sa mézu poskodit alebo znicit za beznej
prevadzky.

7.4 Zaistenie servisu

Vyrobca poskytuje zakaznikom aj po uplynuti zaruénej doby rozsiahlu servisna podporu. Ta
zahrnuje opravy, technickd podporu a Skolenia.

° Informacia!
l Podrobnosti si, prosim, vyziadajte v najblizSej pobocke.

7.5 Posielanie pristroja spat vyrobcovi
7.5.1 Zakladné informécie

Tento pristroj bol starostlivo vyrobeny a vyskiSany. Pri montaZi a prevadzke pristroja v sulade s
tymto navodom sa mdzu problémy vyskytnat len velmi zriedka.

Pozor!
Pokial aj napriek tomu potrebujete vratit pristroj na preskisSanie alebo na opravu, venujte,
prosim, naleziti pozornost’ nasledujucim informaciam:

e Vzhladom k zdkonnym nariadeniam na ochranu zivotného prostredia a predpisom pre
bezpecnost a ochranu zdravia, mdze vyrobca prijat’ na testovanie alebo na opravu len tie
pristroje, ktoré neobsahuju ziadne zbytky latok nebezpeénych pre osoby alebo zivotné
prostredie.

e To znamen4, ze vyrobca mdze vykonavat servis len u pristrojov, ku ktorym je prilozené
nasedujlce osvedcenie (vid dalej) potvrdzujlce, Ze zaobchadzanie s pristrojom je bezpeéné.

Pozor!
Pokial bol pristroj pouzity na meranie média jedovatého, Zieravého, horfavého alebo
ohrozujuceho Zivotné prostredie, postupujte, prosim nasledovne:
e starostlivo skontrélujte a pripadne preplachnite alebo neutralizujte vnitorny a vonkajsi povrch
pristroja tak, aby neobsahoval Ziadne nebezpecné latky,

e Prilozte k pristroji osvedcenie, v ktorom uvediete merané médium a potvrdite, ze
zaobchéadzanie s pristrojom je bezpecéné.
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7.5.2 Formular (pre okopirovanie) prikladany k pristrojom posielanych spat vyrobcovi

Spolo¢nost: Adresa:
Oddelenie: Meno:
Telefon: Fax:

Cislo zakazky vyrobcu alebo vyrobné &islo:

Tento pristroj bol prevadzkovany s nasledujicim médiom:

Toto médium je: nebezpecné Zivotnému prostrediu

jedovaté

Zieravé

horfavé

Skontrélovali sme, Ze pristroj neobsahuje ziadne zvysky
tohto média.

Pristroj sme dokladne preplachli a neutralizovali.

Potvrdzujeme, Ze pristroj neobsahuje ziadne zvySky média, ktoré by mohli ohrozit osoby alebo Zivotné
prostredie.

Datum: Podpis:

Razitko:

7.6 Nakladanie s odpadmi

Pozor!
Nakladanie s odpadmi sa riadi platnymi predpismi v danej krajine.
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8.1 Princip merania (jedna trubica)

Vypnuty pristroj - bez napajania a bez prietoku

@ Meracia trubica
@ Budi¢

@ Senzor1

@ Senzor 2

Snima¢ Coriolisovho hmotnostného prietokomera s jednou meracou trubicou obsahuje jednu

meraciu trubicu (D, budi¢ @ a dva senzory (@ a @), které st umiestnené na oboch stranach
budica.

Pristroj so zapnutym napajanim

@ Meracia trubica
@ Smer kmitania
@ Sinusové kmity

Ak je budi¢ zapnuty, budi¢ rozkmita meraciu trubicu, pricom jej kmity maji sinusovy priebeh .
Tieto sinusové kmity st vyhodnocované dvoma senzormi.
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Pristroj so zapnutym napajanim a pradiacim meranym médiom

@ Pradiace merané médium
@ Sinusové kmity
@ Fazovy posun

Ak prechddza meracou trubicou merané médium, Coriolisov jav spdsobi fdzovy posun
sinusového kmitania, ktory je detekovany dvoma senzormi. Tento f4zovy posun je priamo
Umerny hmotnostnému prietoku.

Meranie hustoty sa vykonava prostrednictvom vypoctu vlastnej frekvencie kmitov a merania
teploty pomocou snimaca Pt500.
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8.2 Technické udaje

® Informacia!
l ¢ Nasledujlce Udaje platia pre Standardné aplikacie. Ak potrebujete dalSie podrobnosti
tykajlce sa VaSej Speciélnej aplikacie, kontaktujte, prosim, najblizSiu pobocku nasej firmy.
 DalSiu dokumentéciu (certifikaty, vypoétové programy, softvér,...) a kompletnt dokumentéaciu
k pristroju je mozné si zadarmo stiahnut’ z internetovych stranok (Download Center).

Meraci komplet

Meraci princip Coriolisov princip

Rozsah aplikacii Meranie hmotnostného prietoku, hustoty, teploty, objemového prietoku, rychlosti
pradenia, koncentracie

Viyhotovenie

Moduléarna konstrukcia Meraci komplet sa sklada zo snimaca a prevodnika signalu.
Snimaé

OPTIMASS 1000 DN15...50 / %...2"

OPTIMASS 2000 DN100...250/ 4...10"

OPTIMASS 3000 DNO1...04 / 1/25...4/25"

OPTIMASS 7000 DNO6...80 / ¥4...3"

OPTIMASS 8000 DN15...100/ %...4"

VSetky snimace su tieZ k dispozicii vo vyhotoveni Ex.

Prevodnik signalu

Kompaktné vyhotovenie (C) OPTIMASS x300 C (x =1, 2, 3, 7 alebo 8)
Vyhotovenie pre montaz na MFC 300 F
konzolu (F) -

oddelené vyhotovenie

Vyhotovenie pre montaz na stenu | MFC 300 W
W

oddelené vyhotovenie

Vyhotovenie pre montdz do ramu | MFC 300 R
19" (R) -
oddelené vyhotovenie

Kompaktné a oddelené vyhotovenia pre montaz na konzolu su tiez k dispozicii vo
vyhotoveni EX.

Doplnky

Vystupy / vstupy Pradovy (vratane HART®), pulzny, frekvenény a /alebo stavovy vystup, medzny
spina¢ a/alebo riadiaci vstup (zavisi na variante vstupov/vystupov)

Pocitadla 2 (volitelné 3) vnutorné pocitadla s max. 8 miestami (napr. pre nacitanie objemu
a/alebo hmotnosti)

Verifikacia Integrovana verifikacia, diagnostické funkcie pre prietokomer, aplikaciu a merané
hodnoty, stabilizacia vystupov

Meranie koncentracie Koncentracia a prietok rozpustenej zlozky

Komunikaéné rozhranie Foundation Fieldbus, Profibus PA a DP, Modbus, HART®
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Displej a uzivatelské rozhranie

Graficky displej

LC displej, biele podsvetlenie

Rozmery: 128 x 64 pixelov, ¢omu zodpoveda 59 x 31 mm = 2,32" x 1,22"

Displej je mozné otacat v krokoch po 90°.

Teploty okolitého prostredia pod -25°C / -13°F mézu ovplyvnit &itatelnost displeja.

Ovladacie prvky

4 optické senzory pre ovladanie prevodnika signalu bez otvarania jeho krytu.

InfraCervené rozhranie pre odcitanie a nastavovanie vSetkych parametrov
(volitelné) bez otvéarania krytu.

Dialkové ovladanie

PACTware™ (vratane Device Type Manager (DTM))

Ruény komunikétor HART® od firmy Emerson Process

AMS® od firmy Emerson Process

PDM® od firmy Siemens

VSetky DTM subory a ovlddace su zadarmo k dispozicii na internetovych strankach
vyrobcu.

Zobrazené funkcie

Ovladacie menu

Nastavenie parametrov na 2 strankach meranych hodn6t, 1 stavova stranka, 1
graficka stranka (merané hodnoty a grafické zobrazenie s volne programovatelné)

Jazyk pre zobrazenie textov (ako
jazykova sada)

Standard: angli¢tina, franctzstina, nemc¢ina, holadstina, portugalStina, Spanielstina,
Svédstina, taliancina

Pre vychodnu Eurdpu (pripravuje sa): anglictina, slovin€ina ¢estina, madarcina

Pre severni Eurdpu (sa pripravuje): angli¢tina dancina, polstina

Pre Cinu (sa pripravuje): angliétina, ¢instina

Pre Rusko: angli¢tina, rdstina

Meracie funkcie

Jednotky: metrické, anglické a americké jednotky je mozné lubovolne vyberat zo
zoznamov pre objemovy / hmotnostny prietok a celkové mnoZstvo, rychlost
pradenia, teplotu, tlak

Merané hodnoty: hmotnostny prietok, celkovd hmotnost, teplota, hustota,
objemovy prietok, celkovy objem, rychlost pridenia, smer prietoku (nezobrazuje sa
- ale je k dipozicii na vystupoch), BRIX, Baume, NaOH, Plato, API, hmotnostna
koncentracia, objemova koncentracia

Diagnostické funkcie

Normy: podla VDI / NAMUR / WIB 2650 (pripravuje sa) a rada dalSich funkcii

Stavové hlasenia: stavové hlasenia mozu byt zobrazené prostrednictvom displeja,
prudového a/alebo stavového vystupu, rozhrania HART® alebo zbernice

Diagnostika snimaéa: hodnoty snimané senzormi, Groven budenia, frekvencia
meracej trubice, mechanické napétie meracej trubice (MT) a vnatorného valca (IC),
teplota elektroniky snimac¢a a dosky elektroniky, indikéacia 2 fazi meraného média

Presnost merania

Referenéné podmienky

Médium: voda

Teplota: 20°C / 68°F

Tlak: 1 bar / 14,5 psi

Maximalna chyba merania

+0,10% z meranej hodnoty * stabilita nuly (v zavislosti na pouzitom snimaci)

Elektronika pradového vystupu: 5 pA

Opakovatelnost

+0,05% = stabilita nuly (v zavislosti na pouzitom snimaci)
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Prevadzkové podmienky

Teplota
Prevadzkova teplota Vid technické Gdaje prisluSného snimaca.
Teplota prostredia Zavisi na vyhotoveni a kombinacii vystupov.
Je vhodné chrénit prevodnik pred vonkajSimi zdrojmi tepla, napr. pred priamym
slne¢nym Ziarenim, pretoZe pri prevoze za vysSich teplot klesa Zivotnost
elektronickych suciastok.
-40...+65°C / -40...+149°F
Kryt z nehrdzavejlcej ocele : -40...+55°C / -40...+131°F
Teploty okolitého prostredia pod -25°C / -13°F mézu ovplyvnit &itatelnost displeja.
Teplota pri skladovani -50...+70°C / -58...+158°F
Tlak
Médium Vid technické Gdaje prisluSného snimaca.
Okolity tlak Atmosfericky
Chemické vlastnosti
Skupenstvo Kvapaliny, plyny a kasa
Prietok Vid' technické Gdaje prislusného snimaca.

Dalsie podmienky

Krytie podla IEC 529 / EN 60529 | C (kompaktné vyhotovenie) & F (oddelené vyhotovenie - montaZz na konzolu):
IP66/67 (zodpovedd NEMA 4/4X)

W (oddelené vyhotovenie - montaz na stenu):
IP 65 (zodpoveda NEMA 4/4X)

R (Oddelené vyhotovenie - montaz do ramu 19"):
IP20 (zodpoveda NEMA 1)

Podmienky pre inStaléciu

InStalacia Podrobnosti, vid kapitola "Podmienky pre inStalaciu”

Rozmery a hmotnosti Podrobnosti, vid kapitola "Rozmery a hmotnosti".
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Materialové vyhotovenie

Kryt (puzdro) prevodnika Standard

Vyhotovenie C a F: hlinikovy odliatok (s polyuretanovym naterom)

Vyhotovenie W: polyamid - polykarbonat

Viyhotovenie R: hlinik, plech z hliniku a korozivzdornej ocele, Ciasto¢ne s
polyesterovym naterom

Volitefné
Vyhotovenie C a F: nehrdzavejlca ocel 316 L (1.4408)

Snimaé Informéacia o materialovom vyhotoveni krytu, prevadzkového pripojenia, meracej
trubice, doplnkov a tesneni - vid technické Udaje o snimacdi.

Elektrické pripojenie

Zakladné informacie Elektrické pripojenie musi byt vykonané v sulade s VDE 0100 "Predpisy pre
elektrické inStalacie s napajanim do 1000 V" alebo s prisluSnym narodnym
ekvivalentom.

Varianta napajania / varianta Standard: 100...230 Vstr. (-15% / +10%), 50/60 Hz

snimaca

Volitelna varianta 1: 24 Vjs (-55% / +30%)
Volitelna varianta 2: 24 Vstr./js (Ustr,: -15% / +10%, 50/60 Hz; DC: -25% / +30%)

Prikon Ustr.: 22 VA
Ujs: 12 W
Signélny kabel Len pre oddelené vyhotovenie.

4 Zilovy tieneny kabel. Podrobna Specifikacia je k dispozicii na poziadanie.
Dizka: max. 300m / 1000ft

Zavity pre vyvodky Standard: M20 x 1,5 (8...12 mm)

Volitelné: 12" NPT, PF %2
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Vstupy a vystupy

Zakladné informéacie

VSetky vystupy su galvanicky oddelené od seba navzajom a od vSetkych ostanych
obvodov.

VSetky prevadzkové parametre a vystupné hodnoty st programovatelné.

Popis pouzitych skratiek

Ueyt = VOnkajSie napétie; R = zataz + odpor;

U, = napétie na svorkach; I,q, = menovity prad

Bezpe¢né maximalne hodnoty (Ex i):

U; = max. vstupné napétie; I; = max. vstupny prud; P; = max. prikon;
Ci = max. vstupna kapacita; L; = max. vstupna indukénost

Pradovy vystup

Hodnoty na vystupe

Objemovy prietok, hmotnostny prietok, teplota, hustota, rychlost pradenia,
diagnosticka hodnota, 2 fazovy signal

Koncentracia a prietok, rozpustene zlozky je mozné merat' so Specialnym
vyhotovenim pre meranie koncentracie (volitelné).

Templotny koeficient

Bezne +30 ppm/K

Nastavenia

Bez komunikacie HART®

Q = 0%: 0...20 mA: Q = 100%: 10...20 mA

Signalizacia chyb: 3...22 mA

S komunikaciou HART®

Q = 0%: 4...20 mA: Q = 100%: 10...20 mA

Signalizacia chyb: 3...22 mA

Prevadzkové Udaje Zakladné Modularne Exi
vstupy/vystupy vstupy/vystupy
Aktivhe Uint, nom = 24 Vjs Uint, nom = 20 Vjs
1<22 mA 1<22 mA
R <1kQ R, <450 Q
Ug=21V
|0 =90 mA
PO = 0,5 W
C0=90nF/LO=2mH
Cp=110nF/Ly=0,5mH
Pasivne Uext <32 Vjs Uext <32 Vjs

I <22 mA | <22 mA
Ug<18V Ug<4V

RL < (Uext - UO) / |max RL < (Uext - UO) / |ma><

Ui:3OV
l; = 100 mA
Pi=1W
Ci:10nF
Li~0mH
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HART®
Popis Protokol HART® pre aktivny alebo pasivny pradovy vystup
Verzia HART® : V5
Univerzalne parametre HART® : kompletne itegrované
Zataz > 250 Q v mieste pripojenia prevodnika HART®,

Pozor na maximélnu zataz pre pridovy vystup!

Prevadzka v rezime Multidrop

Ano, pradovy vystup = 4 mA

Adresa Multidrop nastavitelna na 1...15 v ovladacom menu

Ovladac pristroja

K dispozicii pre FC 375, AMS, PDM, FDT/DTM

Registracia (HART
Communication Foundation)

Yes

Pulzny alebo frekvenény vystup

Hodnoty na vystupe

Pulzny vystup: objemovy prietok, hmotnostny prietok, pri aktivovanom merani
koncentracie hmotnost alebo objem rozpustenej zlozky

Frekvencny vystup: rychlost prddenia, hmotnostny prietok, teplota, hustota,
diagnosticka hodnota
Volitelné: koncentracia, prietok rozpustenej zlozky

Funkcia

Programovatelny ako pulzny alebo frekvenény vystup

Pocet pulzov / frekvencia

0,01...10000 pulzov/s alebo Hz

Nastavenia

Hmotnost alebo objem na pulz alebo max. frekvencia pri prietoku 100%

Sirka pulzu: nastavitelna ako automaticka, symetricka alebo pevna (0,05...2000 ms)

Prevadzkové Udaje Zakladné Modularne Exi
vstupy/vystupy vstupy/vystupy
Aktivne - Unom = 24 Vjs -

fmax Nastavena v
ovladacom menu na
fmax < 100 Hz:

| <20 mA

rozopnuty:
1 <0,05 mA

zopnuty:
Uo, nom =24V

pre | =20 mA

fmax Nastavena v
ovladacom menu na
100 Hz < fa¢ < 10 kHz:
| <20 mA

rozopnuty:
| <0,05 mA

zopnuty:

Up, nom = 22,5V
pril=1mA

Up, nom =21,5V
pril =10 mA
Up, nom =19V
pre | =20 mA
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Pasivne

Ueyt <32 Vjs

fmax Nastavena v ovladacom menu na
frnax < 100 Hz:
1 <100 mA

rozopnuty:
1 £0,05 mA pre Ugy: = 32 Vjs

zopnuty:
Uo, max = 0,2V pre 1 <10 mA
Up, max = 2 V pre | <100 mA

fmax Nastavena v oviadacom menu na
100 Hz < fiyax < 10 kHz:
1 <20 mA

rozopnuty:
1 <0,05 MmA pre Ugy; = 32 Vjs

zopnuty:

Uo, max =15V pre I <1 mA
Up, max = 2,5V pre 1 <10 mA
Uo, max = 5,0V pre 1 <20 mA

NAMUR

Pasivny podla
EN 60947-5-6

rozopnuty:
Ihom = 0,6 MA

zopnuty:
lhom = 3,8 MA

Pasivny podla
EN 60947-5-6

rozopnuty:
Inom = 0,43 MA

zopnuty:
lnom = 4,5 MA

U=30V
l; = 100 mA
P=1W

Ci=10nF
Li~OmH

Potla¢enie zaciatku merania

Function Bod zopnutia a hysterézie je mozné nastavit samostatne pre kazdy vystup,
pocitadlo a pre displej

Bod zopnutia Nastavenie v krokoch 0,1.

0...20% (pradovy vystup, frekvenény vystup)

Hysterézia Nastavenie v krokoch 0,1.

0...5% (prudovy vystup, frekvencny vystup)

Casova kon&tanta

Function Casova konstanta zodpoveda &asu, ktory uplynie do dosiahnutia 67% vyslednej
hodnoty pri skokovej zmene.

Nastavenia Nastavenie v krokoch 0,1.
0...100 s
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Stavovy vystup / medzny spinaé

Funkcie a nastavenia

Nastavitelny na automaticky prechod medzi meracimi rozsahmi, zobrazenie smeru

pradenia, pretec¢enie pogcitadla, signalizacia chyb, medzny spina¢

Ovladanie ventilu, pokial je aktivovana funkcia davkovania

Stavovy vystup a/alebo riadiaci vstup: ON (zap.) alebo OFF (vyp.)

Prevadzkové Udaje

Zakladné
vstupy/vystupy

Modularne
vstupy/vystupy

Exi

Aktivne

Uint = 24 Vjs
| <20 mA

rozopnuty:
| <0,05 mA

zopnuty:
Uo, nom = 24 V
pre 1 =20 mA

Pasivne

Uex <32 Vjs
1 <100 mA

rozopnuty:
1 <0,05 mA pre
Ueyt = 32 Vs

zopnuty:

Uo' max — 0,2 Vv
pre 1 <10 mA
Uo' max — 2V
pre 1 <100 mA

UEXt =32 VJS
| <100 mA

R max = 47 kQ
R min = (Uext - Uo) / Imax

rozopnuty:
1 <0,05 mA
pre Ugy = 32 Vjs

zopnuty:

0, max = 0,2 Vv
pre 1 <10 mA
UO, max =2V
pre 1 <100 mA

NAMUR

Pasivny podla
EN 60947-5-6

rozopnuty:
lhom = 0,6 mMA

zopnuty:
lnom = 3,8 MA

Pasivny podla
EN 60947-5-6

rozopnuty:
lnom = 0,43 MA

zopnuty:
Inom = 4,5 MA

Ui =30V
l; = 100 mA
Pi=1W
Ci =10 nF
Li=0mH
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Riadiaci vstup

Funkcia Zachovanie hodnét na vystupoch (napr. pri €isteni), nastavenie hodn6t na
vystupoch na "nulu”, nulovanie pocitadiel, vymazanie chyb, zachovanie hodnoty
pocitadla, zmena rozsahu, kalibracia nuly.

Spustenie davky, ak je aktivovana funkcia davkovania.

Prevadzkové udaje Zakladné Modularne Exi
vstupy/vystupy vstupy/vystupy

Aktivne - Uint = 24 Vjs -

Vonkajsi kontakt
rozopnuty:
UO, nom =22V

Vonkajsi kontakt zopnuty:
lhom=4m

Kontakt zopnuty (On):
Ug212V
pri lhom = 1,9 mA

Kontakt rozopnuty (Off):

Up<10V
pri lhom = 1,9 mA
Pasivne 8V < Ugy <32Vjs 3V <Ugy<32Vjs Uext <32 Vjs
Imax = 6,5 MA Imax = 9,5 MA | <6 MA pri Ugy = 24 V
pri Ueyt < 24 Vjs pri Ugy; <24V 1 <6,6 MA pri Ugy =32V
Imax = 8,2 MA Imax = 9,5 MA
M Ugye < 32 Vjs M Ugy <32V On (zap):
PIl e J P Fex Uo > 5,5V alebo | > 4 mA
Kontakt zopnuty (On): Kontakt zopnuty (On):
Ug>8V Ug=3V 8ff£v%/ps):v b
Mi Ihom = 2,8 MA M Inom = 1,9 MA 0= 3,0 Valebo
P lhom Prilhom 1<0.5mA
Kontakt rozopnuty (Off): Kontakt rozopnuty (Off): U =30V
Ug<25V Ug<25V L= 100 mA
pri lpom = 0,4 MA pri lpom = 1,9 MA Fl’i 1w
Ci=10nF
Li =0mH
NAMUR - Aktivny podla -
EN 60947-5-6

Svorky rozpojené:
Uo, nom = 8,7

Kontakt zopnuty (On):
0, nom = 6,3

pri lnom > 1,9 mA

Kontakt rozopnuty (Off):
Up, nom = 6,3V
pri lhom < 1,9 mA

Detekcia prerusenia
kablu:

U281V

pril <0,1 mA

Detekcia skratu:
Ug<1l2V
pril>6,7 mA
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PROFIBUS DP

Popis

Galvanicky oddeleny v sulade s IEC 61158

Verzia profilu: 3,01

Automatické rozpoznavanie rychlosti prenosu (max. 12 MBaud)

Adresa zbernice nastavitelna pomocou displeja pristroja

Funkéné bloky

8 x analogovy vstup, 3 x pocitadlo

Hodnoty na vystupe

Hmotnostny prietok, objemovy prietok, pocitadlo hmotnosti 1 + 2, poc¢itadlo objemu,
teplota média, meranie koncentracie a diagnostické funkcie

PROFIBUS PA

Popis

Galvanicky oddeleny v stlade s IEC 61158

Verzia profilu: 3,01

Menovity prad: 10,5 mA

Povolené napéajanie zbernice: 9...32 V; pre aplikacie Ex: 9...24 V

Rozhranie zbernice s integrovanou ochranou proti prepélovaniu

Bezny chybovy priud FDE (Fault Disconnection Electronic): 4,3 mA

Adresa zbernice nastavitelna pomocou displeja pristroja

Funkéné bloky

8 x analogovy vstup, 3 x pocitadlo

Hodnoty na vystupe

Hmotnostny prietok, objemovy prietok, poc¢itadlo hmotnosti 1 + 2, pocitadlo objemu,
teplota média, meranie koncentracie a diagnostické funkcie

FOUNDATION Fieldbus

Popis

Galvanicky oddeleny v stlade s IEC 61158

Menovity prad: 10,5 mA

Povolené napéajanie zbernice: 9...32 V; pre aplikacie Ex: 9...24 V

Rozhranie zbernice s integrovanou ochranou proti prepélovaniu

Podporovana funkcia Link Master (LM)

Testované pomocou Interoperable Test Kit (ITK) verzia 5.1

Funkéné bloky

6 x analogovy vstup, 3 x sumécia, 1 x PID

Hodnoty na vystupe

Hmotnostny prietok, objemovy prietok, hustota, teplota meracej trubice, meranie
koncentracie a diagnostické funkcie

MODBUS

Popis

Modbus RTU, Master / Slave, RS485

Rozmedzie pre adresy

1...247

Podporované funkéné kédy

01, 03, 04, 05, 08, 16

Prenos

Podporovany funkénym kédom 16

Podporované prenosové rychlosti

1200, 2400, 4800, 9600, 19200, 38400, 57600, 115200 Baud
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Schvalenia a certifikaty

CE

Tento pristroj splfiuje zdkonné poziadavky smernic EU. Vyrobca potvrdzuje
splnenie tychto poziadaviek umiestnenim znacky CE na vyroblu.

Normalne prostredie (bez Ex)

Standard

Prostredie s nebezpe€enstvom vybuchu

Volitelné (len vyhotovenie C)

ATEX

112G Ex d [ib] IC T6....T1; Il 2 G Ex de [ib] IIC T6....T1

112 D ExtD A21 IP6x T160°C (v zavislosti na snimaci)
bez vyhrievania krytu alebo izolacie snimaca

112 D ExtD A21 IP6x T170°C (v zavislosti na snimaci)
s vyhrievanim krytu a izolaciou snimaca

Il 2(1) G Ex d [ia/ib] IIC T6....T1; Il 2(1) G Ex de [ia/ib] IIC T6...T1

I 2(1) D Ex tD [iaD] A21 IP6x T160°C (v zavislosti na snimaci)
bez vyhrievania krytu alebo izolacie snimaca

11 2(1) D Ex tD [iaD] A21 IP6x T170°C (v zavislosti na snimaci)
s vyhrievanim krytu a izolaciou snimaca

Volitelné (len vyhotovenie F)

ATEX

112G Exd[ib] IC T6; Il 2 G Ex de [ib] IC T6

Il 2(1) G Ex d [ia/ib] IIC T6; Il 2(1) G Ex de [ia/ib] IIC T6

Il 2 D Ex tD [ibD] A21 IP6x T80°C

Il 2(1) G Ex tD [iaD/ibD] A21 IP6x T80°C

Nepsi

Ex de ib [ia/ib] IIC T6

Ex d ib [ia/ib] IIC T6

Volitelné (len vyhotovenie C a F)

FM/CSA Class I, Div 1 groups B, C, D
Class Il, Div 1 groups E, F, G
Class lll, Div 1 hazardous areas
Class I, Div 2 groups B, C, D
Class Il, Div 2 groups F, G
Class Ill, Div 2 hazardous areas

IECEX Ex zénal +2

TIIS (pripravuje sa) Zbéna 1/2

Stanovené merace

Nie je Standard

Volitelné Kvapaliny iné nez voda 2004/22/EC (MID) v sulade OIML R 117-1

DalSie normy a schvélenia

Odolnost proti vibraciam a
otrasom

IEC 68-2-3

Elektromagneticka kompatibilita
(EMC)

2004/108/EC spolu s EN 61326-1 (A1, A2)

Eurdpska smernica pre tlakove
zariadenia

PED 97/23 (len pre kompaktné vyhotovenia)

NAMUR

NE 21, NE 43, NE 53

146

www.krohne.com 04/2014 - 4003568201 - MA MFC 300 R03 sk



MFC 300 Technické udaje H

8.3 Rozmery a hmotnosti
8.3.1 Kryt

I
S Ol O 0o
An
)
(=2

[To - a
- b o
‘ = T
7 Tx A A =
=[O\l 9
© J_O
9
0= ¢
y | | - S e
h S Y
@ @ ® ®
@ Kompaktné vyhotovenie (C)
@ Oddelené vyhotovenie - montaz na konzolu (F)
@ Oddelené vyhotovenie - montaz na stenu (W)
@ Oddelené vyhotovenie - montaz do ramu 19" (R)
Rozmery a hmotnosti v mm a kg
Vyhotovenie Rozmery [mm] Hmotnost
[ka]
a b c d e g h
© 202 120 fli55 260 137 - - 4,2
F 202 120 155 - - 295,8 277 5,7
W 198 138 299 - - - - 2,4
R 142 129 195 - - - - 1,2
(28 TE) | (3 HE)
Rozmery a hmotnosti v inchoch a Ib
Vyhotovenie Rozmery [inch] Hmotnost
[Ib]
a b c d e g h
© 7,75 4,75 6,10 10,20 5,40 - - 9,30
F 7,75 4,75 6,10 - - 11,60 10,90 12,60
W 7,80 5,40 11,80 - - - - 5,30
R 5,59 5,08 7,68 - - - - 2,65
(28 TE) | (3HE)
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8.3.2 Montézny uchyt (konzola), oddelené vyhotovenie pre montaz na konzolu (F)

| e
"@Woj

Rozmery v mm a inch

[mm] [inch]
60 2,4
b 100 3,9
© 29 20,4

8.3.3 Montézny uchyt, oddelené vyhotovenie - montéZ na stenu

L b -t -
o =R
(@») d
/
h e |
YISO A 0 D £
e 9 L g

Rozmery v mm a inch

[mm] [inch]
a 29 20,4
b 64 2,5
© 16 0,6
d 6 0,2
e 63 2,5
f 4 0,2
g 64 2,5
h 98 3,85

148 www.krohne.com 04/2014 - 4003568201 - MA MFC 300 R03 sk



Popis rozhrania HART E

9.1 Zakladny popis

V prevodniku signalu je pre komunikaciu integrovany otvoreny protokol HART®, ktory mdze byt
pouzivany bezplatne.

Zariadenia, ktoré podporuju protokol HART®, sa delia na riadiace zariadenia (Master) a
zariadenia procesnej indtrumentacie. Co sa tyka riadiacich zariadeni, tak ako ru¢né
komunikéatory (Secondary Master) tak aj pocCitace - pracovné stanice (Primary Master) sl
pouzivané napr. vo velinoch.

Zariadenia procesnej inStrumentacie HART® st snimace, prevodniky a akéné Cleny. Tieto
zariadenia mézu mat 2vodic¢ové az 4vodicové pripojenie a mdzu byt napr. v iskrovo bezpe¢nom
vyhotoveni pre pouZitie v prostredi s nebezpecenstvom vybuchu.

Signaly HART® s vrstvené na prudovom vystupe 4...20 mA pomocou modemu FSK. Tym je
umoznena vzajomna digitalna komunikacia medzi pripojenymi zariadeniami pomocou protokolu

HART® pri siéasnom prenose analégovych signalov.

V ruénych komunikatoroch a zariadeniach procesnej inStrumentéacie, je modem FSK alebo HART

®integrovany. U PC viak komunikacia prebieha prostrednictvom externého modemu, ktory musi
byt pripojeny k sériovému rozhraniu. Okrem toho existuju dalSie varianty pripojenia, ktoré su
uvedené na nasledujucich schémach.

9.2 Histoéria softvéru

° Informacia!
l V doleuvedenej tabul/ke je pozicia "x" pre pripadna viacmiestnu alfanumericki kombinaciu v
zavislosti na konkrétnej verzii.

Datum vydania | Revizia SW.REV.UIS SW.REV.MS | HART®
elektroniky
Revizia Revizia DD
zariadenia
- - 2.X.X 1.x.x 1 1 (len AMS)
- - 2.X.X 1.x.x 1 2
20. 6. 2008 3.3.x 3.3.x 3.0.x 2 3

Identifikaéné kédy HART® a oznaéenie revizif

ID vyrobca: 69 (0x45)
Pristroj: 221 (0xDD)
Revizia zariadenia: 2

Revizia DD 3
Univerzalna revizia HART®: 5

FC 375/475 systém SW.Rev.: >1,8
Verzia AMS: >7,0
Verzia PDM: >6,0
Verzia FDT: >1,2
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9.3 Varianty pripojenia

Prevodnik signalu je 4vodicové zariadenie s pridovym vystupom 4...20 mA a rozhranim
HART®. V zavislosti na vyhotoveni, nastaveni a zapojeni, mdze byt pradovy vystup
prevadzkovany ako pasivny alebo aktivny.

e Rezim Multi-Drop je podporovany
V komunika¢nom systéme Multi-Drop su viac nez 2 zariadenia pripojené k spoloénému
prenosovému kablu.

e Rezim Burst Mode nie je podporovany

V rezimu Burst prenaSa zariadenie procesnej inStrumentacie (slave) cyklicky preddefinované
telegramy s odozvou, aby sa dosiahlo vySSej frekvencie prenosu dat.

® Informacia!

]_ Podrobnejsie informéacie o elektrickom pripojeni prevodnika signalu s komunikéaciou HART®, vid’
kapitola "Elektrické pripojenie”.

Komunikacia HART® méze byt pouzivana dvoma spdsobmi:
e ako pripojenie Point-to-Point a

e ako pripojenie Multi-Drop s 2vodi€ovym pripojenim alebo
ako pripojenie Multi-Drop s 3vodi€ovym pripojenim.
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9.3.1 Pripojenie Point to Point - analégovo / digitalny rezim

Pripojenie Point-to-Point medzi prevodnikom a riadiacou jednotkou HART® (Master).

Prudovy vystup pristroja méze byt aktivny alebo pasivny.

er
| NN | [ ® [x
—@ WA
® Yl
®

@ Primary master

@ Modém FSK alebo HART®

® Signal HART®

@ Analogovy ukazovatel

® Svorky prevodnika A (C)

® Svorky prevodnika A- (C-)

@ Prevodnik signalu s adresou = 0 a pasivnym alebo aktivnym pradovym vystupom
Secondary Master

@ Napéjaci zdroj pre zariadenia (slave) s pasivnym pridovym vystupom

Zataz > 250 Q (Ohm)
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9.3.2 Pripojenie Multi-Drop (2vodi€ové pripojenie)

U pripojenia Multi-Drop m6Zze byt pripojenych paralelne az 15 zariadeni (tento prevodnik signalu
a iné zariadenia HART®).

Prudové vystupy vsetkych zariadeni musia byt pasivne!

@ Primary Master

@ Modem HART®

@ Signal HART®

@ 1Iné zariadenia HART® alebo tento prevodnik signalu (vid tiez bod @)

® Svorky prevodnika A (C)

® Svorky prevodnika A- (C-)

@ Prevodnik signalu s adresou > 0 a pasivnym pradovym vystupom, pripojenie max. 15 zariadeni (slaves) s vystupom
4..20 mA

Secondary Master

@ Varianta napéjania / varianta snimaca

Zataz > 250 Q (Ohm)
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9.3.3 Pripojenie Multi-Drop (3vodi¢ové pripojenie)

Pripojenie 2vodi¢ovych a 4vodi¢ovych zariadeni v jednej sieti. Aby mohol pridovy vystup
prevodnika signélu pracovat trvale ako aktivny, musi byt pridavny treti vodi¢ pripojeny k
zariadeniu v rovnakej sieti. Tieto zariadenia musia byt napajané z dvojvodi¢ovej slucky.

®
fal)|
[ Y ® ®
I: X X
y y
©)
Al
- UV
CEL] C ®[x ® [x
5 o
® Y@ ® Yo

@ Primary Master

@ Modem HART®

® Signal HART®

@ 2vodicové externé zariadenia (slaves) s vystupom 4...20 mA, adresami > 0, napajané z pradovej sfucky
® Svorky prevodnika A (C)

® Svorky prevodnika A- (C-)

@ Pripojenie aktivnych alebo pasivnych 4vodi¢ovych zariadeni (slaves) s vystupom 4...20 mA, adresy > 0
Zataz > 250 Q (Ohm)

@ Secondary Master

Varianta napdjania / varianta snimaca
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9.4 Vstupy/vystupy, dynamické premenné HART® a premenné pristroje

Prevodnik signélu sa dodava s rdznymi kombinaciami vstupov/vystupov.

Priradenie svoriek A...D k dynamickym premennym HART® PV, SV, TV a 4V zavisi na
vyhotoveni pristroja.

PV = primarna premenng; SV = sekundarna premennd; TV = tretia premenna; 4V = Stvrta

premenna
Vyhotovenie prevodnika signélu Dynamicka premenna HART®
PV SV TV 4V
Zéakladné vstupy/vystupy, svorky A D - -
Modularne a Ex i vstupy/vystupy, svorky C D A B

Prevodnik signalu moze prenaSat az 14 meranych hodndt. Tieto merané hodnoty su pristupné

ako tzv. premenné zariadenia HART® a mozu byt priradené dynamickym premennym HART®.
Dostupnost tychto premennych zavisi na vyhotoveni pristroja a jeho nastaveniam.

Kod = kdd premennej zariadenia

Premenné zariadeni

Premenna zariadenia HART® Kod Typ Vysvetlivky

Flow Velocity 20 linearna

Volume Flow 21 linearna

Mass Flow 22 linearna

Temperature 23 linearna

Density 24 linearna

Concentration 1 25 linearna K dispozicii iba v pripade merania

koncentracie a funkcie koncentracie 1,
ktora nie je vypnuta.

Concentration 2 / Diagnosis 3 26 linearna Koncentréacia 2: k dispozicii iba v
pripade merania koncentracie a funkcie
koncentracie 2, ktora nie je vypnuta.
Diagnostika 3: k dispozicii iba v
pripade, ked hodnota diagnostiky 3 a
funkcia koncentrécie 2 nie su vypnuté.

Concentration Flow 1 27 linearna Only available when concentration
measurement switched on and
concentration function 1 not switched
off.

Concentration Flow 2 28 linearna K dispozicii iba v pripade, ked meranie
koncentracie je zapnuté a funkcia
koncentracie 2 nie je vypnuta.

Diagnosis 1 29 linearna K dispozicii iba v pripade, ked hodnota
diagnostiky 1 nie je vypnuta.
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Premenna zariadenia HART® Kod Typ Vysvetlivky

Diagnosis 2 30 linearna K dispozicii iba v pripade, ked hodnota
diagnostiky 2 nie je vypnuta.

Totaliser 1 (C) 6 Totaliser Plati len pre variantu Zakladné
vstupy/vystupy (Basic I/O).

Totaliser 1 (B) 13 Totaliser Plati len pre variantu Modularne a Ex i
vstupy/vystupy.

Totaliser 2 (D) 14 Totaliser -

Totaliser 3 (A) 12 Totaliser Plati len pre variantu Modularne a Ex i
vstupy/vystupy.

Pre dynamické premenné spojené s linearnymi analégovymi vystupmi - praddovym a/alebo
frekvenénym - prebieha priradenie premennych zariadeni volbou linearnej premennej pre tieto
vystupy v prisluSnom menu prevodnika signalu. Dynamické premenné spojené s prddovym
alebo frekvenénym vystupom mozu byt priradené len linearnym premenym zariadenim HART®.

HART® dynamicka premenna PV je vzdy spojena s HART® pradovym vystupom.

Premenné zariadenie pocitadlo tedy nemdze byt priradené dynamickej premennej PV, pretoze
PV je vzdy spojena s pradovym vystupom HART®.

Tieto vazby neexistuju pre dynamické premenné, ktoré nie su spojené s linearnymi analégovymi
vystupmi. M6zu byt priradené ako linearne premenné, tak aj pocitadla.

Pocitadlo mbéZze byt priradené len dynamickou premennou SV, TV a 4V, pokial spojeny vystup
nie je pradovy alebo frekvenény.

9.5 Parametre pre zakladnu konfiguraciu
Niektoré parametre, ako su napr. pocitadlo 1...2 (volitelné 3) a vyber diagnostickych hodnét,

vyZaduju po zmeneé dat pristroja teply Start, aby doslo k aktualizacii nastavenia, napr. prisluSnych
jednotiek, pred zobrazenim hodnét.

V zavislosti na charakteristike hostitelského systému HART®, napr. rezimu online/offline, sa
potom s tymito parametrami naklada r6znym spésobom. Podrobnosti vid' nasledujica kapitola.
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9.6 Field Communicator 375/475 (FC 375/475)

Field Communicator je ruény kmunikator od firmy Emerson Process Management uréeny pre

konfiguraciu zariadeni HART® a Foundation Fieldbus. Pre integraciu roznych zariadeni do
komunikatoru sa pouzivaju popisy zariadeni (Device Descriptions - DDs).

9.6.1 InsStalacia

HART® Device Description pre prevodnik signalu sa musi naintalovat do komunikatoru Field
Communicator. V opaénom pripade su k dipozicii len funkcie zakladného DD a UpIné ovladanie
pristroja nie je mozné. Pre inStalaciu popisov DD do komunikatoru je potrebny program "Field
Communicator Easy Upgrade Programming Utility".

Field Communicator musi byt vybaveny systémovou kartou s "Easy Upgrade Option".
Podrobnosti vid navod Field Communicator User’s Manual.

9.6.2 Prevadzka

® Informacia!
l Dalsie podrobnosti vid’ Dodatok A, Struktdra menu pre Zakladné (Basic) DD.

Ovladanie prevodniku signalu prostrednictvom komunikatoru Field Communicator je velmi
podobné ovladaniu pristroja pomocou klavesnice.

Népoveda online pre kazdy parameter obsahuje Cislo funkcie a odkaz na displej pristroja.

Ochrana parametrov pre fakturatné meradla a servisné menu je totoZna s ochranou na displeji
pristroja. Iné Specifické ochranné funkcie ako su hesla pre rychle nastavenie menu, nie su

podporované pre HART®.

Field Communicator vzdy uklada kompletnu konfiguraciu pre vymenu dat s AMS, vid Dodatok A.
Pri konfigurécii offline a jej poslanim do pristroja vSak Field Communicator berie do Gvahy len

giastoénu sadu parametrov (ako je Standartna konfiguracia starého komunikatora HART®
Communicator 275).

9.6.3 Parametre pre zékladnu konfiguraciu

V rezime online je mozné programovat nastavenie pocitadiel a diagnostické hodnoty pomocou
Specialnych hodnét, vid Dodatok A. V rezime offline su tieto parametre len pre &itanie.

156 www.krohne.com 04/2014 - 4003568201 - MA MFC 300 R03 sk



Popis rozhrania HART E

9.7 Asset Management Solutions (AMS)

The Asset Management Solutions Device Manager (AMS) je program PC od firmy Emerson

Process Management, ktory je uréeny pre konfiguraciu a ovladanie zariadeni HART®,
PROFIBUS a Foundation-Fieldbus. Pre integraciu roznych zariadeni do AMS sa pouzivaju
popisy zariadeni (Device Descriptions - DD).

9.7.1 InsStalacia

Pokial Device Description pre prevodnik eSte nie je nainStalovany do systému AMS, je nutna

sada - tzv. Installation Kit HART® AMS. Tato sada je k dispozicii k stiahnutiu na internetovych
strankach alebo na CD ROM.

Pokyny pre inStalaciu sady Installation Kit st uvedené v priru¢ke "AMS Intelligent Device
Manager Books Online", v kapitole "Basic Functionality / Device Information / Installing Device

Types".
® Informécia!
l Prosim, precitajte si obsah suboru "readme.txt", ktory je tiez obsiahnuty v inStalacnej sade.

9.7.2 Prevadzka

° Ipformécia!
l Dalsie podrobnosti vid’ Dodatok B, Struktira menu pre AMS.

Vzhladom k poziadavkam a konvenciam systému AMS nie je ovladanie prevodnika pomocou
tohto systému a pomocou klavesnice totozné. Napoveda online pre kazdy parameter obsahuje
¢islo funkcie a odkaz na displej pristroja.

Ochrana parametrov pre fakturaéné meradla a servisné menu je totozna s ochranou na displeji
pristroja. Iné Specifické ochranné funkcie ako su hesla pre rychle nastavenie menu, nie su

podporované pre HART®.
9.7.3 Parametre pre zakladnu konfiguraciu

V rezime online je mozné programovat nastavenie pocitadiel a diagnostické hodnoty pomocou
prislusnych hodn6t v zakladnom konfiguraénom menu. V rezime offline su tieto parametre len
pre Citanie.
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9.8 Field Device Manager (FDM)

Field Device Manager (FDM) je v podstate program pre PC od firmy Honeywell, ktory je uréeny

pre konfiguraciu zariadeni HART®, PROFIBUS a Foundation Fieldbus.. Pre integraciu réznych
zariadeni do FDP sa pouzivaju popisy zariadeni (Device Descriptions - DD).

9.8.1 InsStalacia

Pokial Device Description pre prevodnik eSte nie je nainStalovany do systému FDM, je
vyzadovany popis DD v binarnom formate, ktory je k dipozicii k stiahnutiu na internetovych
strankach alebo na CD ROM.

Informacie o inStalacii popisov DD v binarnom formate st uvedené v kapitole Managing DDs v
prirucke FDM User Guide.

9.8.2 Prevadzka

° Informacia!
l Dalsie podrobnosti vid’ Dodatok A, Struktira menu pre Zakladné (Basic) DD.

Ovléadanie prevodnika signalu prostrednictvom FDM je vefmi podobné ru¢nému ovladaniu
pristroja pomocou klavesnice.

Obmedzenie: parametre servisného menu pristroja nie st podporované a simulacia je mozné len
pre pradové vystupy. Napoveda online pre kazdy parameter osahuje Cislo funkcie a odkaz na
displej pristroja.

Ochrana zmeny parametrov pre fakturacné meradla je zhodna s ochranou na displeji pristroja.
DalSie ochranné funkcie ako napr. hesla pre vstup do menu quick setup a setup nie su

podporované u komunikacie HART®.

9.9 Process Device Manager (PDM)

Process Device Manager (PDM) je program pre PC od firmy Siemens, ktory je ureny pre

konfiguraciu zariadeni HART® a PROFIBUS. Pre integraciu réznych zariadeni do PDM, sa
pouzivaju popisy zariadeni (Device Descriptions - DD).

9.9.1 Instalacia

Pokial Device Description pre prevodnik eSte nie je nainStalovany do systému PDM, je pre
prevodnik vyZadovany tzv. Device Install HART® PDM. Ten je k dispozicii k stiahnutiu na
internetovych strankach alebo na CD ROM.

Pokyny k inStalécii v systéme PDM V 5.2, vid manudl k PDM, kapitola 11.1 - Install device /
Integrate device into SIMATIC PDM with Device Install.

Pokyny k inStalécii v systéme PDM V 6.0, vid manudl k PDM, kapitola 13 - Integrating devices.

Prosim, precitajte si tiez informacie v stbore "readme.txt", ktory je tiez si¢astou inStalacnej sady
Installation Kit.
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9.9.2 Prevadzka

® Informécia!
l DalSie podrobnosti vid’ Dodatok C, Struktira menu pre PDM.

Vzhladom k poziadavkam a konvenciam systému PDM, nie je ovladanie prevodnika pomocou
tohto systému a pomocou klavesnice totozné. Napoveda online pre kazdy parameter obsahuje
¢islo funkcie a odkaz na displej pristroja.

Ochrana parametrov pre fakturaéné meradla a servisné menu je totozna s ochranou na displeji
pristroja. Iné Specifické ochranné funkcie ako su hesla pre rychle nastavenie menu, nie su

podporované pre HART®.

9.9.3 Parametre pre zakladnu konfiguraciu

Parametre pocitadiel a diagnostické hodnoty je mozné nastavit priamo v tabulke PDM offline
table. Nastavenie prisluSnych jednotiek je aktualizované automaticky. Automaticka aktualizacia
vSak nie je mozna v dialégu online v tabulke parametov PDM.

04/2014 - 4003568201 - MA MFC 300 R03 sk www.krohne.com 159



E1 Popis rozhrania HART

9.10 Field Device Tool / Device Type Manager (FDT / DTM)

Field Device Tool Container (FDT Container) je v podstate program pre PC, ktory je uréeny pre

konfiguraciu zariadeni HART®, PROFIBUS a Foundation Fieldbus. Pre prispdsobenie sa roznym
zariadeniam, pouziva FDT container tzv. Type Manager (DTM).

9.10.1 InStalacia

Pokial Device Type Manager pre prevodnik eSte nie je nainStalovany do systému Field Device
Tool Container, je vyzadovany subor nastavenia (setup), ktory je k dispozicii k stiahnutiu na
internetovych strankach alebo CD ROM. Informacie o inStalacii a nastaveni DTM su uvedené v
dokumentacii dodavanej s pristrojom.

9.10.2 Prevadzka

Ovladanie prevodnika signalu prostednictvom DTM, je velmi podobné ruénému ovladaniu
pristroja pomocou klavesnice. Vid tiez displej pristroja.

9.11 Dodatok A: Struktira menu HART® pre Zakladné (Basic) DD

° Informacia!
l Cislovanie v nasledujlcej tabu/ke sa mbéze menit’'v zavislosti na vyhotoveni prevodnika signalu.

Skratky pouzivané v nasledujacich tabulkach:
o Ont Optinal = volitelné, zavisi na vyhotoveni a konfiguracii pristroja

o RdRead only = len pre ¢itanie

o Cust cystody lock protection = ochrana (uzamknutia) fakturaéného meradla

o LOC| ocal = miestny, ovplyviiuje len DD host views
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9.11.1 Prehlad Struktary menu pre Zakladné (Basic) DD (pozicia v Struktire menu)

1 Measurements
2 10 (Inputs/Outputs)

1 Dynam. Variable

2 Test 1 Simulation
2 Actual Values
3 Information
3 Setup 1 Process Input 1 Calibration
2 Density
3 Filter
4 System Control
5 Self Test

6 Information

7 Factory Calib.

8 Simulation

9 Sensor Limits

10 Operation Mode

2 Concentration

1 Concentration

2 Conc. Data Sel.

3 Concentration 1

4 Concentration 2

5 Conc. Data 1

6 Conc. Data 2

31/0

1 Hardware

2 (terminals) A

3 (terminals) B

4 (terminals) C

5 (terminals) D

4 1/O Totalisers

1 Totaliser 1

2 Totaliser 2

3 Totaliser 3°Pt

5 1/0 HART

1PVisRd

2SVis

3TVis

44Vis

5 D/A Trim

6 Apply Values

6 Device

1 Device Info

2 Display

3 1st Meas. Page

4 2nd Meas. Page

5 Graphic Page

6 Special Functions

7 Units (device)
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3 Setup 7 HART 1 Device Info

2 Units (HART)

3 Formats (HART)
4 Preambles

4 Service 1 Service Access 1 Access Level HART

2 Service Access

9.11.2 Struktira menu pre Zakladné (Basic) DD (podrobnosti pre nastavenie))

1 Dynam. Variable

1 Measurements 1 Volume Flow / 2 Mass Flow / 3 Flow Velocity /

4 Temperature / 5 Density / 6 Diagnosis 1 Opt/ 7 Diagnosis 2
8 Concentration 1 ©Pt/ 9 Concentration 2 or Diagnosis 3 OPt/ 10 Concentration Flow 1
Opt/

11 Concentration Flow 2 ©P!/ 12 Totaliser 1 P!/ 13 Totaliser 2 P/ 14 Totaliser 3 O

2 10 (Inputs/Outputs) 1 A OPt/2 9% Range A OP'/3 B OP'/ 4 9% Range B ©P!/5 C OPt/
6 % Range C ©P'/ 7 D 9Pt/ 8 95 Range D OPt

Opt /

2 Test
1 Simulation 1 Simul. Mass Flow ©USt/ 2 Simul. Density €St/ 3 Simul. Temperature €St/
4 Simulation A €Ut/ 5 Simulation B €Ut/ 6 Simulation C €Ut/ 7 Simulation D €St
2 Actual Values 1 Operating Hours / 2 Mass Flow / 3 Volume Flow /
4 Velocity / 5 Density / 6 Temperature / 7 Strain MT /
8 Strain IC / 9 MT Frequency / 10 Drive Level /
11 Sensor A Level/ 12 Sensor B Level/ 13 2 Phase Signal /
14 SE PCB Temperature / 15 BE PCB Temperature / 16 Act. Operat. Mode
3 Information 1 C Number / 2 SE Version / 3 Information Device / 4 Information Display
3 Setup
1 Process Input 1 Calibration 1 Zero Calibration €St/ 2 Zero Add. Offset €Ust/
3 Pipe Diameter €USt/ 4 Flow Correction CUst
2 Density 1 Density €4St/ 2 Fixed Density Value €USt/ 3 Density Ref.
Temp. Custy
4 Ref. Density Slope CUst/
4 Density Calib. 11 Pt. Dens. Cal. Cust/

2 2 Pt. Dens. Cal. Cust/

3 Manual Dens. Cal. Cust
4 Standard Dens. Cal. Cust/
5DCF1Rd/ ... /12 DCFgRd

3 Filter 1 Flow Direction €YSt/ 2 Press. Supp. Time €Ust/
3 Press. Supp. Cutoff €St/ 4 Density Averaging €!St/
5 Low Flow Cutoff Cust
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1 Process Input 4 System Control 1 Function €St/ 2 Sys. Ctrl. Condition CUst/

3 Sys. Ctrl. Max. Dens. CUst Opt
4 Sys. Ctrl. Max. Temp. Cust. Opt
5 Sys. Ctrl. Min. Dens. €Ust: Opt
6 Sys. Ctrl. Min. Temp. Cust: Opt

5 Self Test 1 Max. Rec. Temp. R4/ 2 Min. Rec. Temp. Rd/
3 2 Ph. Threshold R9/ 4 Diagnosis 1 R4/

5 Select Diagnosis 1 / 6 Diagnosis 2 Rd

7 Select Diagnosis 2 / 8 Diagnosis 3 Rd/

9 Select Diagnosis 3 Pt

6 Information 1V No. Sensor R4/ 2 SE Serial No. Rd/
3 SE Version R4/ 4 SE Interface Rd
7 Factory Calib. 1 Sensor Type R4/ 2 Sensor Size R4/

3 Sensor Material R9/ 4 Max. Allowed Temp. Rd/
5 Min. Allowed Temp. R4/6 CF1 R4/ . /13 CFgRd/
14 CF11Rd/ /30 CcF27 Rd

8 Simulation 1 Simul. Mass Flow €4t/ 2 Simul. Density €4St/
3 Simul. Temp.

9 Sensor Limits 1 Volume Flow 1 Upper Snsr Limit Rd
2 Mass Flow 2 Lower Snsr Limit Rd/

Rd

3 Flow Velocity 3 Minimum Span

4 Temperature

5 Density

6 Diagnosis 1

7 Diagnosis 2

8 Concentration 1
9 Conc. 2 / Diagn. 3
10 Concentration Flow 1

11 Concentration Flow 2

10 Operation Mode CUst

2 Concentration 1 Concentration R9

2 Conc. Data Sel.

3 Concentration 1 1 Conc. Function / 2 Select Modus /
3 Conc. Offset / 4 Conc. Product

4 Concentration 2
5 Conc. Data 1 1CCF01/.../12 CCF12
6 Conc. Data 2
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31/0 1 Hardware 1 Terminals A €Ut/ 2 Terminals B Cust/
3 Terminals C €Ut/ 4 Terminals D Cust

A/B/C/DO"

Current Output OPt:

1 Range 0% €Ut/ 2 Range 100% CUst/

3 Extended Range Min €St/ 4 Extended Range Max CUSt/
5 Error Current ©USt/ 6 Error Condition €Ut/

7 Measurement YS!/ 8 Range Min CUst/

9 Range Max “YSt/ 10 Polarity CUst/

11 Limitation Min €Ust/ 12 Limitation Max CUst/

13 LFC Threshold CUSt/ 14 LFC Hysteresis €Ut/

15 Time Constant €YSt/ 16 Special Function €Ust/

17 Rc Threshold OPt CUst/ 18 R Hysteresis OPt Cust |
19 Information / 20 Simulation

(SN
o0Ow>

A/B/C/DO"

Frequency Output OPt:

1 Pulse Shape CUSt/ 2 Pulse Width CUst/

3100% Pulse Rate Ut/ 4 Measurement CUst/

5 Range Min €St/ 6 Range Max €Ust/

7 Polarity €Ut/ 8 Limitation Min CUst/

9 Limitation Max €St/ 10 LFC Threshold ©Ust/

11 LFC Hysteresis ©YSt/ 12 Time Constant /

13 Invert Signal ©USt/ 14 Special Function ©Pt Cust

15 Phase Shift w.r.t. B OPt Cust j 16 Information /
17 Simulation

AlB/C/DOM

Pulse Output OPt;

1 Pulse Shape CUSt/ 2 Pulse Width CUst/

3 Max. Pulse Rate USt/ 4 Measurement €Ust/

5 Pulse Value Unit €St/ 6 Value Per Pulse CUst/

7 Polarity ©USt/ 8 LFC Threshold €Ust/

9 LFC Hysteresis Cust /10 Time Constant /

11 Invert Signal €Ut/ 12 Special Function ©Pt Cust/

13 Phase Shift w.r.t. B ©Pt CUst / 14 |nformation /
15 Simulation

A/B/C/DOM

Status Output OPt:

1 Mode / 2 Output A OPt/

2 Output B ©Pt/ 2 Output C OPt/

2 Output D Pt/ 3 Invert Signal /
4 Information / 5 Simulation

A/B/C/DO"

Limit Switch OPt;

1 Measurement / 2 Threshold / 3 Hysteresis /
4 Polarity / 5 Time Constant /

6 Invert Signal / 7 Information / 8 Simulation

A/B/C/DO
Control Input ©Pt:

1 Mode €Ut/ 2 Invert Signal /
3 Information / 4 Simulation
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4 1/0 Totalisers 1 Totaliser 1 1 Totaliser Function €Ust/ 2 Measurement CUst
2 Totaliser 2 3 Select Measurement ©Pt CUst/ 4| FC Threshold Cust/
: ont 5 LFC Hysteresis €Ut/ 6 Time Constant CUst/
3 Totaliser 3 7 Preset Value OPt CUst/ 8 Reset Totaliser OPt CUst

9 Set Totaliser Pt €Ust/ 10 Stop Totaliser OPb CUst /
11 Start Totaliser Pt CUst/ 12 Information

51/0 HART 1PVis/2SVis/3TVis/44Vis/5D/A Trim/ 6 Apply Values

6 Device 1 Device Info 1 Tag / 2 C Number R4/ 3 Device Serial No. Rd/

4 Electronic Serial No. R4/ 5 Information Device /
6 PCB Information

2 Display 1 Language / 2 Default Display ©USt/
3 Information Display
3 1st Meas. Page 1 Function €St/ 2 1st Line Variable /

4 2nd Meas. Page 3 Range Min. €Ut/ 4 Range Max. CUst/

5 Limitation Min / 6 Limitation Max /
7 LFC Threshold / 8 LFC Hysteresis /
9 Time Constant / 10 Format 1st Line /

11 Measurement 2nd Line ©Pt CUst / 12 Format 2nd Line
Opt, Cust/

13 Measurement 3rd Line OPt CUst 14 Format 3rd Line ©Pt
Cust

5 Graphic Page 1 Select Range / 2 Range Centre /
3 Range +/- / 4 Time Scale

6 Special Functions 1 List Errors / 2 Reset Errors / 3 Warmstart

7 Units (device) 1 Volume Flow €Ut/ 2 Mass Flow CUst/

3 Flow Velocity €4St/ 4 Temperature CUst/

5 Volume CUSt/ 6 Mass CUst/ 7 Density CUst/

8 Pulse Value Unit (M) USt/ 9 value Per Pulse (V) CUst
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7 HART 1 Device Info 1 HART / 2 Address /

3 Tag / 4 Description / 5 Message /

6 Date / 7 Write Protect Rd /

8 Manufacturer R/ 9 Model Rd/

10 Device ID R4/ 11 Final Assembly No. /

12 Reset Device / 13 Reset Config. Flag /
14 Prepare Download /

15 Revisions No. 1 Universal Rev. Rd

2 Device Rev. Rd

3 Software Rev. R4
4 Hardware Rev. R
2 Units (HART) 1 Volume Flow / 2 Mass Flow /

3 Flow Velocity / 4 Temperature / 5 Density /

6 Diagnosis 1 ©P!/ 7 Diagnosis 2 P!/ 8 Concentration 1
Opt/

d

9 Concentration 2 or Diagnosis 3 Opt

10 Concentration Flow 1 ©P'/ 11 Concentration Flow 2

Opt/ 12 Totaliser 1 /

13 Totaliser 2 / 14 Totaliser 3 Ot

3 Formats (HART) 1 Volume Flow / 2 Mass Flow /

3 Flow Velocity / 4 Temperature / 5 Density /

g Diagnosis 1 ©Pt/ 7 Diagnosis 2 ©Pt/ 8 Concentration 1
pt

9 Concentration 2 or Diagnosis 3 Opt

10 Concentration Flow 1 ©P'/ 11 Concentration Flow 2

Opt / 12 Totaliser 1 /

13 Totaliser 2 / 14 Totaliser 3 Ot

4 Preambles 1 Request Preams R4/ 2 Response Preams

4 Service

‘ 1 Service Access ‘ 1 Access Level HART / 2 Service Access

9.12 Dodatok B: Struktira menu HART® pre AMS

Skratky pouZzivané v nasledujucich tabulkach:
 OPOptional = volitelné, zavisi na vyhotoveni a konfiguracii pristroja

o RdRead only = len pre &itanie

o Cust Custody lock protection = ochrana (uzamknutia) fakturaéného meradla

o L9C| gcal AMS = miestne len pre AMS, ovplyviiuje len ASM views
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9.12.1 Prehlad menu pre AMS (pozicia v Struktare menu)

Configuration Sensor

Factory Calib.

Calibration / Filter

Density

System Control / Self Test / Info

Concentration

Conc. Data Sel.

I/O Terminals Current Output
A/B/C/D

Frequency Output

Pulse Output
Status Output
Limit Switch
Control Input

Totaliser Totaliser 1
Totaliser 2
Totaliser 3
Device

1st Meas. Page / Graphic Page / 2nd Meas. Page
HART

HART Units

HART Format

Servis

Compare
Clear Offline
Status Overview

Failure (device)

Failure (application)

Out of specification

Check request & Information
Actual Values & Self Test
Information (Service)

Process Variables Process Values

Concentration / Diagnosis

Totaliser

Outputs

Device
HART

Scan Device

Calibration Management

Diagnostics and Test

Calibrate
Set / Reset
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Basic Configuration

Parameter Protection

Servis

Rename

Unassign

Assign / Replace
Audit Trail
Record Manual Event

Drawings / Notes

Help...

9.12.2 Struktira menu pre ASM (podrobnosti pre nastavenie)

Configuration

Sensor Limits for... Mass Flow Upper Snsr Limit Rd
Volume Flow Lower Snsr Limit Rd/
Flow Velocity Minimum Span "
Density
Temperature

Factory Calib. Sensor Type R4/ Sensor Size R/ Sensor Material R / Max. Allowed Temp. R4/

Min. Allowed Temp. Rd/cF1Rd/ .. /cFgRd/cF11 Rd/ .../ CF27 Rd
Calibration / Filter Calibration Zero Add. Offset Cust Pipe Diameter Cust

Flow Correction Cust

Filter Flow Direction €Ut/ Press. Supp. Time CUst/
Press. Supp. Cutoff €Ust/ Density Averaging €Ust /
Low Flow Cutoff Cust

Density Density Density ©USt/ Fixed Density Value 4t Ot/
Density Ref. Temp. CUst OPt/ Ref. Density Slope OPt Cust
Density Calib. DCF1Rd/ .../ DCF8 Rd
System Control / Self Test/ | System Control Function €Ust/ Sys. Ctrl. Condition CUst/
Info

Sys. Ctrl. Max. Dens. €ust: Opt

Sys. Ctrl. Max. Temp. Cust: Opt
Sys. Ctrl. Min. Dens. Cust Opt

Sys. Ctrl. Min. Temp. Cust Opt
Self Test Ph. Threshold RY/ Diagnosis 1 R9/ Diagnosis 2 R9/
Diagnosis 3 Rd
Information V No. Sensor Rd
Concentration Concentration Concentration R4/ Conc. Data Sel.
Concentration 1 Conc. Mode / Conc. Offset / Conc. Product
Concentration 2
Conc. Data Sel. Conc. Data 1 CCF01/.../ CCF12

Conc. Data 2
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/O Terminals Current Output ©Pt; Range 0% CUst/ Range 100% Cust

A/BICID Extended Range Min €Ust/ Extended Range Max €Ust/
Error Current €Ut/ Error Condition CUst /

Measurement YS!/ Range Min CUst/

Range Max CUst/ polarity Cust /

Limitation Min €USt/ Limitation Max C4st /

LFC Threshold CUSt/ LFC Hysteresis CUst/

Time Constant €Ut/ Special Function €Ut/

Rc Threshold OPt CUst | R¢ Hysteresis OPt Cust

Frequency Output Pt Pulse Shape CUst/ pulse Width Cust/

100% Pulse Rate “USt/ Measurement CUst/
Range Min YS!/ Range Max €ust/

Polarity €Ust/ Limitation Min Cust/

Limitation Max €Yt/ LFC Threshold CUst/
LFC Hysteresis €St/ Time Constant /

Invert Signal €Yst/ Special Function OPt Cust
Phase Shift w.r.t. B OPt Cust

Pulse Output OP! Pulse Shape ©Ust/ Pulse Width CUst/

Max. Pulse Rate €Ut/ Measurement Ut/
Pulse Value Unit R% CUst / value Per Pulse CUst/
Polarity €USt/ LFC Threshold €ust/

LFC Hysteresis €St/ Time Constant /

Invert Signal €Yst/ Special Function ©Pt Cust
Phase Shift w.r.t. B 9Pt Cust

Status Output OPt Mode / Output A OPt/

Output B OPt/ Output C OPt/

Output D P!/ Invert Signal

Limit Switch ©pt Measurement / Threshold / Hysteresis /

Polarity / Time Constant /
Invert Signal

Control Input OPt Mode CUSt/ Invert Signal

Totaliser Totaliser 1 Function €Ust / Measurement OPt Cust

Totaliser 2 LFC Threshold OPt CUst /| FC Hysteresis OPt Cust
Time Constant OPt CUst / preset Value OPt Cust

Totaliser 3 OPt

Device Device Info Tag / C Number R4/ Device Serial No. R9/
Electronic Serial No. Rd

Display Language / Default Display ©Ust

Units Volume Flow €Ut/ Mass Flow €Ust/

Flow Velocity / Temperature €St/ Volume €Ust/
Mass €Ust / Density CUSt / Pulse Value Unit (M) /
Pulse Value Unit (V)

1st and 2nd Meas. Page 1st and 2nd Meas. Page Eunction CYst/ 1st Line Variable /

Graphic Page Range Min Cust Range Max Cust

Limitation Min / Limitation Max /

LFC Threshold / LFC Hysteresis /

Time Constant / Format 1st Line /

Measurement 2nd Line Yt/ Format 2nd Line st/

Measurement 3rd Line €Yt/ Format 3rd Line Cust

Graphic Page Select Range / Range Centre /
Range +/- / Time Scale
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HART Identification Manufacturer R%/ Model R9 / Device ID R9/
Address / Tag / Date / Message / Description /

Write Protect RY/ Final Assembly No. / Sensor Serial No.

Revision Numbers Universal Rev. R9 / Device Rev. Rd/
Software Rev. R4/ Hardware Rev. Rd
Preambles Request Preams R9 / Response Preams
Dynamic Variables PVisRd/SVis/TVis/4Vis
HART units Units Volume Flow / Mass Flow /

Flow Velocity / Conductivity /
Temperature / Totaliser 1 / Totaliser 2 /

Totaliser 3 Pt/ Concentration 1 ©Pt/

Concentration 2 or Diagnosis 3 Opt

Concentration Flow 1 ©P'/ Concentration Flow 2 OPt/
Diagnosis 1 P!/ Diagnosis 2 OPt

HART Format Display Formats Volume Flow L°¢ / Mass Flow ¢/

Flow Velocity -°¢ / Density “°¢ /

Temperature “°¢ / Totaliser 1 -°¢ / Totaliser 2 -°¢ /
Totaliser 3 Pt LOC / Concentration 1 L-°¢ /
Concentration 2 or Diagnosis 3 -°¢ /

Concentration Flow 1 -°¢ / Concentration Flow 2 -°¢/
Diagnosis 1 “°¢/ Diagnosis 2 -°°

Service Access Level HART Rd

Compare and Clear Offline

Status / Conditions
Overview Standard Primary variable out of limits

Non-primary variable out of limits

Primary variable analog output saturated

Primary variable analog output fixed
Field Device Cold Start
Malfunction

Configuration changed

Failure (device) F Device Error / F 101/ F Parameter / F 102 / F Configuration / F Display /
F Sensor: Global Data Error / Sensor: Local Data Error / F SE Data Error /
F SE Drive Failure / F SE Hardware Failure / F SE Data Different /

F SE Defective / F Interface PCB Failure / F SE Wiring Error /

F 2 Phase Flow / F Fieldbus /

F Current Output A / F Current Output B / F Current Output C /

F SW User Interface / F Hardware Settings / F Hardware Detection /

F RAM/ROM Error 101 / F RAM/ROM Error 102

Failure (application) F Application Error / F Tube Not Oscillating / F System Control /

F Open Circuit A/ F Open Circuit B/ F Open Circuit C /

F Wiring A/ F Wiring B / F Sensor: Under Range /

F Stop Mode / F Sensor: System Error / F SE Comms. Failure /

F Over Range A (Current) / F Over Range B (Current) / F Over Range C /
F Over Range A (Pulse) / F Over Range B (Pulse) / F Over Range D /

F Active Settings / F Factory Settings / F Backup 1 Settings /

F Backup 2 Settings
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Out of specification

S Out Of Specification / S Tube Asymmetry / S System Control /

S Startup / S Power Fail / S 2 Phase Flow /

S Excessive Noise / S External Vibration / S Sensor Levels /

S Res. Circ. Defective / S SE Defective / S Interface PCB Failure /

S Density / S Density Calib. Failed / S Sensor Signal Error /

S Temperature Drift / S BE PCB Temperature / S SE PCB Temperature /
S Tube Temperature / S Overflow Totaliser 1 / S Overflow Totaliser 2 /

S Overflow Totaliser 3 / S Backplane Invalid

Check request &
Information

Check request C Checks In Progress / C Sensor Electronics /

C Standby Mode / C Zero Calibration

Information | Totaliser 1 Stopped/ | Totaliser 2 Stopped /

| Totaliser 3 Stopped / | Power Fail /

| Control Input A act. / | Control Input B act. /

| Over Range Display 1 /| Over Range Display 2 /
| Backplane Sensor / | Backplane Settings /

| Backplane Difference / | Optical Interface

Actual Values & Self Test

Operating Hours / Mass Flow / Volume Flow /

Velocity / Density / Temperature / Strain MT /

Strain IC / MT Frequency / Drive Level /

Sensor A Level / Sensor B Level / 2 Phase Signal /

SE PCB Temperature / BE PCB Temperature / Act. Operat. Mode
Max. Rec. Temp. / Min. Rec. Temp.

Information (Service)

Process Variables

Process Values

Volume Flow / Mass Flow / Flow Velocity / Density / Tube Temperature

Concentration / Diagnosis

Diagnosis 1 ©P!/ Diagnosis 2 P!/ Concentration 1 P/

Concentration 2 or Diagnosis 3 OPt/ Concentration Flow 1 ©Pt/ Concentration Flow 2 ©Pt
Totaliser Totaliser 1 OP!/ Totaliser 2 OP!/ Totaliser 3 OPt
Outputs A OPt/ o5 Range A OPt/ B OPt/ o5 Range B ©P'/ C OP!/ 9% Range C OPt/
D OPt/ 9 Range D OPt
Device Tag R9/ Description Rd
HART Polling address R4/ Device IDRY
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Scan Device

Calibration Management

Diagnostics and Test

Simulation Mass Flow €St/ Simulation Density YS!/ Simulation Temperature €Ust/

Simulation A ©Pt/ Simulation B Pt/ Simulation COP!/ Simulation D ©Pt/
PCB Information / SE Serial No.

Calibrate
Zero Calibration €USt/ D/A Trim €Ust/ Apply Values CUst/
Density Calib. Failed 1 Pt. Dens. Cal. ©Ust/ 2 pt. Dens. Cal. Cust/
Manual Dens. Cal. €Ut/ Standard Dens. Cal. Cust
Set / Reset

Reset Error / Reset Configuration Change Flag / Master Reset / Warmstart /
Reset Totaliser 1 OPt CUst / Set Totaliser 1 OPt CUst / Stop Totaliser 1 OPt Cust
Start Totaliser 1 OPt CUst/ Reset Totaliser 2 OPt CUst / Set Totaliser 2 OPt Cust
Stop Totaliser 2 OPt CUst / Start Totaliser 2 OPt CUst / Reset Totaliser 3 OPt Cust
Set Totaliser 3 OPb CUst/ Stop Totaliser 3 OPL CUSt / Start Totaliser 3 OPL Cust

Basic Configuration

Select Measurement Totaliser 1 / Select Measurement Totaliser 2 /
Select Measurement Totaliser 3 ©P!/ Select Diagnosis 1/

Select Diagnosis 2 / Select Diagnosis 3 Opt

Select Concentration Mode 1 ©P!/ Select Concentration Mode 2 OPt

Parameter Protection

’ ’ Allow Service Access / Lock Service Access ‘

Service

‘ ‘ MUX Mode ©Pt/ Temp. Password ©P!/ Read GDC Object OPt/ Write GDC Object Pt ‘

Rename

Unassign

Assign / Replace

Audit Trail

Record Manual Event

Drawings / Notes

Help...
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9.13 Dotatok C: Struktira menu HART® pre PDM

Skratky pouzivané v nasledujucich tabulkach:
o OPOptional = volitelné, zavisi na vyhotoveni a konfiguracii pristroja

o RdRead only = len pre ¢&itanie

o CUst cystody lock protection = ochrana (uzamknutia) fakturadného meradia

o L0C| ocal PDM = miestny pre PDM, ovplyvriuje len PDM views

9.13.1 Prehfad menu pre PDM (pozicia v Struktire menu)

Prehfad: Menu Device

Communication Path

Load To Device

Load To PG/PC

Update Diagnosis Status
Set Address

Basic Configuration

Test

Reset

Calibration
HART

Parameter Protection
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Prehlad: Menu View

Zobrazenie na displeji Zobrazenie na displeji

Totaliser

Diagnosis Values

Concentration Values

Yt diagram

Outputs Current Output/Frequency Output A OPt

Current Output/Frequency Output B Ot

Current Output C OPt

Frequency Output D OPt

Actual Values

Device Status Device
HART
Standard (overview)

Failure (device)

Failure (application)

Out Of Specification / Function Control / Information

Process Input

Information

PCB Information

Toolbar

Status Bar
Update
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Prehlad: PDM parameter table

Identification Operation Unit

Devices

Input Calibration
Density

Filter

System Control
Self Test
Information

Factory Calib.

Concentration

Measuring Limits Volume Flow

Mass Flow

Flow Velocity
Density
Temperature

110 A Opt

B Opt

C Opt

D Opt

Totaliser 1

Totaliser 2

Totaliser 3 OPt

Display and user interface | Local Display 1st and 2nd Meas. Page

Graphic Page

Units (device)
Units (HART)
Formats (HART)
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9.13.2 Struktira menu pre PDM (podrobnosti pre nastavenie)

Menu Device

Communication Path

Load To Device
Load To PG/PC
Update Diagnosis Status

Set Address
Basic Configuration Totaliser 1 P:Ae?surement | <Select Measurement Totaliser 1>
us
Totaliser 2 g/le?surement | <Select Measurement Totaliser 2>
us
Totaliser 3 OFt P:Aui?surement | <Select Measurement Totaliser 3>
Diagnosis 1 Diagnosis 1 / <Select Value Diagnosis 1>
Diagnosis 2 Diagnosis 2 / <Select Value Diagnosis 2>
Diagnosis 3 OPt Diagnosis 3 / <Select Value Diagnosis 3>
Concentration 1 ©Ft Concentration Mode / <Select Concentration Mode>
Concentration 2 OPt
Test <Simulation Mass Flow> €Ust
<Simulation Density> Cust
<Simulation Temperature> CUst
<Simulation A> OPt
<Simulation B> OPt
<Simulation C> ©OPt
<Simulation D> ©OPt
Reset <Reset Errors>

<Reset Configuration Changed Flag>

<Reset Device>

<Warmstart>

<Reset Totaliser 1> OPt Cust

<Set Totaliser 1> OPt: Cust

<Stop Totaliser 1> OPt Cust

<Start Totaliser 1> OPt Cust

<Reset Totaliser 2> OPt. Cust

<Set Totaliser 2> OPt Cust

<Stop Totaliser 2> OPt Cust

<Start Totaliser 2> OPt Cust

<Reset Totaliser 3> OPt Cust

<Set Totaliser 3> OPt: Cust

<Stop Totaliser 3> Opt, Cust

<Start Totaliser 3> OPt Cust
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Calibration Calibration <Zero Calibration> Cust
Density Calib. OPt <1 Pt. Dens. Cal.> Cust
<2 Pt. Dens. Cal> Cust
<Manual Dens. Cal.> Cust
<Standard Dens. Cal.> €St
HART Preambles Request Preams R9 / Response Preams
Dynamic Variables Settings PVisRd/svis/TVis/ 4V is
Parameter Protection Access Level HART
<Service Access>

Menu View

Display Values

Volume Flow / Mass Flow / Flow Velocity / Temperature / Density / Device Status

Concentration Values

Opt Opt

Concentration 1 / Concentration 2 or Diagnosis 3 / Concentration Flow 1 ©Pt/

Concentration Flow 2 OPt

Diagnosis Values

Diagnosis 1 P!/ Diagnosis 2 P!/ Concentration 2 or Diagnosis 3 OPt

Totaliser Totaliser 1 (B) ©P!/ Totaliser 1 (C) ©P!/ Totaliser 2 (D) ©P!/ Totaliser 3 (A) Ot
Yt diagram Mass Flow / Temperature / Density
Outputs Current Output/Frequency Output A OPt Measured Value ©Pt/

AOPYy
% Range A OPt

Opt Opt /

Measured Value
B Opt)

% Range BOP!

Current Output/Frequency Output B

Measured Value ©Pt/
c orty
% Range C OPt

Current Output C OPt

Frequency Output D OPt Measured Value ©Pt/
D Opty

% Range D ©Pt

Actual Values

Operating Hours / Mass Flow / Volume Flow /

Velocity / Density / Temperature / Strain MT /

Strain IC / MT Frequency / Drive Level /

Sensor A Level / Sensor B Level / 2 Phase Signal /

SE PCB Temperature / BE PCB Temperature / Act. Operat. Mode
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Device Status Device C Number R4/ Device Serial No. R4/ Electronic Serial No. Rd

HART Tag / Manufacturer R9 / Write Protect Rd /

Model Rd / Device ID R4/ Universal Rev. R4/
Device Rev. R9/ Software Rev. RY / Hardware Rev.
aitSTRd / Final Assembly No. R/ Sensor Serial No. R/ Access Level

Standard (overview) Primary variable out of limits

Rd/

Non-primary variable out of limits

Primary variable analog output saturated

Primary variable analog output fixed

More status information available
Field Device Cold Start
Configuration changed

Malfunction

Failure (device) F Device Error / F 101 / F Parameter /

F 102 / F Configuration / F Display /

F Sensor: Global Data Error / Sensor: Local Data Error / F SE Data
Error /

F SE Drive Failure / F SE Hardware Failure / F SE Data Different /
F SE Defective / F Interface PCB Failure / F SE Wiring Error /

F 2 Phase Flow / F Fieldbus /

F Current Output A / F Current Output B / F Current Output C /

F SW User Interface / F Hardware Settings /

F Hardware Detection /

F RAM/ROM Error 101 / F RAM/ROM Error 102

Failure (application) F Application Error / F Tube Not Oscillating / F System Control /
F Open Circuit A/ F Open Circuit B/ F Open Circuit C /

F Wiring A / F Wiring B / F Sensor: Under Range /

F Stop Mode / F Sensor: System Error / F SE Comms. Failure /
F Over Range A (Current) / F Over Range B (Current) /

F Over Range C/ F Over Range D /

F Over Range A (Pulse) / F Over Range B (Pulse) /

F Active Settings / F Factory Settings /

F Backup 1Settings / F Backup 2 Settings

Out of specification S Out Of Specification / S Tube Asymmetry / S System Control /

S Startup / S Power Fail / S 2 Phase Flow /

S Excessive Noise / S External Vibration / S Sensor Levels /

S Res. Circ. Defective / S SE Defective / S Interface PCB Failure /

S Density / S Density Calib. Failed / S Sensor Signal Error /

S Temperature Drift / S BE PCB Temperature / S SE PCB
Temperature /

S Tube Temperature / S Overflow Totaliser 1 / S Overflow Totaliser 2 /
S Overflow Totaliser 3 / S Backplane Invalid

Check request C Checks In Progress / C Sensor Electronics /
C Standby Mode / C Zero Calibration
Information | Totaliser 1 Stopped/ | Totaliser 2 Stopped /

| Totaliser 3 Stopped / | Power Fail /

| Control Input A act. / | Control Input B act. /

| Over Range Display 1 /| Over Range Display 2 /
| Backplane Sensor / | Backplane Settings /

| Backplane Difference / | Optical Interface

Process Input Self Test Max. Rec. Temp. R4/ Min. Rec. Temp. Rd/

Information V No. Sensor Rd/ <SE Serial No.>
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PCB Information

Toolbar

Status Bar

Update

PDM parameter table

Identification
Operation Unit Tag / Description / Message
Device C Number R%/ Device Serial No. R%/ Electronic Serial No. R/ Manufacturer R9/
Model R9/ Device ID R4/ Universal Rev. R/ Device Rev. R4/
Software Rev. R/ Hardware Rev. R9/ Date / Final Assembly No. / Sensor Serial No. / Write
Protect / Access Level HART
Input
Input Operation Mode CUst
Calibration Zero Add. Offset Ut/ Pipe Diameter CUSt/ Flow Correction CUst
Density Density ©USt/ Fixed Density Value €St OPt/ Density Ref. Temp. €4St OPt/ Ref. Density Slope
Opt, Cust
Density Calib. DCF1Rd/ . /DCFgRd
Filter

Flow Direction €Ut/ Press. Supp. Time CUSt/ Press. Supp. Cutoff Cust
Density Averaging €St/ Low Flow Cutoff CUst

System Control

Function €St/ Condition ©USt/ Sys. Ctrl. Max. Dens. CUst: OPt/ Sys_ Ctrl. Max. Temp. Cust Opt;
Sys. Ctrl. Min. Dens. CUst: OPt/ Sys. Ctrl. Min. Temp. Cust: Opt

Self Test Ph. Threshold R9/ Diagnosis 1 / Diagnosis 2 / Diagnosis 3

|nf0rmati0n V NO. Sensor Rd

Factory Calib. Sensor Type R4/ Sensor Size R9/ Sensor Material R / Max. Allowed Temp. R9/
Min. Allowed Temp. Rd/cF1Rd/ . /cFgRd/cF11Rd/ .../ CF27 Rd

Concentration Concentration R4/ Conc. Data Sel.

Concentration 1

Concentration 2

Conc. Mode / Conc. Offset / Conc. Product

Conc. Data 1

Conc. Data 2

CCFO1/.../CCF12

Measuring limits for ...

.. Volume Flow d

Upper Sensr Limit R4/ Lower Sensr Limit R4/ Minimum Span R

.. Mass Flow

.. Flow Velocity

.. Temperature

.. Density
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E1 Popis rozhrania HART

I/0
110 Terminals A €Ust/ Terminals B €Ut/ Terminals C €Ust/ Terminals D Cust
A/B/C/DOPt Current Output ©OPt Range 0% CUst/ Range 100% CUSt/ Extended Range Min €ust/

Extended Range Max CUSt/ Error Current €Ut/ Error Condition €St/
Measurement €4St/ Range Min €Ut/ Range Max CUst/

Polarity €Ust/ Limitation Min €4St/ Limitation Max €St/

LFC Threshold CUSt/ LFC Hysteresis €USt/ Time Constant Cust/
Special Function €St/ Rc Threshold ©Pt CUst | R¢ Hysteresis OPt Cust

Frequency Output Pt | Pulse Shape €Ut/ Pulse Width €Ut/ 100% Pulse Rate CUst/
Measurement CUst/

Range Min €Ust/ Range Max Cust/

Polarity €St/ Limitation Min €4St/ Limitation Max €St/

LFC Threshold CUSt/ LFC Hysteresis €St/ Time Constant /
Invert Signal €Yst/ Special Function OPt Cust

Phase Shift w.r.t. B OPt Cust

Pulse Output OPt Pulse Shape CUSt/ pulse Width CUSt/ Max. Pulse Rate CUst/
Measurement CUst/

Pulse Value Unit / Value Per Pulse / Polarity €Ust/

LFC Threshold USt/ LFC Hysteresis €St/ Time Constant /
Invert Signal €Yt/ Special Function OPt Cust

Phase Shift w.r.t. B OPt Cust

Status Output OPt Mode / Output A Pt/ Output B Pt/ Output C OPt/
Output D P!/ Invert Signal /
Limit Switch ©OFt Measurement / Threshold / Hysteresis / Polarity /
Time Constant / Invert Signal
Control Input ©Pt Mode €Ut/ Invert Signal
Totaliser Totaliser 1 Function €St/ Measurement ©P'/
Totaliser 2 LFC Threshold ©Pt/
: ont LFC Hysteresis ©P/
Totaliser 3 Time Constant ©P!/ Preset Value P
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Display and user interface

Local Display Language / Default Display €Ust
1st and 2nd Meas. Function €Ut/ Measurement 1st Line ©US!/ Range Min €4St/ Range Max €St/
Page Limitation Min / Limitation Max / LFC Threshold / LFC Hysteresis / Time Constant /

Format 1st Line / Measurement 2nd Line ©Pt CUst / Format 2nd Line ©OPt Cust
Measurement 3rd Line OPt CUst / Format 3rd Line OPt Cust

Graphic Page Select Range / Range Centre / Range +/- / Time Scale

Units (device) Units Volume Flow ©USt/ Mass Flow CUst

Flow Velocity / Temperature €St/ Volume €Ust/
Mass €Ust/ Density CUst

Pulse Value Unit (M) €St/ value Per Pulse (V) CUst
Units (HART) Units Volume Flow / Mass Flow /

Flow Velocity / Density /
Temperature / Totaliser 1 / Totaliser 2 /

Totaliser 3 Pt/ Concentration 1 ©Pt/

Concentration 2 or Diagnosis 3 Opt

Concentration Flow 1 ©Pt/ Concentration Flow 2 ©Pt/
Diagnosis 1 ©P!/ Diagnosis 2 OP!

Formats (HART) Formats Volume Flow -°¢ / Mass Flow -°¢ /

Flow Velocity -°¢ / Density ¢ /

Temperature “°¢ / Totaliser 1 “°¢ / Totaliser 2 "¢/
Totaliser 3 9Pt LoC / Concentration 1 -°¢ /
Concentration 2 or Diagnosis 3 -°¢ /

Concentration Flow 1 “°¢ / Concentration Flow 2 -°¢/
Diagnosis 1 “°¢/ Diagnosis 2 -°¢
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Prehlad vyrobkov firmy KROHNE

® Magneticko-indukéné prietokomery

® Plavakové prietokomery

e Ultrazvukové prietokomery

® Hmotnostné prietokomery

® Virové prietokomery

® Regulatory prietoku

® Hladinomery

® Pristroje na meranie teploty

® Pristroje na meranie tlaku

® Analyzatory

® Meracie systémy pre petrochemicky priemysel
® Meracie systémy pre namorné tankery
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